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FRONTIERE ENTRE LA ROUMANIE ET LA HONGRIE.

Altalanos rendelkezések.

I. A hatdarvonal felosztasa.

A hatdrvonal az ABC betiiivel megjelolt
10 szakaszra osztatott fel és pedig:

»,A“ szakasz.

KRezd&dik a Kiszombor—Beba Veche koz-
séghatdr dltal alkotott azon szogletnél, ahol
ezen kozséghatdr megsziinik a Kiszombor—
Beba Veche-i ittal pdrhuzamosan haladni s

délkeleti irdnyt vesz,(egyben Magyarorszdg-
Romdnia—6s—a—Szerb-Horvat-Szlovén—allam-

ha-ta#a-l-na-k—kgzespem-}analles végzddik a me-

z6hegyesi ElSvizcsatorndnak a Maros (Mu-
reg) foly6ba val6 torkolatdnal.

,B* szakasz.

Kezd6dik a mezShegyesi El6vizcsatornd-
nak a Maros (Mures) folyéba valé torkolaté-
ndl és végzddik a battonyai kozséghatdrnak
a Heim tanya (Novék tanya) melletti irdny-
véltoztatasénal.

- ,,C“ szakasz.

Rezd6dik a battonyai kozséghatdrnak a
Heim tanya (Novék tanya) melletti irdnyval-
toztatdsdanadl és végzddik Kevermes—Elek
(L6koshdza)— Curt1c1 kozségek ko0z0s pont-
janal.

»D“ szakasz.

Rezdédik Kevermes—FElek (L&koshdza)—
Curtici kozségek kozos pontjdnél és végzodik
Ant—Kotegydn—Tamdsda kozségek kozos
pontjanal.
~E“ szakasz.

Kezdddik Ant—Kotegydn—Tamésda koz-
~ségek kozos pontjgndl és végzddik a Kor-
hény csatornandl.

»F“ szakasz.

Kezdddik a Korhdny csatornénél és vég-
z8dik az Arténd—Bors-i vasutvonaltél egy
kissé északra. &

,Qa“ szakasz.

Kezdédik az Arténd—Bors-i vasutvonal-
t6l egy kissé északra és végzédik a Nagy-
léta—Diosig-i titnal.:

»H“ szakasz..

Kezd&dik a Nagyléta— Diosig-i ritndl és
végzddik a Penészlek—Piscolt-i titndl.
~K“ szakasz.

Rezdddik a Penészlek—Piscolt-i utnal és
végzidik a Careii Mari—Matészalka-i vasutndl.

Dispositions Générales

I. Sectionnement de la ligne frontiére.

La frontiére a été fractionnée en dix sec-
tions indiquées par des lettres de I'alphabet,
savoir:

Section A.

Commence a I'angle formé par la limite
communale Kiszombor-Beba Veche lorsqu’elle
cesse d’étre parallele a la route Kiszombor-
Beba Veche pour se diriger vers le Sud-Est,
point commun aux trois frontitres de la Hon-
grie, de la Roumanie et de I'Etat serbe-croate-
slovene et se termine au confluent du canal

Mez6hegyesi ElGviz avec la riviere Mures
(Maros).

Section B.

Commence au confluent du canal Mez§-
hegyesi El6viz avec la riviere Mures et finit
au changement de direction de la limite com-
munale de Battonya, situé prés de Heimtanya
(Novaktanya)

Section C.

Commence au changement de direction
de la limite communale de Battonya, situé
prés de Heimtanya (Novéktanya) et finit au
point commun aux trois communes Kevermes—

Elek (Lokoshdza)—Curtici.
Section D.

Commence au point commun aux trois
communes Kevermes-Elek (L8koshéza)—Cur-
tici et finit- au point commun aux trois com-
munes de Ant—Kotegydn Tamasda.

Section E,.

Commence au point commun aux trois
cornmunes Ant—Ko6tegydn—Tamasda et finit
au canal Korhany.

Section F.

Commence au canal Korhany et finit un
peu au Nord de la voie-ferrée Arténd—Bors.

Section Q.

Commence un peu au Nord de la voie
ferrée Arténd—Bors et finit au chemin Nagy-
léta—Diosig.

Section H.

Commence an chemin . Nagyléta—Diosig
et finit au chemin Penészlek—Piscolt.

Section K.

Commence au chemin Penészlek—Piscolt
et finit a la voie ferrée Careii Mari—Méaté-
szalka.

Dispozitiuni generale

I. Sectionarea liniei frontiera.

Frontiera a fost fmpartita n 10 sectiuni
indicate prin literele alfabetului, astfel:

Secfiunea A.

Incepe din unghiul format de catre limita
comunalad Kiszombor—Beba Veche unde ea
inceteaza de a mai fi paralela cu drumul Kis-
zombor—Beba Veche pentru a se indrepta

spre Sud- Est( punct-comun-celortreifrontiere

Mm&&hm—safb"
-Creat-Sloven) si se termina la confluenta ca-

nalului Mez6hegyesi Eléviz cu raul Mures
(Maros).

Secfiunea B.

Incepe de la confluenta canalului Mezg-
hegyesi El§viz cu raul Mures si se termin4 la
schimbarea de directie a limitei comunale a Bat-
tonyei, aproape de Heimtany (Novaktanya).

Secfiunea C.

Incepe la schimbarea de directie a limitei
comunale a Battonyei de langd Heimtanya (No-
vaktanya) si sfarseste la punctul comun celor
trei comune Kevermes—Elek (Lokoshdza)—
Curtici.

Secfiunea D.

Incepe din punctul comun celor trei co-
mune Kevermes—Elek (Lokoshdza)—Curtici
si se termind la punctul comun celor trei co-
mune Ant—Kotegyan—Téamasda.

Secfiunea E.

Incepe din punctul comun celor trei co-
mune Ant—Kotegyan—Tamasda si sfarseste
la canalul Korhany.

Sectiunea F.

Incepe de la canalul Korhany si se ter-
mina putin la Nord de calea ferata Artand—
Bors.

Secfiunea Q.

Incepe putin la Nord de calea ferata Ar-
tand—Bors si se termina la drumul Nagyléta—
Diosig.

Sectiunea H.

Incepe de la drumul Nagyléta—Diosig si
se termind la drumul Penészlek—Piscolt.
Secfiunea K.

Incepe de la drumul Penészlek—Piscolt
si sfarseste la calea ferata Careii Mari—Maété-
szalka.
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»,L“ szakasz.

Kezd6dik a Careii Mari— Métészalka-i
vasutndl és végzddik Magyarorszdg-Romadnia
és Csehszlovdkia hatdrainak kozos pontjdndl

a Tur és Hodos patakok Gsszefolydsdnal.
Lasd Fuggelek 1. /oaﬂ//a/’

II. A hatarvonalra vonatkozd &ltaldnos
" szabalyok.

1. Két egymds utdn kovetkezd hatdrks

kozott, a Registre d’abornement 37. oszlopd-
ban feltiintetett kiilonleges eseteket kivéve, a
hatdr egyenes vonalat kovet.

2. Ha csatorna vagy foly6 képezi a ha-
tart, ugy azt a hatdrleirds és a Registre
d’abornement hatdrozzédk meg kozelebbrdl.

Hatdrt képez6 vagy hatdrmenti viziolyé-
sok bdrmely okbdl torténd esetleges eltold-
ddsal nem vonjédk maguk utdn a hatdrvonal

megviéltoztatdsadt; kivételt ez al6l a Maros

“foly6 képez.

3. Azon részen, ahol a hatdr a Maros
foly6 folydsédt koveti, a hatdr a kovetkezs-
képen hatdroztatott meg:

A héborii el6tt szabdlyozott nyugati ré-
szen a hatdr koveti a legutébb szabdlyozott
[6 hajézdsi meder jelenlegi kozépvonalét,
mint azt az 1923-ban végzett felvétel meg-
hatédrozza.

R keleti nem szabdlyozott részen a ha-
tdr mindig a {6 hajézdsi meder kozépvonaldt,
az 1923-ban végzett felvétel meghatdroztalje-
lenlegi partok kozotti esetleges eltolédédsaival,
kaveti.

Ha jov6ben szabdlyozédsi munkélatok vé-
geztetnének, ugy a hatdr a szabdlyozott me-
der kozépvonaldt fogja kovetni.

4. R hatdrvonal két oldaldn fekvs Maros
szigetek az illet6 orszdg teriiletéhez tar-
toznak.

5.Hatdrt képezd csatorndkon vagy folyé-
kon dtvezetd koziti vagy vasuti hidak, &t-
jarék stb. a hatdrvonallal ketté osztattak.

6. Ha a hatdrt egy szdraz vagy vizes
drok, avagy egy mélyiit tengelye képezi, dgy
a hatdr a Registre d’abornementben megha-
tdrozott médon véltozatlan marad.

7. Ha a hatdr utak 4ltal hatdroztatott meg,
azok vdllozdsai esetében a vonal véltozatlan
marad.

A hatdrvonal &ltal ketté osztott titak nem

kozosek. :
Lasd fuggelet 2. porlyit.

Ifl. A hatdarvonal allanddsitdasa.

A hatdr a terepen hatdrkovekkel és
pilétakkal allandésittatott azon helyek kivéte-
lével, ahol a hatdr természetes akaddlyt ko-
vet (foly6, mély vagy széles drok stb.); ezen
utébbi esetben a hatdrvonal a folyé vagy édrok
stb. mindkét oldoldn elhelyezett polygon vagy
reperkovekkel jeloltetett meg.

Ott, ahol a hatdr erdén halad keresztiil,
a hatdr mindkét oldaldn egy 4 méter széles-
ségii, minden novényzoHEl megtisztitott sdv
hagyatott szabadon.

Section L.

- Commence a la voie ferrée Careii Mari—
Matészalka et finit au confluent des  cours
d’eau Tur et Hodos, point commun aux trois
frontieres de la Hongrie, de la Roumanie et
de la Tchécoslovaquie.

I1. Regles generales adoptées
pour le tracé.

Concernant le tracé de la ligne frontidre
les regles générales suivantes ont été établies:

1. La ligne fronliére, entre deux bornes
consécutives, est formée par une ligne droite,
sauf dans les cas particuliers énumérés au
registre d’abornement et pour lesquels le tracé
est alors défini au dit registre (Colonne 37).

‘2. Lorsque la frontiére est formée par
un canal ou un.cours d'eau, la description
détaillée de la frontiére et le regisire d’abor-
nement précisent les conditions du tracé.

Les déplacements éventuels des cours d’eau
formant ou longeant la frontiére n’entrainent,
quelle que soit leur cause, aucune modifica-
tion de la ligne frontiére, sauf I'exception ci-
aprés concernant la riviere Mures (Maros).

3. Dans la fraction ot la frontiére suit
le cours de la riviere Mures (Maros), elle est
définie comme il suit:

Dans la partie occidentale régularisée
avant guerre, elle suit la ligne médiane actu-
elle du chenal de navigation principal, tel
quil est resulté des travaux de régularisation
et qu’il a été défini par le levé exécuté en, 1923.

Dans la partie orientale non régularisée
elle suivra toujours la ligne médiane du che-
nal de navigation principal dans ses dépla-
cements éventyels entre ses rives actuelles,
telles qu’elles sont définies par le levé exécuté
en 1923.

Ru cas ot des travaux de régularisation
interviendraient a I’avenir, la frontiére suivra
la ligne médiane du chenal régularisé.

4. Les fles de la riviere Mures (Maros) pla-
cées de chaque coté de la ligne frontiére appar-
tiennent au territoire de chaque pays respectif.

5. Les ponts de route ou de voie ferrée,
passerelles, etc. actuellement existantes sur les
canaux ou cours d’eau formant frontiére sont
partagées par moitié par la ligne frontiere.

6. Lorsque la frontiere est formée

I'axe d'un fossé sec ou rempli d’eau, ou par
le thalweg d'un ravin, le tracé est fixé d’une
facon invariable, tel qu’il est précisé au re-
gistre d’abornement.

7. Lorsque la frontiére est formée par
une route ou un chemin, le tracé est invariable.

Il n’existe aucun chemm mitoyen sur la
ligne frontiére.

L Matérialisation de la ligne frontiére.

La frontiére est matérialisée sur le terrain
par des bornes et des pilolis, sauf pour les
parties ol elle suit un obstacle (riviere, fossé
large ou profond, etc.); dans ce cas la ligne
frontiére a été encadrée par des pierres po-
lygonales ou repéres situées de part et d’autre
de la ligne méme.

Une bande déboisée de quatre métres de
largeur de chaque coté de la ligne frontiere a
été réservéela o la Irontiere traverse une forét.

Sectiunea L.

Incepe de la calea ferata Careii Mari—
[Méatészalka si se termina la confluenta cursu-
rilor de apa Tur si Hodos, punct comun ce-
lor trei frontiere ale Ungariei, Romaéniei si

Cehoslovaciei.
A se rede HBrexe /bunc/u/ /

II. Reguli generale adoptate
pentru traseu.
Urmatoarele reguli generale au fost sta-
bilite: cu privire la traseul liniei frontiere :

1. Intre doua borne consecutive, linia
frontierei, este formatd de o linie dreapta, .
afara de cazurile particulare enumerate in re-
gistrul de abornare si pentru care traseul este
definit in zisul registru (coloana 37).

2. Céand frontiera. este formata de un ca-
nal sau un curs de apa descrierea detaliatd
a frontierei si registrul de abornare precizeaza
conditiunile traseului.

Ioventualele deplasari ale cursurilor de
apd care formeaza sau urmeaza frontiera nu
antreneazd, ori care ar fi cauza lor, nici o
modificare a liniei frontiere, afard de excepli-
unea de mai jos relativd la raul Mures (Maros).

3. In fracfiunea und: frontiera urmeazd
cursul rgului Mures (Maros), ea este dehmta

dupa cum urmeaza:

In partea occidentald, regularizata dinainte
de rasboiu, ea urmeaza linia mediana actuala a

‘canalului de navigatie principal, astfel cum,ea

a refultat din lucrdrile de regularizare si a fost

| definita prin ridicarea executata in 1923.

In partea orientald neregularizatsd ea va

‘'urma totdeauna linia mediand a canalului de

navigatie principal in deplasdrile sale even-
tuale intre malirile actuale, astfel cum ele sunt.
definite prin ridicarea executata in 1923.

In cazul cédnd lucrari de regularizare
vor interveni in viitor, frontiera va urma linia
mediana a canalului regularizat.

4. Insulele raului Mures situate de fiecare
parte a liniei frontiere apartln teritoriului tarei
respective.

5. Podurile de sosele sau cale ferata,
punti, etc. existente astdzi peste canalele sau
cursurile de apa cari formeaza frontiera sunt
mpartite pe jumatate prin linia frontierei.

nd frontiera este formatd de axul
unui sant uscat sau plin cu apd, sau dealungul -
unei vai, traseul este fixat in mod invariabil astfel
cum el este precizat in registrul de abornare‘

7. Cand frontiera este formatd de un
drum sau o cale, traseul este invariabil.
Nu exista nici un drum comun pe linia

frontierei.
A sevede /47/7!4’; /yﬂ&/ﬂ/ 2

IIl. Materializarea liniei frontiere.

Frontiera este materializatd pe teren prin
borne si piloti, afara de partile unde ea urmeaza
un obstacol (rau, sant larg sau adanc,
etc.); in acest caz linia frontierei a fost in-
cadrata prin pietre poligonale sau repere, situate
de o parte si de alta a liniei.

O banda despadurita (defrisata) de 4 m.
latime de fiecare parte a liniei frontiera a fost -
rezervata acolo unde frontiera traverseaza o
padure.



IV. A hatarkidvek leirdsa.

A hatdrkovek minemiiségde, alakjai és méretei.

A hatdrvonal a terepen:

[6-, kozbeiktatott- és szakaszvégkovekkel,
pil6takkal,

polygonkiivela‘(e'l s

reperkovekkel dllanddsittatott.

Es pedig:

Magyarorszdg-Romadnia- Jugoszldvia haté-
rainak kozos pontja egy az 1—5. dbrdk sze-
rinti alakkal és méretekkel biré granitkSvel

4llandésittatott. (. mell¢klet.) :
Y G B ISR
Magyarorszdg-Romaénia-Esehszlovakia ha-

tdrainak kozos pontja, mely két folyd Ossze-
" folyasandl fekszik, hdrom egy egyenoldali
hdromszoget alkoté grdnit reperkdvel jelolte-
tett meg, mely hdromszognek silypontja az
elébb emlitett kozos pont. A polygon és reper-
kivek miikgbsl késziiltek. Ezen reperkovek
alakja, mérete, valamint felirdsuk az 1, 2, (2.
mell.) ésaz 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, (3. mell.) db-
rdkon lathats. A 16- és a kozbeiktatott
kovek cement réteggel beboritott vasbeton-
bél, a szakasz-végkovek granithdl (trachyt)
késziiltek. A

A pilétak (f(’)’- és kozbeiktatott) créosot-
tal #mpregndlt ibél késziiltek.

vosbetonbal (#79)
A 16- és kozbeiktatott kovek alakja és

mérelei, valamint vasszerkezetik az 1, 2, 3,
4, 5, 6, (4. mell.) dbrdkon l4thato.

R szakaszvégk§ alakja és méretei a 3.
(5. mell.) dbrédn lathaté.

A pilétdk 16- és kozbeiktatott alakja és
méretei az 1, 2, (5. mell.) dbrdkon lathato.

A polygon- és reperkovek alakja ¢és
méretei az 1, 2, (6. mell.) &brdkon lathato.

A hatdrkévek és pildtdk szdmozdsa.

A hatdrkovek szdmozdsa szakaszonként
tortént. Az Osszes hatdrkovek az illetd sza-
kasz Dbetiijét viselik. A 16kovek 1-t6l kezdd-
déleg ¢és a kozbeiktatott kovekre valé tekintet
néikiill szdmoztattak. A szdmozds minden
szakaszban az 1 szdmmal kezdddik és a ter-
mészetes szdmsorban folytatédik.

A i6pilétdk a [6kovek szdmsorrendjébe
sorolnak. A kozbeiktatott kovek szdmozdsa
egy tort szdmmal tortént, mely tort szdmnak
szamldldja az ezen kozbeiktatott k& mb'gﬁtt
léve 16k6 szdma és szakasz betiije, nevezdje
pedig magdnak a kozbeiktatott kének az elébb
emlitett 16k6tsl szdmitott sorszdma.

R kozbeiktatott pilétdk szdmozdsa ugyan-
ugy tortént, mint a kozbeiktatott koveké.
A polygon kovek a f6kovektsl Higgetleniil
mindig szakaszonként szdmoztattak. Szdmo-
zdsuk a szomszéd dllam teriiletén 1évd poly-
gon kovektsl fliggetlen. A szdmozds minden
" szakaszban az 1 szdmmal kezdddik és foly-
tatlagos az illet§ szakasz Osszes polygon

IV. Description des Bornes.

Nature des bornes, formes, dimensions.

La ligne frontiére est matérialisée sur le
terrain par:

— des bornes principales, intermédiaires
et fin de section;

— des pilolis;

— des pierres polygonales;

— des pierres repéres;

comme il suit:

Le point commun aux trois frontieres de
la Hongrie, de la Roumanie et de I'Etat serbe-
croate-slovéne est matérialisé par une borne
en granit ayant la forme et les dimensions
données par les figures 1 a 5 (planche 1).

Le point commun aux trois frontidres de
la Hongrie, de la Roumaine et de la Tché-
coslovaquie se trouvant au confluent de deux
cours d’eau, a été marqué par trois reperes
en granit formant un triangle équilatéral ayant
le dit point pour centre.

Les formes, les dimensions ainsi que les
inscriptions de ces repéres sont données par
les figures 1,2 (planche 2) et les figures 1,
2, 3, 4, 5, 6, 7 (planche 3).

Les bornes principales et intermédiaires
ainsi que les pierres polygonales et pierres
repéres sont en béton armé recouvert d’une
couche de ciment, ou pierre artificielle.

Les bornes fin de section sont en granit
(trachyte). .

Les pilotis (principaux et intermédiaires)
sont en chéne créosoté.

Les formes et dimensions des bornes
principales et intermédiaires, ainsi que de
leur armature en fer, sont données par les
figures 1, 2, 3, 4, 5, 6 (planche 4).

La forme et les dimensions des bornes
fin de section sont données par la figure 3
(planche 5). :

Les formes et dimensions des pilotis
(principaux et intermédiaires) 'sont données
par les figures 1, 2 (planche 5).

Les formes et dimensions des pierres
polygonales et repéres sont données par les
figures 1, 2 (planche 6).

Numeérotage.

Le numérotage des bornes est fait par
section. Toutes les bornes portent la lettre
de la section.

Les bornes principales sont numérotées de
1 a N, indépendamment des bornes intermédiai-
res; dans chaque section le numérotage com-
mence par le numéro un et suit 'ordre numé-
rique normal.

Les pilotis principaux entrent dans la
série des numéros des bornes principales.

Les bornes intermédiaires sont numéro-
tées en fonction des bornes principales sous
la forme d’une fraction ayant comme numé-
rateur le numéro d'ordre de la borne princi-
pale arriére précédé de la lettre de la section
et comme dénominateur le numéro d’ordre de
la borne intermédiaire compté entre les deux
bornes principales encadrantes.

Le numérotage des pilotis intermédiaires
se fait selon les mémes régles que celui des
bornes intermédiaires.

Les pierres polygonales sont numérotées
par section indépendamment des bornes. Elles

-bornei intermediare socotita

IV. Descrierea bhornelor

Felul bornelor, forme, dimensiuni.

Linia frontiera este materializata pe teren
prin: borne principele, intermediare si fine de
sectiune;

— piloti;

— pietre poligonale;

— pietre repere;

dupa cum urmeaza:

Punctul comun celor trei frontiere ale Un-
gariei, Romaniei si Statului sarb-croat-sloven
este materializat printr'o borna de granit avand
forma si dimensiunile indicate prin figurile 1—5
(plansa 1).

Punctul comun celor trei irontiere ale Un-
gariei, Romaniei si Cehoslovaciei, aflandu-se
la confluenta a doud cursuri de apd, a fost

fnsemnat prin trei repere de granit forméand

un triunghiu echilateral avand suszisul punct
drept centru.

Formele, dimensiunile, precum si inscrip-
tille acestor repere sunt indicate prin figurile
1, 2 (plansa 2) $1 figurile 1.2 3, 4. .5, 6,7
(plansa 3).

Bornele principale si intermediare precum
si pietrele poligonale si pietrele repere sunt
din beton armat acoperit cu un strat de ciment,
sau din piatra artificiala.

Bornele fine de secfiune sunt din granit
(trahit). Pilotii (principali si intermediari) sunt
de stejar creozotat.

Formele si dimensiunile bornelor princi-
pale si intermediare, precum si armatura lor

de fier, sunt indicate prin figurile 1, 2, 3, 4,
5, 6 (plansa 4).

Forma si dimensiunile bornelor fine de
secfiune sunt .indicate prin figura 3 (plansa 5).

Formele si dimensiunile pilofilor (princi-
pali si intermediari) sunt indicate prin figu-
rile 1, 2 (plansa 5).

Formele si dimensiunile pietrelor poligo-

‘nale si repere sunt indicate prin figurile 1, 2

(plansa 6).

Numerotarea.

Bornele sunt numerotate pe sectiune.
Toate bornele poarta litera secfiunei.

Bornele principale sunt numerotate de la
1 la N independent de bornele intermediare ; in
fiecare sectiune numerotarea tncepe cu nr. 1
si continud ordinea numericd normald.

Pilotii principali intra in seria numerelor
bornelor principale.

Bornele intermediare sunt numerotate in
functie de bornele principale sub forma unei
frachi avand ca numaérator numarul de ordine al
bornei principale din urmé precedat de litera
sectiunel $1 ca numitor numdarul de ordine al
intre cele doua
borne principale ce o incadreaza.

Numerotarea pilotilor intermediari se face
dupa aceleasireguli ca sila bornele intermediare.

Pietrele poligonale sunt numerotate pe
sectiune indepedent de borne. Ele formeaza

in fiecare sectiune serii indepedente nume-

rotate de la 1 la N, una de partea ungara,
cealalta de partea romana.
Pietrele repere sunt numerotate dupa
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koveinél. A reperkovek ugyanezen elv sze-
rint szdmoztattak, azzal a kiilonbséggel, hogy
minden ily k6nek a hatdr tulsé oldaldn egy
ugyanazon szédmmal biré k& felel meg. A pi-
16tédk reperkovei a nekik megfelel6 pildta szd-
maét viselik.

Felirdsok.
A kovek a kovetkezo felirdsokat viselik:

FéRovek.

a) a Pyramis alakii | kis kor, a kozépen

felsG részen: kereszt

b) Romaénia felé « hotit
néz6 oldalon »RY betil

c) Magyarorszag ) i« petii
felé néz6 oldalon . %

d) a hatdrvonal
északi része felé nézg, { , 1922
azaz eliilsé oldalon:

a szakasz Dbetiije,

melyhez a k& tarto-
zik, valamint a k&-
nek sorrendje a sza-
kaszon beliil, pl.: A.
27 (A. szakasz27-ik

e) ellenkezd, azaz
hétulsé oldalon:

f6kove.)
Kozbeiktatott kRovek.
a)
b)) mint a tkéveknel
&) mint a [6koveknél.
d)
1. a szakasz betiije
¢és a mogotte 1évd
{6k6 szdma.
2. ez alatt a kozbe-
iktatott k& sorrendi
szama.
e) a hétolsé olda- ) Pl.:
lon : A. 27
1
(Az A. 27 és A. 28
f6kovek kozottaz A.
27 16kotol szdmitott
elsd kozbeiktatott k&
az I\. szakaszban.)
Szakaszvégkovek.

A felirdsok ugyanazok, mint a fokove-
ken, csak ,,1922“ helyett: 1920.-VI-4 szerepel.

Polygonkdovek.

Egy kereszt () melynek
szdrai a ko fels6 részé-
nek étlgiba esnek,

a) a felss ré-
szen :

— P. P. betiik.

— R k& sorrendje a sza-
kaszon beliil.

— R szakasz betiije,
melyhez a k& tartozik.
— 1922 évszdm (egy né-
hdny magyarkovon 1923).

b) az olda-
lakon :

forment dans chaque section des séries indé-
pendantes numérotées de 1 a N, I'une du coté
hongrois, I'autre du coté roumain.

Les pierres repéres sont numérotées d’ap-
rés les mémes principes que les pierres poly-
gonales, mais a chaque pierre située d’un coté
de la frontidre correspond une pierre de méme
numéro située de l'autre coOté.

* Les pierres repeéres des pilotis portent le
numéro du pilotis correspondant.

Inscriptions.

Les bornes portent les inscriptions sui-
vantes :

Bornes principales.

croisée de traits et
petit cercle au centre
de cette face.

a) Sur la face pyra-
midale supérieure

b) Sur la face la-
térale orientée vers la%
Roumanie ou face droite

c) Sur la face oppo-
sée orientée vers la Hon- ;
grie ou face'gauche

d) Sur la face laté-
rale orientée vers la di-
rection Nord de la iron-
tiére ou face avant

la lettre caractéristi-
que de la section a
laquelle la borne ap-
partient ainsi que le
no. d’ordre de la bor-
ne dans la section;
—ex: A 27 (vingtsep-
tieme borne principale
de la section A.)

~

e) Sur la face op-
posée ou face arriere

Bornes intermédiaires.
3
c’% Z comme pour les bornes principales.

d)
1. lettre de la section et

numero d’ordre de la borne

principale arriére.

2. au dessous, numero
d’ordre de la borne inter-
médiaire.

.\e) Sur la face Exemple :
arriére Koa

1
(soit la premiere borne in-
termédiaire entre les bor-
nes principales A. 27 et
A. 28 a partir dela borne
A.27)

Bornes fin de section.

Les inscriptions sont les mémes que pour
les bornes principales avec la seule différence
que le milésime ,1922“ est remplacé par
I'inscription de la date du traité de Trianon:
4-V1-1920.

Pierres polygonales

Ces pierres portent les inscriptions sui-
vantes :
une croix dont les bran-
ches sont paralléles -aux
arétes de la pierre.

— lettres P. P.

— le numéro d’ordre de
pierre dans la section.

— la lettre caractéristique
de la section & laquelle
la pierre appartient.

— lemillésime 1922 (1923
pourun certainnombre

depierresdu cOté hongrois).

a) sur la face
supérieure

b) sur les faces
latérales

aceleasi principii ca si pietrele poligonale
tnsa fiecarei pietre situate de o parte a fron-
tierei 1i corespunde o piatrd cu acelas numar
situata de cealalta parte.

Pietrele repere ale pilotilor poartd numarul
pilotului corespunzator.

Inscripfii.
"Bornele port inscriptiile urmétoare :

Bornele principale.

o incrucisare de linii
si un mic cere incent-
rul acestei iefe.

. a) Pe fata pirami-
dala superioara

b) Pe fata laterala
orientatd spre Romaénia
sau fata din dreapta

c) Pe fata opusa
orientata spre Ungaria ; litera M.
sau fafa din stanga

d) Pe fata laterala
orientatd 1n directia
Nord a frontierei sau
fata din ’'nainte

litera. R.

1922,

litera caracteristica ‘a
sectiunei careia apar-
tine borna, precum si
numarul de ordine al
borneiin sectiune; ex :
A 27 (a 'douazeci si
saptea borna princi-
pald in secfiunea A)

e) Pe fata opusa
sau fata din ’napoi

Bornele intermediare.
a)
by |
c) (
d)

ca la bornele principale.

1. litera sectiunei si nu-
marul de ordine a’l bornei
principale din napoi.

2.dedesubt numarul de
ordine al bornei interme-
e) Pe diare.
din ’napoi:

fata
A 27
ex. -—1—

(adica prima borna inter-
mediaraintre bornele prin-

cipale A 27 si A 28 ince-
pand dlnspre borna A 27).

Bornele fine de secfiune.

Inscriptiile sunt aceleasi ca la bornele
principale cu singura diferenta c& milesimul
,1922% esteinlocuit cuinscriptia datei Tratatu-
lui dela Trianon 4. VI. 1920.

Pietre poligonale.

RAceste pietre poarta inscriptille urma-

toare : .
o cruce (X) ale carei brate
deasjl;))ra ‘Pe i sunt paralele muchiilor

pietrei.

— literile P. P.

— numerul de ordine al
pietrei in sectiune.

— litera caracteristica a
sectiunei cdreia apartme
piatra. * .

— milesimul ,,1922% (1923
pentru un oarecare nu-
mar de pietre de partea

Ungariei).

b) Pe fetele
laterale :




Reperkovek.

A reperkovek ugyanazon felirdst viselik,
mint a polygonkéGvek, azzal a kiilonbséggel,
hogy ,P. P.“ helyett ,P. R.“; a reperpil6tdk
pedig :

»hep. Pil.“
¢sést s alatta a nekik megieleld fopllota szd-
rné t viselik:
PL: »Rep. Pil.“
D. 63

A szomszéd Révek helyzetének megjelélése.

A kovek fels§ részén a kis korbsl vagy
a kozéppontb6l két vonalka dgazik el a két
szomszéd k& irdnydban. (4. mell. 4. dbra)

A Rkovek mdzoldsa.

A koveknek a 16ldbsl kiemelkedd része
fehérre meszelt, a felirdsok (szdmok és vona-

lak) ieketére festettek.

S

Foldalatti reper.

Minden szakaszvégkd, i6ks, polygon vagy
reperkd alatt, mely sokszogmenetek dlldspont-
jdul hasznéltatott, kb. 20 cm. mélységben egy
tégla helyeztetett el, melynek feliiletén bevé-
sett kereszt képezi a terepen dllandésitott ha-
tdrvonal reperpontjat.

A k& felsG részén bevésett kereszt és a
ioldalatti reper keresztje egy fiiggélyes vonalba
kell hogy essenek.

Ezen ioldalatti reperek ‘alakjat, méreteit,
valamint az elhelyezési médjét a 3. és 4. szdmu
dbrdk mutatjak (6. melléklet).

A hatdrkovek megerdsitése.

A hatdrkovek nagy része, valahdnyszor
azt a terep vagy a talaj megkivanta, megerd-
sitettek vagy felemeltettek.

Ezen megerGsités egyszerii foldhdnydssal,

' tégla vagy beton épitményekkel tortént.

Pierres repéres.

Ces pierres portent les mémes inscrip-
tions que les pierres polygonales avec cette
difiérence que l'initiale ,P P“ est remplacée,
pour les pierres repdres par [l'initiale ,P [R“.
Pour les repéres de pilotis I'inscription ,Rep.
Pil.“ remplace ,P R“ et la lettre de la section
avec le numéro du pilotis se trouve sur la
méme face:

Ex: ,Rep. Pil.“
D. 63

Indications pour trouver les bornes voisines.

Sur la face superieure des bornes et pier-
res sont en outre tracées deux traits, partant
du petit cercle ou centre, dans la direction des
deux bornes adjacentes (voir fig. 4, planche 4).

Peinture des bornes et des pierres.

La partie émergeante des bornes et pier-
res est peinte en blanc a la chaux tandisque
les inscriptions (chilires et traits) sont peintes
en noir.

Repére souterain.

Au dessous de chaque borne fin de sec-
tion, borne principale, pierre polygonale ou
repere utilisée comme point de stationnement
pour les cheminements tachéométriques, se
trouve enterré a environ 20 cm. au dessous
de la face inférieure, une plaque en chamotte
qui constitue, par le croisement des deux traits
qu'elle porte sur sa face supérieure, le repére
du point de la ligne frontitre materialisée sur
le terrain.

La croisée de traits de la face supérieure
des bornes ou pierres doit se trouver sur la
méme verticale que la croisée des traits du
repére souterrain.

Les figures 3 et 4 (planche 6) montrent
la forme, les dimensions ainsi que la maniére
dont ces repéres ont été instalés. -

Consolidation des bornes el des pierres.

Un grand nombre de bornes ainsi que
de pierres ont été consolidées ou surhaussées
en raison de la nature du sol ou des condi-
tions de visibilité, toutes les fois que le ter-
rain I'a demandé.

Ces consolidations ou rehaussements ont
été faits soit a I'aide de simples mamelons en
terre, soit au moyen de fondations en brique
ou béton.

Pietre repere.

RAceste pietre port aceleasi inscriptiuni ca
si pietrele poligonale cu diferenfa ca initiala
»P. P.“ e inlocuitd, pentru pietrele repere cu
initiala ,P R“. Pentru reperele pilotilor ins-
criptia ,Rep. Pil.“ inlocueste ,,P R“ iar litera
secfiunei cu numarul pilotului se gasesc pe
pe aceiasi lata:

Ex: Bop Pt
D. 63

Indicafiuni pentru a gdsi bornele vecine.

Pe fata superioara a bornelor si pietrelor
mai sunt trase doud linii, pornindde la cercul
mic sau centru, in directia celor doua borne
vecine (vezi figura 4, plansa 4).

Vopsirea bornelor si pietrelor.

Partea esitda din pamént a bornelor si
pietrelor este vopsita inalb cu var, pe cénd
inscriptiile (cilre si linii) sunt vopsite in negru.

Reper subteran.

Dedesubtul fiecirei borne fine de sectiune,
bornd principald, piatra poligonald sau reper,

intrebuintatsa ca punct unde s’a facut statie

pentru drumuirile tacheometrice, se afla in-
gropatd la circa 20 cm. dedesubtul fefei infe-
rioare, o placa de shamotd care, prin incru-
sisarea celor doud linii ce le poartd pe fata
superioard, constitue reperul punctului liniei
frontiere materializat pe teren.

Incrusisarea liniilor de pe fafa supe-
rioard a bornelor sau pietrelor trebue s4 se
gdseasca pe aceiasi verticald cu mcrumsarea
liniilor reperului subteran.

Figurile 3 si 4 (plansa 6) ardt forma,
dimensiunile precum $i modul cum aceste re-
pere au fost instalate.

Consolidarea bornelor si pietrelor.

Un mare numér de borne si pietre au
fost consolidate sau plantate dupa cum a fost
si felul solului sau conditiunile de vizibili-
tate, acolo unde erenul a cerut’o.

Aceste consolidari sau inaltari s’au facut
fie prin simple mameloane (movile) de pamant,
fie prin fundatii de cérdmida sau beton.



o | Planche 1
Triplex Confinium: Hongrie, Roumaine et Etat Serbe-Croate-Slovene.

Vue en plan
Magyarorszag, Romania és Szerb-Horvéat-  Triplex Confinium: Ungaria, Romania si
Slovén orszagok harmas hatarpont]a 1 Statul Sarbo-Croat-Sloven.
Feliilnézet | Vedere in plan

Fig. 1.

Vue de face
A lapok. elélnézete Vedere din fald

4.V1.1920.

Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4

Vue en perspective
Tdvlatkép Vedere in perspectivd




Planche 2

Triplex Confinium

Emplacements des repéres

Vue en plan

Harmas hatar Triplex Confinium
Reper kovek elhelyezése Amplasamentul reperelor
Feliilnézet i Vedere in plan

S R
= 1 Tchécoslovaquie

R. To c- w/ ) !
Hongrie (2 it ©>Triplex Confmium
Fig. 1. @ Roumanie
Pierre Repere Triplex Confinium
Vue en plan ,
Harmashatar Reper-Ké6 Piatra Reper Triplex Confinium
' Feliilnézet * ' Vedere in plan

Fig. 2



8 Planche 3

Plerres Repere Triplex Conflmum

Yue arriére

Harmashatar reper kovei Pietre Reper Triplex Confinium
Hatul nézet Vedere dinapoi

= | \

R e s e T RN o R TSN S L0
CESKOSLOVENSKO )R@ RNL\\
Sy s— . R 5 ‘“}

“EX0CAOBA4YYMHA

4 4.V1.1920. S 4.V1. 1920, 4V1,1920.
/ 10. VIII. 1920. : 10VIN, 1920. 10.VIll. 1920.
S A &

Fig. 1 ' , Fig. 2 Y Fip 3

Vue latérale

b

Oldal nézet Vedere laterald

e S s - e e
e S
Fig. 4
Vue de face
El6l nézet Vedere din fafd
A ‘ r
HARMASHATAR INACKA REPERUL PUNCTULUI
MAGYARORSZAG TROJMEZI ‘ TRIPLEX CONFINIUM
T,
KOZOTT RzrélAf‘:(Sslf(AAA ; CEHOSLOVAGIA
ROMANIA SI
UNGARIA
JHAK
TPUMEXW
YEXOSNOBAYYUHBI
PYMYHIB W : ,
MAMPWINHbI

 Fig. 5 ~ Fig. 6 Fig. 7
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Borne Principale
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10 Planche 5

Pilotis |

Pilotak | Piloti
Pilotis principaux

F6 pilétak

Pilotis intermédiaires

Piloti principali Mellék pilétak Piloti intermediari
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Planche 6
Pierre Polygonale Perre Repere
Polygon ké Piatra Poligonala ! Reper ko Piatra Reper
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V. A Registre d’abornement haszndlata.

1. oszlop:

a) A hatdrvonal két végpontjdnak meg-
nevezése : , Triplex Confinium“ a szomszédos
dllamok kezdG@betiiinek jelzésével, vagy ,Re-
pére Triplex Confinium“ azon déllam kezdd-
bettijével, melynek teriiletén ez beépittetett.

b) R koveknek (szakaszvég-, 16- és koz-
heiktatott k&) és a pilétdknak (16- és kozbe-
iktatott pilta) a szakasz betiije és az illetd
k& vagy piléta szdma.

c¢) A polygon- és reperkoveknél a jelzés:
P. P. vagy P. R. a k6 szdmdval; e kovek
(polygon és reper) folytat6lagosan a szdmsor
rendjében irattak be, el8szor az egyik s azutédn
a mdsik dllam teriiletén lévok (dltaldban sok-
szogmenetek szerint és pedig a polygon kovek
el6tti utolsé hatdrkstsl egészen az utolsé poly-
gonkd utdni hatdrkdig, a hol a ket polygon-
menet taldlkozik).

d) A pil6tdk reperkoveinél ,Rep. Pil.“
jelzés és a megielel§ piléta szdma.

A pilétdk a megfieleld két szomszédos re-
perkoviik kozé az 1. szdmu oszlopba vezet-
tettek be. :

Csak a pilétdk reperkoveinek elemei so-
roltattak fel.

Ha az a), b), c¢), d)-ben felsorolt kovek
egyuttal hdromszogelési pontok is, a szdmuk
ald a P. T. jelzés a megieleld hdromszogelési
pont szdmdval vezettetett be.

2. oszlop.

A két dllam kezdS betiije: R (Romédnia),
M (Magyarorszdg), a hdrmas hatdrpontoknal
CS (Csehoszlovédkia) és SHS (Szerb-Horvat-
Szlovén)

3., 4., 5. oszlop.
A megielel§ orszdgok vdrmegyéjének, ja-

rasdnak ¢és kozségének neve, melynek terii-

letén a pont fekszik. A kozségeknél az illets
orszdagban jelenleg hasznédlathban 1évG elneve-

-z6s vezettetett be.

Ha a pont egyuttal hdrmas hatdrpontot
is képez, tgy ez a 37. oszlopban tiintette-
tett fel. PL :

,K0z0s pont . . . és . kozségek ko-
zott®.
6. oszlop.

Az 1: 5000 méretardnyii térkép szdma,

melyen az illel§ pont feltaldlbatd.

7. oszlop.
A k6 neme és pedig :

< R s — Triplex Confinium (Hérmas-
hatdr).

F. S. ... .= szakaszvégkd.

5 SRRl — 16ké.

B — kozbeiktatott kd&.

Pil. P. — f6pildta.

G A — mellékpiléta.

B . . .= pelygon ké.

P. R. . ... = reperkos.

Rep. Pil. . . — piléta reperkove.

P. R. T. C. — reperk6 a hdrmashatérnal.

V. Emploi du registre d’abornement.
Sont inscrits :

Colonne 1.

a) Pour les deux extrémités de la fron-
tiere, la dénomination: ,Triplex Confinium*
suivie des initiales des Etats contigus ou ,Re-
pere Triplex Confinium“ suivie de I'initiale du
pays sur lequel est installé le repére.

b) Pour les bornes (fin de section, prin-
cipales, et intermédiaires) et pour les pilotis
(principaux et intermédiaires) la -lettre de la
section et le No. d’ordre de la borne ou du
pilotis.

¢) Pour les pierres polygonales et les
pierres repéres, les initiales respectives P. P.
ou P. R. avec le No. d’ordre. Ces pierres
(polygonales et repeéres) sont inscrites dans
leur ordre numérique normal: d’abord celles
situées sur le territoire d'un pays et ensuite
celles situées sur le territoire du pays limi-
trophe, (en principe par polygone de ferme-
ture tachéométrique).

d) Pour les pierres-repéres des pilotis la
notation ,Rep. Pil.“ suivie de la lettre et du
No. du politis qu’elies repérent.

Les pilotis sont inscrits dans la colonne
1 chacun entre ses deux pierres repéres (cor-
respondantes aux pays respectifs).

Les éléments sont inscrits seulement pour
les pierres rep@res des pilotis et sur la ligne
de leur numéro d’ordre.

Lorsque les bornes et pierres a), b),
c), d), sont aussi des points trigonométriques
il est écrit sous leur No. les initiales P. T.
suivies de la lettre de la section et du No.
d’ordre du point trigonométrique.

Colonne 2.

Sont inscrites les initiales des deux Etats:
R pour la Roumanie (Romaénia) et M pour la
Hongrie (Magyarorszdg) et aussi pour chaque
triplex confinium les initiales CS (Ceskoslo-
vensko) ou SHS (Etat serbe-croate-siovéne.)

Colonnes 3, 4, 5.

Sont inscrits pour chaque pays les noms
du département, de I'arrondissement et de la
commune ot se trouve l'emplacement de la
borne en employant les dénominations adop-
tées dans les FEtats respectifs.

Lorsqu'une borne se trouve & un point
commun a 3 ou 4 communes on a ajouté
dans la colonne 37:

,Point commun aux.... communes de

) S
Colonne 6.
Est indiqué le numéro de la feuille de la
carte 1/5.000 ot se trouve la borneé.
Colonne 7.

Est indiqué le type de la borne ou pierre,
savoir:

T.C. ... .= Triplex Confinium

F.S. o, . = Fin de Section

Pk e — Principale

Lo~ — Intermédiaire

Pil. P. .., = Pilotis: principal

Pil, L e =0 ke - intermédiaire
R SR — Pierre polygonale
A i S — Pierre repére

Rem Pl . == ,, pilotis

P. R. T. C. — Pierre repére pour le point

Triplex Confinium.

V. Intrebuintarea registrului de abornare.

Sunt inscrise :

Coloana 1.

a) Pentru cele doua extremitati ale fron-
tierei, denumirea : , Triplex Confinium*“ urmata
de initialele Statelor invecinate sau ,,Reper Trip-
lex Confinium“ urmatd de inifiala tdrei unde
e instalat reperul. :

b) Pentru bornele (fine de “sectiune,
principale, si intermediare) si pentru piloti
(principali si intermediari), litera sectiunei si
Nr. de ordine al bornei sau pilotului.

c) Pentru pietrele poligonale si pietrele
repere, inifialele respective P. P. sau P. R.
insofite de Nr. de ordine. ‘Aceste pietre (po-
ligonale si repere) sunt fnscrise in ordinea
lor numericd normald : mai intdi cele situate
pe teritoriul unei tari si in urma cele situate
pe teritoriul f{arei vecine (in principiu pe
poligoane de inchidere tacheometrica).

d) Pentru pietrele repere ale pilotilor,
notatia ,Rep. Pil.“ urmata de litera si No.
pilotului cele repereaza.

Pilotii sunt inscrisi in coloana 1-a fiecare
intre cele doua pietre repere ale sale (cores-
punzand farilor respective).

Elementele sunt fnscrise numai pentru
pietrele repere ale pilofilor si pe acelasi rand
cu numadrul lor de ordine.

Cand bornele si pietrele de Ia a), b) c),
d) sunt si pietre trigonometrice, sub No. lor
sunt scrise inifialile P. T. urmate de litera
sectiunei si de Nr. de ordine al punctului
trigonometric.

Coloana 2.

Sunt fnscrise initialele celor doua State:

R pentru Romaénia si M pentru Ungaria
(Magyarorszdg) si de asemenea pentru fiecare
Triplex Confinum initialele CS (Ceskoslovensko)
sau SHS (Statul Sarb-Croat-Sloven).

Coloanele 3, 4 si 5.

Sunt inscrise pentru fiecare fard numele jude-
tului, al plasei si al comunei pe teritorul carora
se afla locul bornei intrebuintdnd denumirile
adoptate 1n {drile respective.

Cand o bornd se alla la un punct comun
a trei sau palru comune s’a addugat in colo-
ana 37: :

,Punct comun la.

“

. comune:-. . si ..

Coloana 6.

Este indicat numarul foaei din harta 1/5.000
unde se gaseste borna.
Coloana 7.

E indicat tipul bornei sau pietrei adica,

e e — Triplex Confinium

P8 5 = Fine de sectiune

Pk A = Principala

b i — Intermediara

Pil- # = Pilot principal

Pilode e — Pilot intermediar

P aas — Piatra poligonala

PR ol — Piatra reper.

Rep. Pil. . — Piatra reper de pilot

P. R. T. C. . — Piatrd reper pentru punctul

Triplex Confinum,.



8. oszlop.

A pont helyszinrajzi leirdsa és szdma, a
parcella szdmok, melyek a hatédrleirdsban sze-
repelnek, valamint a pont visszadllitdsdhoz
sziikséges helyszini bemérések.

A pont megerésitésének neme, a kovet-
kez8 és ezen oszlop jobb felsG sarkdban fel-
tiintetett kozmegegyezési jelekkel:

(O dom s, esetleg rdzsefondssal meg-
erssitve,

[;jl falazés,

beton.

.10, 11, 12. oszlop.

Rz osszes i6kovek és esetleges segéd-
pontok derékszogii osszrendez6i (X, Y) (0ssz-
rendez8k kezdSpontja Budapest). A szdm ada-
tok e végleges Gsszrendezdk értékét képviselik,
mely a két oldali mérés kozépértékeibsl szé-
mittatott.

1.3 oszlop.

A

Az elhagyott (hatuls6) iGkdre ezen jel |
és a kovetkezd (eliils6) i6kdre ezen jel |
b 4

14. oszlop.

RAzon i8kovek szdma, mely felé a mérés
" tortént.

A kozbeiktatott koveknél:

a 13. oszlopban: azon i6kovek irdnya,
melyekre mint alapra a mellék kovek be-
mérettek.

a 14. oszlopban: az alapot képezd héatulsé

~ 6s elilsd t6kovek.

Bis 16, I7: oszlop.

A végleges 0Osszrendez8kbdl szdmitott

pontos szogérték, a 14-es oszlopban szerepld
kovekre vonatkoztatva.

\ Ez alatt zdrjelben ugyanezen szog mért |
| értéke (a kétoldali szogmérések kozépértéke,

| a 37. oszlopban az esetleges eltérések fel-
'~ tiintetve.)

i
pa et
) 18, 19. oszlop.
; Pontos tdvolsdgi adatok, a 14. oszlopban
felemlitett 2 szomszédos pont Gsszrendez§ibd

szdamitva.
z e Zo* 4 P4
_ Ez alatt zdrjelben ugyanezen tdvolsdg

" mért érteke, (a kétoldali hosszmérések kozép-
ertcke, a 37. oszlopban az esetleges eltérések
feltiintetve.)

SUPSNORY

Colonne 8.

Recoit le croquis de 'emplacement de la
borneavec le numéro des parcelles figurant dans
la description détaillée, et le cas échéant, les
éléments de repérage immédiat permettant de
retrouver’emplacement approximaliidelaborne.

On y a indiqué en outre, par des signes
conventionnels, la maniére dont la borne a été
consolidée; ainsi:

() représente la borne consolidée & I'aide
d'un mamelon de terre éventuellement
renforcé de gabions.

\;‘_' représente la borne consolidée par ma-
connerie.

v représente la borne consolidée par un
massif en béton.

Ces signes conventionnels sont indiqués
dans le coin supérieur droit de cette colonne.

Colonnes 9, 10, 11, et 12.

Portent l'indication des coordonnées rec-
tangulaires (X, Y) (origine Budapest) de tou-
tes les bornes principales ainsi que des pier-
res entrant dans la composition des polygo-
nes. Ces chiffres représentent les valeurs des
coordonnées définitives, calculées, en partant
des moyennes des lectures et mesures faites
sur le terrain par les deux opérateurs de chaque
délégation intéressée et compensées suivant
la méthode habituelle.

Colonne 13.

La borne principale de No. iniérieur (de-
nomée borne arriere, a été indiquée par le

signe |; la borne principale de No. supérieur
(denomée borne avant), par le signe | .
o

Colonne 14.

Indique le No. de la borne principale vers
laquelle la lecture a été faite. »

Pour les bornes intermédiaires est indiqué:

— dans la colonne 13; la direction des
bornes principales qui constituent la base des
ordonnées ou la ligne des abcisses;

— dans la colonne 14; les bornes prin-
cipales constituant la base; en haut la borne
arriére, en bas la borne avant.

Colonnes 15, 16, 17. :

Donnent, en chiffes minces, la valeur
de I'angle calculé en partant des valeurs des
coordonnées définitives X et Y, correspondant
a la situation ou le zéro de I'appareil est di-
rigé vers la borne indiquée dans le registre
sur la méme ligne dans la colonne 14.

En dessous en chifires gras et entre pa-
renthése, est donnée la valeur du méme angle
mesuré (moyennes des lectures R et M sauf
exceptions indiquées dans-la colonne 37.)

Colonnes 18, 19.

Indiquent en chifres minces les distances
(définitives) séparant la borne principale con-
sidérée (colonne 1) des 2 bornes principales
encadrantes (colonne 14), calculées en partant
des valeurs des coordonnées X et Y définiti-
ves (colonnes 9 a 12).

En dessous, en chilires gras et entre pa-
renthéses sont données les valeurs des mé-
mes distances mesurées (moyennes des lec-
tures R et M sauf exceptions indiquées dans
la colonne 37).

13

Coloana 8.

S’a facut crochiul locului bornei cu numa-
rul parcelelor ce figureazd 1n descrierea
detaliata si la nevoe elementele de reperare
imediatd permitdnd de a regdsi locul aproxi-
mativ al bornei.

S’amai indicat incd, prin semne conven-
tionale, modul cum borna a fost consolidata;
astiel :

() reprezintd borna consolidata printr'un
mamelon de pamant eventual intarit prin -
gabioane.

== reprezinta borna consolidatd prin zidérie.

reprezintd borna consolidatd printr’'un ma-
siv de beton.
RAceste semne conventionale sunt indicate
in coltul superior drept al acestei coloane.

Coloanlele 9, 10, 11 si 12.

S’au finscris coordonatele rectangulare
(X, Y) (origina Budapesta) ale tutu-
ror bornelor principale precum si ale pietre-
lor intrand 1n compunerea poligoanelor.
Aceste cifre reprezint valorile coordonatelor
definitive, calculate, pornind dela mediile ceti-
rilor si masuratorilor facute pe teren de catre
cei doi operatori ai fiecarei Delegatiuni intere-
sate si compensate dupa metoda obisnuita.

Coloana 13.

Borna principala de No. inferior (de-
numitad bornd dinapoi) a fost indicatd prin

semnul |; borna principald de No. supe-
rior (denumitad borna din nainte), prin semnul | .
k ¢

Coloana 14.

Indica No. bornei principale inspre care
s’a facut cetirea.

Pentru bornele
dicat :

— 1ncoloana 13; directiunea bornelor ptin-
cipale cari constituesc baza ordonatelor. sau
linia abciselor ;

— 1n coloana 14; bornele principale ce con-
stituesc baza; sus borna din napoi, jos borna
din nainte.

intermediare se afla in-

Coloanele 15, 16 si 17.

Indic, in cifre subtiri, valoarea unghiu-
lui calculat pornind de la valorile coordona-
telor definitive X Y corespunzand situatiei unde
zero al aparatului este dirijat spre borna indi-
catd in registrul pe aceiag linie in coloana 14.

Dedesubt cu cifre grase si intre paran-
teze este datd valoarea aceluiasi unghiu ma-
surat (mediile cetirilor R si M afarad de ex-
ceptiunile indicate in coloana 37).

Coloanele 18, 19.

Indic cu cifre subfiri distantele (defini-
tive) separdnd borna principalda considerata
(coloana 1) de cele doua borne principale
fncadrante (coloana 14), calculate pornind
dela valorile coodonatelor X si Y definitive
(coloanele 9 la 12).

Dedesubt, cu ciire grase siintre paranteze
sunt indicate valorile acelorasi distante masu-
rate (mediile cetirilor R si M alara de excep-
tiunile indicate in coloana 37).
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20., 21., 22. oszlop.

A pont és a 14. oszlopban feltiintetett 2
szomszédos pont végleges Gsszrendezdibdl
szédmitott délszogei. (azimut)'

23. oszlop.

Az esetleges gyrus méréseknél mért pon-
tok neve vagy szdma.

24. oszlop.

A gyrus méréseknél mért hdromszogelési
pontok kozmegegyezési jelzései.

L& Bedd

Hdromszogelési pont :
gor. keleti templomtorony
»Bedd“

é Cheniz Hdromszdogelési pont :
gor. kath. templomtorony
,»Cheniz“

A Valealui Mihai Hdromszogelési pont :

rom. kath. templomtorony
,, Valea lui Mihai*

A Nagykereki

Hdromszégelési pont :
ref. templomtorony ,,Nagy-
kereki‘

o) Régeny Hdromszdogelési pont :
Régeny

O\ G. XV. Hdromszdogelésipont: Q.

szakaszban XV. szdmu.

25., 26., 27. oszlop.

Gyrus mérésnél mért pontok szogértékei.
Kezd@irdny a 14. oszlop hétulsé pontja.

28., 29. oszlop.

R gyrusban mért pontok km.-ekben ki-
fejezett hozzdvetSlegesen mért tdvolsdgai.

30., 31. oszlop.

A két {6kd kozott bemért kozbeiktatott
kovek abscissdi (metszékei).

32., 33. oszlop.

R két 16k6 kozott bemértkozbeiktatott kovek
ordindtdi (rendezdi). A Magyarorszdg felé esd

') Délszig (azimut) alatt értendd azon szég, amelyet a

koordindta rendszer kezddpontjdn dtmens X tengellyel pédr-

huzamos egyenes ezen egyenes déli irdnya az dJramutald j4-
résival egyez§ irdnyban a mdésik fdkore val6é irdnnyal bezdr.

Egyébirént megegyezés tortént abban a tekintetben, hogy
a délszogek ugy a hdromsdgelési, mint a sokszogelési munkd-
latokban mindég az X tengellyel pdrhuzamos egy egyenes déli
irdnyétdl értenddk.

Colonnes 20, 21, 22.

Y est indiquée Dorientation (I'azimut)'
des cOtés polygonaux reliant la borne princi-
pale considérée (colonne 1) avec les bornes prin-
cipales encadrantes (colonne 14) calculée en
partant des valeurs des coordonnées définitives
X et Y (colonne 9 a 12).

Colonne 23.

Indique le No. d’ordre des points trigo-
nomélriques utilisés comme repéres; ils sont
inscrits dans P'ordre dans lequel ont été faites
les lectures (dans le sens du mouvement des
aiguilles d’'une montre).

Colonne 24.

Recoit la désignation des repéres au
moyen des signes conventionnels, accompag-
nés de la dénomination propre du repére con-
sidéré.

Exemple:

On a dessiné et inscrit:

b4

/N Bedd Point géodésique: 'église
% gréco-orientalede ,Bed6“.
£ Cheniz Point géodésique: I'église

gréco-catholique de ,,Che-
niz*.
A Valealui Mihai Point géodésique: I'église
romano-catholique de
»Valea lui Mihai“.
Point géodésique: I'église
reformée de ,Nagy Ke-

o Mo Horski

reki“.

Y/6) Regeny Point géodésique dénomsé
,Regeny*.

A G. XV. Point géodésique de la

Section (G.dénomé , XV .
Colonnes 25, 26, 27.

Indiquent I'angle obtenu par la visée faite
de la borne principale (colonne 1) vers le
repere consideré (colonne 24); la lecture zéro
correspondant a la visée faite sur la borne
principale arriére (de numéro inférieur) in-
diquée dans la colonne 14.

Colonnes 28, 29.

Donnent l'indication de la distance entre
la borne principale (colonne 1) et le repére
considéré (colonne 24). Pour tous les points
la distance a été arrondie en Km. et Hm. vu
quelle ne donne que le chifire approximatif
suffisant pour déterminer la situation du point.

Colonnes 30, 31.

Sont inscrites les abcisses des bornes
intermédiaires (colonne 1) mesurées sur la
ligne droite joignant les deux bornes princi-
pales encadrantes, a partir de la borne prin-
cipale arritre. Ces abcisses sont par con-
séquent toujours de signe positii.

Colonnes 32, 33.

~ Sont inscrites les ordonnées des bornes
intermédiaires, avec le signe (--) plus, quand

') Par orientatation (azimut) on comprend I'angle compté
en partant de la direction Sud du méridien passant par
la borne principale considérée (indiguée dans la premiére colonne)
vers I'Ouest, le Nord et I'Est c’est & dire dans le sens du
mouvement des aiguilles d’'une montre.

En outre il a été convenu que les azimuts soient tou-
jours considerés par rapport & la direction Sud du méridien,
tant pour les travaux de triangulation que pour ceux de ta-
chéométrie.

Coloanele 20, 21, 22.

Este indicat orintarea (azimutul)' laturilor
poligonale ce unesc borna principald considerata
(coloana 1) cu bornele principale ancadrante
(coloana 14) calculatd pornind dela valorile
coordonatelor definitive X si Y (coloanele 9
la 12).

Coloana 23.

Indica numarul de ordine ale punctelor
trigonometrice utilizate ca repere; ele sunt in-
sctise Tn ordinea in care s’a facut cetirile (in
sensul miscdrei acelor unui ceasornic).

Coloana 24.

Primeste desemnarea reperelor prin semne
conventionale, insotite de denumirea proprie
a reperului considerat.

Exemplu:

S’a desenat si fnscris:

x : o

/0 Bedd Punct geodezic: biserica
= greco-orientald din ,,Bed6“
A Cheniz Punct geodezic: biserica

greco-catolica din ,,Che-

(43

nmz-.

A Valealui Mihai Punct geodezic: biserica
romano-catolica din ,,Va-

lea lui Mihai“.

Punct geodezic: biserica
reformata din ,Nagy Ke-

A Nagy Kereki

reki“.

/O Regeny Punct geodezic: denumit
»,Regeny*“.

A G. XV. Punct geodezic al Sec-

tiunei G. denumit ,XV*.
Coloanele 25, 26, 27.

Indic unghiul obfinut prin vizarea facuta
dela borna principala (coloana 1) spre reperul
considerat (coloana 24) ; cetirea zero corespun-
zand vizarei facute pe borna principala din
napoi (de numadr inferior) indicatd in coloana 14.

Coloaﬁele 28,29,

Dau indicatia distanfei intre borna prin-
cipala (coloana 1) si reperul considerat (co-
loana 24). Pentru toate punctele distanta a
fost rotunjita in Km. si Hm. avdnd in vedere
ca ea nu da decat cifra aproximativa suficienta
pentru a determina situatia punctului.

Coloanele 30, 31.

Sunt inscrise abcisele bornelor interme-
diare (coloana 1) masurate pe linia dreaptd
unind cele doua borne principale ancadrante,
cu incepere dela borna principala din napoi.
Aceste abcise sunt in consecintda totdeauna
de semn pozitiv. '

Coloanele 32, 33.

Sunt Tnscrise ordonatele bornelor inter-
mediare, cu semnul (+) plus, cand borna in-

') Prin orientare (azimut) se infelege unghiul socotit
pornind dela directiunea Sud a meridianului trecédnd prin borna
principald considerata (indicata in prima coloand) spre Vest,
Nord si Est adicd in sensul migcdrei acelor unui ceasornic.

S’'a mai convenit ca azimutezle sd fie totdeauna conside-
rate in raport cu directia Sud a meridianului, atat pentru
lucrdri de triangulatie cat si cele de tacheometrie.



rendez8k + elGjeliick, a Romdnia felé esSk
— elGjeliiek.")

34. oszlop.

Egy tdjékozott vézrajz, vdlloz6 méret-
arényban, melyen feltiintettetett :

1. a szoébaniorgé 3 iGpont helyzete (1 és
14 oszlop) a végleges Osszrendez8kbdl szd-
mitott torési szog és tdvolsdg (15, 16, 17, 18,
19. oszlopok.) _

Azon esetben, mikor a 16-kd egyuttal
haromszogméreti pont is (P.T.) az észlelési
irdnyok rajza.

2. a kozbeiktatott kovekre vonatkozélag :
a két szomszédos 16k§ (14. oszlop), a kozbe-
iktatott kovek 1. (oszlop), ezek abscissdi (30,
31. oszlop) és ordindtdi (32, 33. oszlop), ro-
mén 6s magyar hosszmérések kozépértéke.

Az abscissdk mérési adatai folytatélago-
sak. :

35., 36. oszlop.

Tengerszinfeletti szintezett magassdgok,
az Adria tenger (Péla) kozépszintjére vonat-
koztatva. Ezen adatok az orszdgos pracisids
szintezéshez bekapcsolt magyar szintezési
adatok.

A romén delegatié ellen6rz6 méréseket

végezett.

37. osziop.

a) Ha a hatdrvonal két k& kozott nem
egyenes, e vonalnak bemérési adatai.

b) a hatdrvonal leirdsa két vagy tobb
pont kozott, akadélyok, ndvényzet, hatdrvona-
lak stb. esetén;

c) a Registre d’ abornement lapszdma, hol
vizfolydsok esetén a meglelel§ vérrajzok: és
adatok mint mellékletek ieltaldthaldk;

d) sziikség esetén a szomszédos szakasz
els6 pontjdnak Gsszrendezdi, vagy egyes pon-
tok foldrajzi szélessége ¢s hosszusdga;

e) a pont tobb kozség kozos pontja;

) A rendez6knél el4forduld L jel a derékszig kitiizésére
vonatkozik ami prizmdval eszkozoltetett.

la borne intermédiaire est située versla Hon-
grie el le signe (—) minus, quand elle est
situéé vers la Roumanie, par rapport a la
ligne qui joint les 2 bornes principales en-
cadrantes. )

Colonne 34.

Renferme un croquis orienté, a une échelle
variable et approximative mais respectant les
proportions, olt ont été indiqués :

1. Pour les bornes principales, la position
des trois bornes principales en cause (colon-
nes 1 et 14) avec lindication des angles et
distances (colonnes 15, 16, 17, 18 et 19) cal-
culées des valeurs des coordonnées définitives
Y et X (colonnes 9 a 12) et données en
chilfres minces dans les colonnes 15 a 19.

Ru cas oil la borne considérée est aussi
un point trigonométrique (P. T.) on y ajoutera
I'indication des angles et des distances ayant
servi & sa détermination (colonnes 25, 26, 27,
28 et 29).

2. Pour les bornes intermédiaires, les deux
bornes principales encadrantes (colonne 14)
et les bornes intermédiaires considérées (co-
lonne 1) avec les abcisses (colonnes 30 et 31)
et les ordonnées (colonnes 32, 33) respecti-
ves; telles quelles résultent des mesures
faites ‘'sur le terrain (moyenne des mesures
R et M).

Les traits se trouvant a la suite de la
valeur d’'une abcisse montrent que ce chilire
doit étre consideré depuis la borne principale
yui forme lorgine et non pas a partir de
'abcisse précédente.

Colonnes 35, 36.

Indiquent la hauteur absolue du sommet
des bornes principales et des pierres polygo-
nales par rapport au niveau moyen de la mer
Adriatique (Pola) qui a été pris pour zéro.

Ces hauteurs sont les hauteurs de préci-
sion determinées par les opérateurs hongrois et
vérifiées avec les résultats des opérateurs
roumains. '

Pour les pierres polygonales les hauteurs
indiquées sont le résultat des opérations
exécutées par la délégation respective seule.

Colonne 37.

Recoit:

a) Les éléments pour la reconstitution a
I’échelle des fractions ou la frontiere, par
exceplion, ne suit pas une ligne droite entre
deux bornes consécutives.

b) La description du tracé entre deux ou
plusicurs bornes, par rapport aux obstacles,
plantations, limites, etc.

c) L’indication des_pages du registre
d’ abornement ou se trouvent des details
complémentaires (avec esquisses et données)
nécessaires a la détermination de la frontiere
le long des cours d’eau.

d) Le cas échéant, 'inscription des coor-
données géographiques c. a. d. la longitude
¢i la lalitude de ia borne, ou les coordonn{es
rectangulaires, de la premidre borne dela s-c-
tion voisine.

" ¢) L’indication des bornes situées sur un
point commun a plus de deux communes.

1) Le signe L signilie que l'ordonnée est levée perpen-
diculairement & l'aide de I'équerre a prismes.

15

termediara e situatd fnspre Ungaria si semnul
(—) minus, cénd ea e situatd Tnspre Romania,
in raport cu linia care uneste cele doua borne
principale ancadrante.')

Coloana 34.

Contine un crochiu orientat, la o scara va-
riabila si aproximativa respectdnd nsa pro-
portiile, unde s’au indicat:

1. Pentru bornete principale pozitia celor
trei borne principale in cauza (coloanele 1 si
14) cu indicatia unghiurilor si distan{elor (co-
loanele 15, 16, 17, 18 si 19) calculate din
valorile coordonatelor definitive Y si X (co-
loanele 9 la 12) si indicate in cifre subfiri in
coloanele 15 la 19.

In cazul cdnd borna consideratd este si
un punct trigonometric (P. T.) se va adaoga
indicatia unghiurilor si distanfelor cari au ser-
vit la determinarea -sa (coloanele 253, 26, 27,
28 si 29).

2. Pentru bornele intermediare cele doua
borne principale ancadrante (coloana 14) si
bornele intermediare considerate (coloana 1)
cu abcisele (coloanele 30 si 31) si ordonatele
(coloanele 32, 33) respective astiel cum ele
rezulta din mdasurile facute pe teren (media
masurilor R si M).

Liniile ce se alld in urma valoarei unei
abcise aratd ca aceasla cifra trebue conside-
rata dela borna principala care formeaza ori-
gina iar nu cu Tncepere dela abcisa precedenta.

Coloanele 35, 36.

Indic indltimea absolutd a véariului bor-
nelor principale si a pietrelor poligonale n
raport cu nivelul mijlociu al marei Adriatice
(Pola) care a fost luata ca zero.

Aceste Tnalfimi sunt fnal{imile de precizie
determiinate de catre operatorii unguri si veri-
ficate cu rezultatele operatorilor romani.

Pentru pietrele poligonale naltimile indi-
cate sunt rezultatele operatiunilor executate de
delegatiunea respectiva singura.

Coloana 37.

Primeste :

a) Elementele pentru reconstituirea la
scard a fractiunilor unde frontiera, in exceptie,

nu urmeazd o linie dreapta intre doua borne
consecutive.

b) Descrierea traseului intre doua sau mai
rauile borne, in raport cu obstacolele, planta-
tii, limite, etc.

c) Indicatia paginilor din registrul de
abornare unde se gasesc detalii complemen-
tare (cu schite si date) necesare determindrei
frontierei dealungul cursurilor de apa.

d) La nevoe, inscriptia coordonatelor
geografice adica longitudinea si latitudinea
bornei, sau coordonatele rectangulare ale pri-
mei borne a secfiunei vecine.

e) Indicatia bornelor situate pe un punct
comun la mai mult de doud comune.

'Y Semnul | inseamnd cd ordonata e ridicatd perpen-

| dicular cu ajutorul echerului cu prisme.
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i) kivételes esetekben a mérésekre vonat-
koz6 adatok;

g) részletek a hatdrvonalra vonatkozdlag,
ha a hatdr nem egyenes vonalban halad.

Altaldnos megjegyzések.

Ellenkez8 megjegyzéseket kivéve, az Osz-
szes szamadatok (szog, tdvolsdg, Gsszrendezd
délszog) a magyar és romdn mérések kozép-
értékét képviselik. :

R 18. és 19. oszlopban vastag szdmok-
kal jelzett mérési adatok képezhetik az esetle-
ges helyredllitdsndl sziikséges tdmpontokat.

A vékony szdmokra nyomtatott adatok a
térkép szerkesztésénél hasznéltattak fel.

Réviditések :
m. ... méler ’ perc
cm. ... centiméter ”’ mésodperc .
ENN ... észak
pos 7., dél
o ... fok

) L’indication des détails relatifs aux
données numériques, la ou leur formation
constitue une exceptton.

g) Les détails relatifs & la direction de
la frontiere entre les bornes la ou la fron-
tiere ne suit pas une ligne droite entre deux
bornes principales encadrantes.

Observations générales.

Sauf indication contraire enregistrée dans
la colonne 37 toutes les valeurs numériques
(angles, distances, ‘coordonnées, azimuts)
sont les moyennes des chiffres obtenus comme
résultats des mesures ou calculs éxécutés
par les deux opérateurs roumain et hongrois.

Les moyennes des mesures directes in-
scrites entre parenthéses en chiffres gras dans
les colonnes 18—19 sont celles qui consti-
tuent les valeurs de départ pour des vérifi-
cations eventuelles ou la reconstituton d’un
point-frontiére sur le terrain par des mesu-
rages directs.

Les valeurs inscrites en chiffres minces
dans les mémes colonnes servent plus. parti-

culierement au placement des points sur les
cartes.

Abréviations :
m. . .metre minute séxagésimale
cm. . .centimétre seconde -
NN . . Nord
DSg . Sud
0 . .degré séxagésimal

f) Indicatia detaliilor relative le datele nu-
merice, acolo unde formatia lor constitue o
exceptie.

g) Detaliile relative la directia frontierei
intre borne acolo unde frontiera nu urmeaza
o linie dreapta intre doua borne principale
ancadrante.

Observafiuni generale.

RAiara de indicatie contrard fnregistrata
in coloana 37 toate valorile numerice (unghiuri,
distante, coordonate, azimute) sunt mediile
cifrelor obfinute ca rezultate ale masuratorilor
sau calculelor executate de catre cei doi opera-
tori romén si ungur. ‘

Mediile masuratorilor directe inscrise in
paranteze cu cifre groase in coloanele 18—19
sunt acelea care constitue valorile de plecare
pentru verilicari eventuale. sau reconstituirea
unui punct frontierd pe teren prin masuratori
directe.

' Valorile inscrise in cifre subtiri Tn ace-
leasi coloane servesc mai ales la asezarea

punctelor pe harta. 3
Abreviatiuni :
i s omel ’ minutd sexagesimala
cm. ...centimetru 7 secunda 3
£NN .. . Nord
DSs . Sud

o ...grad sexagesimal
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VII. Helységnevek.

VIII. A mfiszaki munKédlatok ismertetése

A. Vetiilet.

Az Osszes felmérési munkdlatok alapjat
a magyar hdromszogelés pontjai képezik. A
pontok a stereogralikus vetiiletben vannak
szémitva.

_E vetiiletben a sferoidon mért adatok a
Gauss gomb kozbeiktatdsdval egy érintd sikra
vitettek 4t. Igy nyertiik a pontok stereografikus
derékszogii sik Osszrendezdit.

A vetiilet kett6s conform vetiilet. A pon-
tok &tvitele a Bessel i¢le elipszdidrél a Gauss-
gombre, a Gausstél szdrmazé legkisebb hossz-
torzuldsu conform gombi vetiilet torvényei
szerint, viszont az &ttérés a gombrdl a sikra
a stereografikus vetiilet torvénye szerint tortént.

A vetiileti sik érintési pontja a gombbel
a ,Gellérthegy® nevu hdromszogelési pont
Budapesten.

A vetiilet vetit6 pontja az érint§ ponthoz
tartozé dtmér6 madsik végpontja.

VII. Correspondance des noms de localités.

VIII. Renseignements sur les travaux
techniques.

A. Systéme de projection.

Comme base pour les travaux, on a pris
les points de triangulation de I’ancien réseau
hongrois en projection stéréographique.

Dans ce systéme les coordonnées géo-
graphiques des points de triangulation calcu-
lées sur lellipsoide de Bessel ont été trans-
portées sur le globe de Gauss et de la sur
un plan de projection pour obtenir ainsi les
coordonnées rectangulaires stéréographiques
de ces points.

Dans cette projection conforme double le
transiert de 'ellipsoide de Bessel sur le globe
de Gauss a été fait d’aprés la ,Loi de Gauss
sur la projection conforme sur le globe“ ou
les différences de longitude subissent les mo-
indres changements.

Le transfert du globe de QGauss sur le
plan a été fait par 'application de la projec-
tion stéréographique.

Comme point de contact du plan de pro-
jection avec le globe de Gauss on a pris le
point trigonométrique ,Gellérthegy“ a Buda.

Le centre de projection est I'extrémité

du diamétre du globe de Gauss opposée au
point de contact avec le plan de projection.

VII. Corespunderea numirilor localitdtilor.

Dénomination ancienne Dénomination nouvelle | Dénomination ancienne Dénomination nouvelle | Dénomination ancienne Dénomination nouvelle | Dénomination ancienne Dénomination nouvelle
Régi Vechea Uj Noua Régi Vechea Uj Noua Régi Vechea Noua Régl Vechea Noua
elnevezés denumire elnevezés denumire | elnevezés denumire | elnevezés denumire | elnevezés denumire elnevezés fenumire | elnevezés denumire elnevezés denumire
A F M P
g?ta moe em mem e e giﬁ Feketegyarmat ___ __. Iermata Neagra | Mdcsa ... .. .. ... Macea Pete dack | oy ety A Petez.a
ﬂt;ésm WS ﬂtggs Fertésalmds ... . __. Fertesalmas | Magyar Pécska._. . Pecica Maghiard P?lbérthlda """"" P_arhlda
i S - (I;‘I'c:héf:oslovaqule) Marczihdza . .o .- Martieni glscgo,“ Tt sl i gl$(;l01t
B CRyS - Al el s SHoien organy ... ... .- ... Pordeanu
N
W o S Ny - " | G
Bihar .o ... .. ... Biher 5 Nagyiratos __. ... ___ Iratosul Mare R
B@hardiészegl ...... Diosig nylavam&nd ------ Vafs_and Nagylak ... ... ... ... Nadlac Reszege __. ___ ... ... Resighea
g:)l;:rféleg-)rhaza 55 gi)l:;ghlhaz Gyires ... ... .. ... Ghirig Nagypél ... ... __. ___ Pilul Mare Balt =0 < comek  URG
Borvely __. ___ ... ___ Berveni s | Nagyvarjas ... ... .. Variasul Mare
Holléd Holod Nagyszalonta ... ___ Salonta Mare S
: C _ et o Nagyszdnt6 ... .. ___ Santaul Mare Sdrafal ——
Csandlos... . .. .. Urziceni I Nagypeleske ... ... Pelesul Mare Sagialvla'd ---------- Si‘ra 0?
Csengerbagos ... ... Boghis . : Németpereg . ... __. Peregul German e i
Cséiia Cela ihve . oo ln il rChimeghio J Szenbidnes ot d Séantion
g e P w 0 i Nagyvdrad ... ... ___ Oradea Mare = 7 .
Csokaly .- .. ... ... Ciocaia Infnd. . ... 2 Ipaid Nagyrsdridd P e Szentmdrton . __. __ Sanmartin
Csomakéz .2 L TG ti Pt i isz16 isla
< pen K Nagykdroly ... ... ___ Careii Mari gzz‘:;if)]:f.éi( """"" gz:clilau
D Kablon Capleni Nagyszentmiklés _. Sannicolaul Mare Sikl6 et Sicliu
Para o0 v Bana Kd}J ’):i e C ’pi Nagyzerind __. __. __ Zerindul Mare Sl to MR Y SR S(; M
Pomahida > - " Domanesti Ki miim l;“ Sl s Palr-nn o i R R e S i i e
ispeleske ... ___ ___ Pelisor
E E Lot gﬁsiratos e e e e gatosu{ xlc Oldhszentmiklgs __. Santnicolaul T
T ROt R ispereg_.. ... ___ ___ Peregul Mic Roman Sk EA
Erkqné’z Sl LR © iR [ Hlsvaries i o0 Variasul Mic Opécska ... ... ... ... Pecica Romand lamashlda --------- }'ama;da
Ermihdlyfalva __. _.. Valea lui Mihai | Risszants . . Santdul Mic Oitlakts. .. . ..o o2 0Otblaca LIS, iy sk S vint SRETIE
rselind __. ___ ___ ___ Silindru Kors Ch : it Chtiton Noih
rsemjén _________ Simian ?rf)ssze'g ________ o e.rQS]g Varl 2 JEARAN W S I A, e a ea ec e‘ V
rkortvélves tuiuseni Korostarjan .. ... ___ Tarian Oscsandd ... ... .. Cenadul Vechi
Ly TS Curtuius
Erd6gyarak __. ___ ___ Ghiarac Ripiis . . o0 o Chrtinl Obéb._. ___ ___ ___ ... Beba Veche Vizesgydn .. ... ___ Toboliu

VIII. Lamuriri asupra lucrdrilor tehnice.

A. Sistemul de proecfiune.

Pentru lucrari s’a luat ca baza punctele
de triangulatie ale vechei refele ungare in
proectie stereogratica.

In acest sistem coordonatele geografice
ale punctelor de triangulatie calculate pe elip-
soidul lui Bessel au fost transportate pe globul
lui Gauss si de acolo pe un plan de proectie
pentru a obfine astfel coordonatele rectan-
gulare stereografice ale acestor puncte.

In aceasta proectie conforma dubla trans-
portul de pe elipsoidul lui Bessel pe globul
lui Gauss s’a facut dupa ,legea lui Gauss
asupra proectiei conforme pe glob“ in care
diferentele de longitudini sufera cele mai mici
schimbari.

Transportul de pe globul lui Gauss pe
plan s’a facut prin aplicarea proectiei ste-
reogralice.

Ca punct de contact al planului de pro-
ectic cu globul lui Gauss s’a laut punctul
trigonometric ,Gellérthegy“ la Budapesta.

Centrul de proectie este extremitatea dia-

mefrului globului fui Gauss opusd punctului
de contact cu planul de proectie.



Szdmadatok :
a) A Bessel elipszoid méretei:
A nagy tengely felének
log.a — 6.526 6943,174
A kis tengely felének
log. b — 6.525 2401,376

R kozpontonkiviiliség négyzetének
log.e® — 7.824 4104,000

b) A Gauss-gomb sugardnak :
log. R — 6.526 7702,000

c) A Gellérthegy kezdGpontnak hivata-
losan haszndlt ioldrajzi Osszrendez6i:
Foldrajzi hosszusdg ® - 47°29°147°.930 Ferrétél
Foldrajzi szélesség .#—36°42°51”.690

d) A kezddpont foldrajzi Gsszrendez6i a
Gauss-gombon:

— Foldrajzi hosszusdg ¢ — 47 26'26”.422

— Foldrajzi szélesség » — 0° 0’ 0”.000

Rz osszrendezdi rendszer kezd§ pontjain
dtmend délkor vetiilete az X tengely és az
erre merdlegesen 4ll6 Y tengely négy negyedre
osztja a rendszert. A negyedek déitsl az 6ra-
mutaté forgdsdval egyez$ irdnyban szdmoz-
tatnak. :

A felvétel 3000 méteres oldalakkal biré
szelvényeken tortént. Az eredeti rendszerben
téjekoztatva.

A hatédrvonal Gsszes pontjainak oOsszren-
dezdi a budapesti rendszer III. és IV. negye-
débe esnek; az X-ek a —20 és -F51-es ré-
tegek kozé az Y-nok a —35. és — 96. osz-
lopok kozé esnek (ldsd szelvény dttekintési
térképet 1:375000-hez.)

~ bécsi dlben

B. Hdromszdégelés.

R hatérvonalon végig 4-5 kilométerenkint
negyedrendii hdromszogelési pontok szerkesz-
tettek, melyek a sokszogvonalak kiinduldsi,
illetve zdré pontjait képezték.

R sziikséges kiegyenlitések a legkisebb
négyzetek moédszere szerint torténtek.

Az egyes szakaszok sokszogmeneteinek
attekintési vdzlata a megieleld Registerek vé-
gén taldlhatd.

A hdrom meghatdrozott pont {6ldrajzi
osszrendezdi és azimutjai szintén a Registe-
rekben vannak feltiintetve.

R héromszogelési pontok 0sszrendezsi és
helyszinrajzi leirdsai tabelldris alakban e ko-
tetben szerepelnek.

Rz 0sszes hdromszogelési munkalotokat
a magyar delegdcié végezte.

A haszndlt miiszerek Starke-Kammerer-
iéle theodolitok 1”-es leolvasdssal.

C. Térképezés. -

A hatdrvonal maga sokszogmenettel, a
mindkét oldali 300 méteres zéna tachymetrikus
moédon lett felvéve. A térkép szelvény négy-
zet alaku 60 cm.-es oldalakkal, ami a termé-
szetben 3000 m.-nek felel meg.

D. Szintezés.

A szintezés csatldsa a {6 vasititvonala-
kon levé pracizids szintezési adatokhoz tortént.

A szintezési adatok az HAdriai tenger
pontjdra vannak vonatkoztatva (Kozép tenger-
szin magassdg Példndl).

Données numeériques :
a) Ellipsoide de Bessel:

Demi-grand axe

log. a — 6.526 6943,174
Demi-petit axe

log. b — 6.525 2401,376
Premiére puissance de I’excentricité

log. e* — 7.824 4104,000

b) Rayon du globe de Gauss:
log. R — 6.5267702,000

c) Coordonnées géographiques de Gellért-
hegy sur Dellipsoide :
Longitude @ — 47° 29’ 14”.930
Latitude .2— 36° 42’ 51”°.690

d) Coordonnées géographiques sur la
sphére de Gauss du point zéro de la projection
stéréographique

Longitude ¢ — 47° 26’ 26”.422

Latitude x—= 0° 0 07.000

L’axe des X est positif vers le Sud; en
marchant dans le sens des aiguilles d'une
montre on trouve succesivement I'axe des Y
positif (vers I'Ouest), I'axe des X négatif (vers
le Nord) I'axe des Y négatif (vers I'Est).

Le plan de développement stéréographique
utilisé a été divisé en carreaux de 3000 m.
de coté en partant des axes de développement
(méridien et paralléle origine).

Tous les points de la frontiére sont compris
dans les III-éme etIV-&me cadrans ; les OX sont
compris entre —20 et +51 et les OY entre
—35 et —96 (voir la carte d’assemblage au
1/375.000.)

B. Triangulation.

On a reconstitué ou déterminé le long de
ligne frontidre des points géodésiques de IV-
eme ordre distants de 4 & 5 km. destinés a
servir de points de départ et de fermeture aux
cheminements tachéométriques.

Les compensations ont été faites d’apres
la méthode des moindres carrées.

L’ensemble du réseau est donné sur la
carte annexe.

L’organisation des cheminements poly-
gonaux est indiquée par section & la fin du
registre d’abornement respectit.

Les coordonnées et azimuts géographiques
pour les 3 points indiqués dans le registre
d’abornement ont été calculés.

La description topographique des points
de triangulation ainsi que leurs coordonnées
rectangulaires et altitudes sont données dans
les tableaux joints & ce fascicule.

Tout le travail de triangulation a été éxé-
cuté par la délégation hongroise seulement.

Instruments utilisés : Théodolite de Starke-

Kammerer & lecture microscopique d’une se-
conde.

toise viennoise
d’apres Struwe

comptée du méri-
dien de Ferro

C. Topoméirie. 4

Le levé du polygone frontiére et le levé
d’'une zone de 300 m. de chaque cité a été
effectué par la méthode tachéométrique; une
feuille de carte en dimensions de 60/60 cm.
représente un carré de 3000 m. de coté.

D. Nivellement.

Il a été raccordé au nivellement de pré-
cision existant sur les voies ferrées prin-
cipales.

Le nivellement se refére au point zéro
de la mer HAdriatique (Hauteur de marée
»Pegel“ a Pola).
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Date numerice :
a) Elipsoidul lui Bessel :

Jumatatea axei mari

log. a — 6.526 6943,174
Jumatatea axei mici

log b — 6.525 2401,376
Patratul excentricitatei

log. e* — 7.824 4104,000

b) Raza globului lui Gauss:
log. R = 6.526 7702,000

c) Coordonatele geografice ale punctului
Gellérthegy pe elipsoid:
Longitudinea ® — 47" 29’ 147,930 socotild de la me-

ridianul din Ferro

Latitudinea «— 36°42’51”.690

stanjen vienez
dupa Struwe

d) Coordonatele geogralice ale punctului
zero al proecfiunei stereogralice pe globul lui
Gauss:

Longitudinea ¢ — 47° 26’ 26" .422

Latitudinea 1= 0° 0 0”.000

Axul X-urilor e pozitiv spre Sud; mer-
gand in sensul acelor unui ceasornic se ga-
seste  succesiv axul Y-urilor pozitiv (spre
Vest) axul X-urilor negativ (spre Nord) axul
Y-urilor negativ (spre Est).

Planul de desfdsurare stereografic intre-
buintat a fost fmpartit in patrate cu latura de
3000 m. pornind dela axele de desfasurare
(meridianul si paralela de origina).

Toate punctele frontierei sunt cuprinse
in cadranele Ill-lea, si IV-lea ; OX-urile sunt
cuprinse fntre — 20 si + 51 si OY-urile intre -
— 35 §i — 96 (vezi harta de ansamblu la
scara 1/375.000).

B. Triangulafia.

S’au reconstituit, sau, determinat dealungul
liniei frontiere puncte geodezice de al I'V-lea or-
din la distantd de 4 la 5 km. destinate a
servi de puncte de plecare si de inchidere
ale drumuirilor tacheometrice.

Compensatiile s’au facut dupa metoda
celor mai mici pétrate.

Ansamblul retelei este datfin harta anexa.

Organizarea drumuirilor poligonale e in-
dicatd pe secfiuni la sfarsitul registrului de
abornare respectiv.

Coordonatele si azimutele geografice
pentru cele 3 puncte date in registrul de
abornare au fost calculate.

Descrierea topogralicd a punctelor de
triangulatie precum si coordonatele lor rec-
tangulare si altitudini sunt date in tablou-
rile aldturate acestei fascicule.

Toata lucrarea de triangulafie a fost exe-
cutatd numai de delegatia ungara.

Instrumente  intrebuinfate: = Teodolitul
Starke-Kammerer cu cetire microscopica de o
secunda.

C. Topomelria.

Ridicarea poligonului frontiera si ridica-
rea unei zone de 300 m. de fiecare parte s’a
efectuat prin metoda tacheometrica; o foaie de
hartd in dimensiunile 60/60 cm. reprezints un
pdtrat cu latura de 3000 m.

D. Nivelmentul.

El a fost racordat nivelmentului de pre-
cize ce se afla pe caile ferate principale.

Nivelmentul se referd la punctul zero al
marei Adriatice (inalfimea marei ,Pegel“ la .
Pola).
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= Sorszdm

A hatdrvonal szintezése 7 részben tortent.

Kezd6pont

Kiszombori kastély
magassdgi jegye
Maké rei. templo-
mon lev6 magas-
sdgi jegy

. L8koshédza vasut al-

lomdsi
jegy
Kotegydn vasut &l-
lomdsi magasségi
jegy

magassdagi

Az emlitett 39-es
8rhdz magassdgi
jegye

Az emlitett régi &l-
lomds magassdgi

jegye

Az emlitett dllomdst
magassdagi jegye

Zéropont

Ugyanaz

L&koshédza vas-
ut dllomdsi ma-
gassdgi jegy

Kotegydn vas-
ut dllomdsi ma-
gassdgi jegy

A Biharkeresz-
tes — Oradea-
Mare vonalon
levé 39-es oOr-
hdz mag.jegye

A régi Nyirdb-
rényi vasut dl-
lomédsi  mag.
jegye

Nagykéroly (Ca-
reii Mari) vasut-

dllomdsi mag.
jegy
Mikula vasut al-
lomdsi magas-
sdgi jegy

Tdvolsdg
km

S
o
o

106.2

74.8

05.7

66.3

69.4

73.0

Az els6 menet csatldsdhoz sziikséges
volt. Sz6reg allomésrél a Makéi hid viz mér-
“céig egy 33 Km-es menet észlelése.
Az Osszes szintezési és magassdgi adatok
a magyar delegdci6 méréseinek eredménye.

=)
==
e
=
=2

(&)

de chemin de fer de
hydraulique du pont de Maké (33 km.).

Ces travaux ont été exécutés en 7 par-
ties savoir:

Point de départ

. Signe de hauteur

au chateau de Kis-
zombor

Signe de hauteur a
I’église réformée de
Maké

Station de chem‘in
de fer de Ld&kos-
hédza

Signe de hauteur a
Kotegyén

Guérite No. 39 sus-
nommeée

. La halte susnommée

Station susnommée

Point de raccordement

Méme point

Station de L&-
koshdza

Signe de hauteur
a la station de
chemin de fer
de Kotegydn

Signe de hauteur
ala guérite No.
39 sur la ligne

Biharkeresztes-

Oradea Mare

Signe de hauteur
a [Pancienne
halte de Nyir-
dbrény

Signe de hauteur
a la station de
Careii  Mari
(Nagykdroly)

Signe de hauteur

a la station de
Mikula

Ot Distanse
km,

N
e}

106.2

74.8

65.7

66.3

69.4

73.0

Pour le raccordement des premiéres sec-
tions, on a mesuré le cheminement: station
Sz6reg — échelle

Toutes les valeurs d’altitude pour ces
cheminements sont les résultats des mesures
hongroises.

Aceste lucrari

parti adica:

=
-
=
s
=

—
.

Punct de plecare

Reperul de nivel-
ment de precizie la
castelul din Kiszom-
bor

Reperul de nivel-
ment de precizie la
biserica reformata

‘din Maké
. Statia de cale ferata

din L&koshdza

Reperul de nivel-

‘ment de precizie la

Kotegydn

Ghereta Nr. 39 mai
sus numita

. Halta mai sus nu-

mita

Statia mai sus nu-
mita

au fost executate

Punct de racordare

Acelas punét

Statia din L8kos-
héza

Reperul de nivel-
mentde precizie
la statia de cale
ferata din Kote-
gydn

Reperul de nivel-
ment de precizie
la ghereta Nr.
39 pe linia Bi-
harkeresztes —
Oradea Mare

Reperul de nivel-
mentdeprecizie
la fosta halta
din Nyirdbrany

Reperul de nivel-
ment de precizie
la statia din Ca-
reii Mari (Nagy-
kéroly)

Reperul de nivel-
ment de precizie
la statia din Mi-
kula

.7

=l
==

I]lslﬂn[e

2

(S]]

.0

106.2

74.8

65.7

66.3

69.4

73.0

Pentru racordarea primelor sectiuni s’a
mésurat drumuirea: statia de cale ferata Széreg
— scara hidraulicd a podului din Maké; (33 km.)
Toate valorile de altitudine pentru aceste
drumuiri sunt rezultatul masuréatorilor ungare.



Coordonnées des points de triangulation

- Haromszogelési pontok
0sszrendezoOi

Coordonatele punctelor

de triangulatie
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SECTION
b SECTIUNEA H. SZAKASZ
Y
No. OTI" ‘Z)’; reﬂ;les Coordonnées rectangulaires
c'g:)zlr;gt Désignation des points Hdnyad- S rce;’;’;,?gﬁziz Altitudes Observations
szam Pont neve — Desemnarea punctelor Ore(lil'dul Magassdg — Altitudini Jegyzet — Observatiuni
Nr. curent pu;ctlglli)r "I‘ X g Y
/D Makd toup rel ... 5o e I 140775169 110039636 83328 signe d’altitude
2 Nagvilalt tour o,/ 0r .. o i i I 145935953 | 131280160 | 117°05 fenétre
3 | Obesseny§ tour r. cat. _. o | 159597284 110592°459 s
&) | Kiszombor KasCily vwawduanis I 143449405 106667'864 | 104'33 signe d’altitude
5 Németcsandd tour r. cat ______ Il 148775°951 118928338 | 113'73 balcon
6j Pores tGur o0l i e ik I 150864359 134394-986 —
@ Magyarcsandd tour g. or Y. __ Il 145204:220 120738:972 | 10586 fenétre
8 Nagyszenimiklés tour r. cat. __. 11 156224863 121824286 -
\O | Obébatowe . ..o . . ... | HL | 1p0OB5:006 96712587 | —
10 Saratalva tour .. o L L e 11 156383876 131010°476 A
11 LOIOR MBIre i s s T Il A48003°166 126390567 9302 face supérieure
U2y al\pdlialva tour r.cat. o .. X IV 145307°03 117916°91 10248 fenétre
13 Keglevichhdza tour r. cat. __. ___ IV 151845°20 10806402 —
e} Thiplex. Sudi 0 o0 2 Db el aaeeeret - | losriees [ — e e
USSR RO T S L 146903°19 102749°10 80'36 face supérieure | 4/ Aol Feplot ¢
TIRE D e e e el i ¢S 14720320 10551141 8187 o, . U o Jgountt 308"
R e e e IV | 14326939 11185549 8826 & Ty o
I R N Y 14457412 11579099 8764 2 Vo JEL/T =025
W ERIE w s e Y 14275573 11188795 865:90 "
T R L R R S T A S v 14445841 11608903 8869 :
21 IF{& Ui R e S LRI R SO T 14678585 11889376 91'35 -
22 R U SR e IV 147686°57 11987553 paeh . - A
23 Gf%eﬁf, e e e T 14859083 121%32°88 880F ol srbnspp erTel)
s S i St s AY4 149955°26 12844097 9156 .
TR D o | TR T G e Ll B 14695441 12426264 9697 ,,
12 }—26 PR R ORI PR v 147158°10 12790922 9338 4
Wi AR T e e Y 14724828 110021°41 81'89 ¥
SECTION
SECTIUNEA B SZAKASZ
No. Or gg ienfses Coordonnées rectangulaires
c;;;aén-t Désignation des points Hanyad- (I))sesrzértflzdoe%‘:; P rce‘é?efgg‘)ﬂ]ffe' Altitrdes S50 Observations Lo
szdm Pont neve — Desemnarea punctelor re“_d“ e e e S Magassdg — Altitudini Jegyzet — Observatiuni
Nr. curent p(\)lil((l:lt?e?(l)r + X oo Y
98 | Risperegtout vef =~ .. I | 135924034 | 146779997 | 12642 fenétre
29 Battonya tour r. cat. .. ... ___ . I 131644°776 152132°039 | 11868
30 Csanddpalota tour r. cat. s 1 136845964 129198240 | 112:42 |
31 MezGhegyes tour r. cat. ... .. ___ I 128772959 136382283 - | —
32 FOrRYa 1ot ©. Clly Vol L b 1 135083°945 159938588 | 12402
33 Némelpereg tour r. cat. I 137895'328 1433938565 126°72
—~ 34 Uga pierre ___ SR HI 135285171 136293'803 | 101'86 face supérieure
431 85 e G R N T ke 145963°88 --| 127649'75 9044 g
; 36 B llI s AR e o 4T 1v |80 141079°92 132582°90 94206 i
37 B IV R T e R G 13665133 13134975 9213 5
38 | BV TR SR e L 13857030 13439349 97'65
39 B VII cheminée .. ... . . .. IV eby 14295108 12908586~ | 126:51
40 BIA THIOPTRE . o L T IV 13250949 14637345 105°69 face supérieure
41 1 “ A TR R e 1AV 13234271 13832634 —
e e o e e e T Y 131835 65 14027242 104.57
43 28 ‘- e Tl e IV 132774°46 13645004 10143 %
44 | 30 : N e e 13349679 132792:96 9493 :
251 f St U S NUS L 13964745 13199537 92:89
46 | 3 ¢ R ST 13823379 131687°17 0176 % é
47 @i‘) St PO B TR 1V 140981565 ~ 13075254 < albd . .
48 AN oy BRI SRR T IV 144306°65 v 12902137 & —
49 | 104 2 e o 13447606 14451299 | 10770
50 | 360 g TR TR T 134608742 14978945 | 106'80 <
bl 554 . B e s o RIS IV 134093-29 146866 40 —
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SECTION
SECTIUNEA C SZAKASZ

Ordré des

No. ; ~ Coordonnées rectangutaires
courant o : : Points Derékszogii Coordonate
Foly- Désignation des points Hénya_gl- Ssszrendez6 T rectangulare Altitudes Observations
sz&m Pont neve — Desemnarea punctelor Or:(;?:ﬂ z & e e Magassdg — Altitudini Jegyzet — Observatiuni
Nr.curent dunplelal + X “a Y
i
52 Dombegyhéza tour r. cat. ___ ___ Il 125333300 160738740 | 13082 . -
53 Kevermes tour r. cat. _._. ___ ___ 1 116957°518 164141°892 | 115'97 fenétre
b4 Kicivalos tour v cat . .. .. 1| 124117-901 168991608 | 117:62 .
5b Nagyiratos tour r. cat. .. ___ ___ IV 12758894 166237-24 12327
56 Nagyvarjas tour r. cat. ... . ___ \Y 13243554 16369416 11834
57 Mécsa tour g.cat; - IV 119981°58 174109°50 116°14 fenétre
hme vl Tae T e TN e v 13375468 152438937 10144 face supérieure
e e R e S e 13634979 15673928 | 10277 3
60 CV Bl i e an T IV 12967544 159325°31 109:95- - :
8 C Wl s e e e Y 12866878 163876'72 | 10598 E
© OV - 0 e 124400169 16565960 | 10530 :
63 C XI — C 21 borne principale __. v 13404301 158488:40 103-10 .
8- | 7C XN C 73 = : v 126346°3 164109°12 102:48 i
L gl e - . AN 12205144 16507558 | 10405 .
66 423 e e T e IV 13044291 15916426 10581 - =
67 448 e o Rl S e 1V 13023215 163348565 10634 .
68 | 450 e e e Y 12928569 16162081 10631 s
69 | 461 i T e e 12535269 16497659 | 10505 >
70 | 481 e et B 11809437 166043:15 | 10383 s
71 | 482 Sl e e, o 116907:91 16688413 | 10452 :
72 | 876 T EE S 13516418 153125°95 | 104'58 2
73 8 cheminde. = .. .- o v 13411653 15176951 —
SECTION
SECTIUNEA D SZAKASZ
No. Orgg ?nfses Coordonnées rectangulaires
cf?gll';gf Designation des Points, Hényz}.d- gi‘;‘iﬁﬁi‘ﬁg G I.Ceig&rrilgolﬁzi Altitudes B Observations
SEART Pont neve — Desemnarea punctelor C"'igl‘i‘:ﬂ T s S A Magassdg — Altitudini Jegyzet — Observatiuni
Nr. curent punctelor + X s Y
T4 TR SRS A AR S I 104062°729 169203:862 | 120°88 fenétre
75 Noaea tourrel. - T | 79973464 178482062 —
76 Cyulovari tour ref . ol oo Il 91239142 174865°376 | 10544
77 Rieno lowr g or. ... .. .o II 104051581 189327°648 :
78 Hutiks four goor. ... .l I 124793282 173985920 | 13145
79. Nagyzerind tour r. cat. _.. . ... I 92909748 189563277 | 12394
80 M twar el Y 1| 88465545 184965070 | 107'23 fenétre
81 Feketegyarmat tour ref. .. ___ ___ I 91598950 188145490 —
82 lgetonc.p. or.. v ol 111 80989701 193388:047 | 11569
83 Reményfok tour r. cat. ... .. __. hl 86548'430 | 189647-010 | 107°63
Bi | Kotegvin fotr vel . .. ... ... .. Il 80741694 185721-845 | 105°33 fenétre
85 Méneshalom pierre ___ ... . __. 11 104887866 174369°161 98'98 face supérieure
86 Micsdy plorye . oo I 84176084 190260569 § a7 i
87 Nagypél tour g. or. "4 . ot 111 98478399 176218462 | 10226 fenétre
88 Szentmadrton tourr. cat. .. ... ___ 11 116461822 170762:888 1 124:91
89 Szekudvar tour r.ocat. o L HI 105978720 183569510 -
90 Qyulavarsand tour g. or. ... ___ Y 9392545 17603079 106:20
91 Ottlaka tour g. or. ... ..o & o I\ 10509851 173107-97 109:50 . -
92 e B T R e R O e S e Y 11729013 16917184 101'04 face supérieure
93 D I — D 18 borne principale ___ IV 11753860 172844-17 11208 2
DR pewe . ECNY 11759057 17076536 | 10232 -
9b D Il . ST e et \Y 11484218 17330111 - | 10163 -
96 D IV a e e IV | 11268289 | 17443338 .| #63- 97/0 *
97 D VIl 3 e o L A% 11002610 172786°46 9812 =
98 D X - el R IV 10993901 17097852 iR TR =
99 D XI = b e L Ses o vV 10706303 16985582 97:90 0s
i D X1, i s v 104521°97 17060036 ~ | 9710 4
101 DX e v 9978539 173172'53 92:07 93.03 j
102 D XV 5 IV 97492°92 17466623 13 B U =
108 17D X¥L SRR e 9725129 17231048 9369 -
106 | D XNIE oo S R G 9545638 17321508 9318 3
105 D XVHI e g IV 9257564 17472865 94899352 o
106 g0y = e b Iy IV 92576°31 17662803 8070 " e
107 D XXI S NG I\Y 9009174 18322575 B8 - 2
108 XXl v TR RS IV 9339098 18071423 9137 . %
109 | D XXII = D 71 borne principale \Y 10234056 17196991 9442 3,
i R e . .o W 8841832 18418199 96°48 -
it TR W f fents e Cer el e 85375'95 18228022 9489 ;
112 EV 2 EE e T e vV 8625836 18411531 T2y .
113 E VI e PR T S IV 8604859 18681393 9092 .




SECTION
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No. Ordre des Coordonnées rectangulaires
couran! S : : pois Derékszogii Coordonate ; :
Folyé- Désignation des points Hényad- osszrendez§ ~  rectangulare Altitudes 5 Observations 2L
sz4m Pont neve — Desemnarea punctelor re“flu e e 5 sk Magassdg — Altitudini Jegyzet — Observatiuni
Nr. curent p(l.)x:l((i:ltl:a\l](])r = J[_‘ X e Y
114 Nagyszalonta tour ref. _._. .  ___ I 72882261 199436282 —
115 Mez6gyéan tour ref. .. .. __. I 65699°367 188679160 | 10922 fenétre
116 Sarkadkeresztir tour ref. ___ ___ i 72613°308 178168296 —
117 Barmod pierre _ = - - - I 76468°063 194183°117
e Cefitoureel . - . I 64068 503 193041-250 | 10827
119 Gysralchueree . . .- oo 111 67964°075 194628333 92°95 face supérieure
120 Marcihdza tour g . or. .. .o I 64909698 198232:019 | 107°25
o Méhkerék tour g. or. . . ___ _._ I 76119°933 183235314 | 105'84% fenélre
122 Redvéoy plétre -7 . I 64675458 199594991 —
123 Simonkerék pierre . . ___ ___ I 71505°420 186364429 90'22 face supérieure
198 CENIE plotee - IV 8317064 18877078 9238 s
126 | _BE_VHl " IV | 8045057 ~ 180637°04 | 9186 5
126 E IX EEt e - L el w R e 77368317 | 18615259 | 8997 .
127 E XV s BT e e 7069272 188633 69 88°70 =
128 E XVI = R et L T v 6792162 18903809 8986 . B
129 R xvif.. - - - 67919 91 19072058 88'39 :
130 Al - .- N 6358722 195415°04 9ri - -
131 E XX = e S e | AVA 7634360 187880°53 oo o S %
132 ekl o o e B 73100712 188640°82 87°42 .
133 EXXH . . - e N 66562°02 19418168 grer -
SECTION
SECTIUNEA F SZAKASZ
No. Or gg ?nfses Coordonnées rectangulaires
c}(-‘)g]r ;g_’ Désignation des points +| Hényad- (],)S‘:;ér];f]ﬁ‘;%‘; e rg,?tz;i?lr]l:,t.ﬁ Altitudes e Observations
szam Pont neve — Desemnarea punctelor ren'du e S8 Magassdg — Altitudini Jegyzet — Observatiuni
Nr. curetn p?:g(tl:ltt‘]l;r = X = Y
134 Aranyhegy pierre ._-.._ ... .. I 41262084 221199656 —
135 e nlrre e Il 48084783 208253634 —_—
136 Berekboszormény tour ref. ___ ___ I 43679212 200135°895 | 11599 fenétre
137 Bilkkgcs tour e cat. - =L o I 60993:908 208758704 -
138 Biharkeresztes tour ref. ___ ___ ___ I 36366°869 202297645 Wit
139 Al BRI e e LR R Il 54359°001 193834°174 11360 -
140 Aflend towe rel. - 7 oo 111 36795142 205857°696 | 11859
141 Alvas iowe 9-or, - . I 60112559 195793 295 10681 =
142 BeaC tour g6t ... . = I 32857179 204885757 113:01 &
143 Boss W rel - o III 37463:291 209956444 Heas.
144 Codlla our g of. . .- o I 59905°861 202892°395 11540
146 dviresS-tonlk- g or. . o= I 42832401 206264668 | 11724
146 Hargany tour rel .. . .0 - 111 49766161 197367631 LB 97—
147 Rorosszeg tour g. or. . ___ ___ Im 46505°357 200871744 | 112:37
148 Korosszegapdti tour ref, ... ___ ___ I 46480347 196767023 | 11000
149 Korostarjdn tour g. or. ___ ___ ___ I 42501'85H8 207413°698 | 12069
150 Oldhszentmiklés tour g. or. .. ___ I h4996°970 202694:410 | 117°73
151 ReElotr g 'or - I 52705107 202382:296 11488
152 Szentjanos tour ref. __. ___ ___ ___ I 39704891 2116709056 | 123272 -
153 Uipaloms tour . cal - = o I 43704914 2107561°82b —
154 Nizghovan four goor. . .. Il 45642°747 202931°091 e
155 conmiie bletye .. o I 33773646 206106134 | 108'24 face supérieure
156 F 1 = F 5 borne principale _.. v 6182791 |- 195039 72 8392 - 5
157 EH =810 . » . IV b845H411 194834:66 p1L o2 =
158 FIIl —F 24 T v " 5831894 19727909 9444 -
159 FIV pierres = o i IO 55723 17 19870199 9401 i
160 FV R TR IV 55937:95 199853°16 - 9384 “
161 e e AN R S e 1\Y 5444103 20046 1°94 9558  » -
162 Py . e, S0 v BAl1412 19939623 9572 S
163 PNl o e s IV 5111865 199963°05 96786~ 5
164 | FX e o TR 4872397 19998173 97:34 2
165 E XL = e Sita L gy 4850817 19822310 99:26 .
166 el AR e e e IV 4596523 19769869 9018 =
167 dve e S el e R R R 1 4576248 20035616 preo s
168 AR e e o IV 4235004 20268743 10008 .
169 F XVI — F 123 borne principale vV 3969805 203330 81 101406 - %
170 ERvibniore . i oo IV 3884435 205251°76 10134 ;
171 e RS SIS e 3861802 20781303 103 64 .
et e T e 3661264 208220'74 | 10561 ; e )
173 | F 148 borne principale . . .. Y% 3658055 20824165 5 3‘1:“ ;;eszf‘;;é‘ég;mgg ques :
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SECTION

SECTIUNEA G SZAKASZ

No. Ordré des Coordonnées rectangulaires
courant e v Points Derékszigii Coordonate
Folyé6- Deésignation des points Hényad- Gsszrendezd ~ rectangulare Altitudes Observations
szam Pont neve — Desemnarea punctelor (;e(l;'dul e T i Magassdg — Altitudini Jegyzet — Observatiuni
N cure e e
174 Nagyléta tour g. cat. .. ___ ___ ___ ] 8039°388 215261200 13865 fenétre
175 Bihar tom' t81 0 . Il 33131864 217888'949 | 14874
176 Nagyvhegy pierre .. .. - . 1 17473624 225378623 =
177 Focsaj wowrrel. .. ... .. n 18633402 2102566°607 | 11620
178 Toranyos pietre ... . 2w o1 [ 18438001 215953:498 | 104'61 face supérieure
179 Béanyadomb pierre ... ___ ___ . ___ I 38290194 138706687 | 117°77 . ., -
180 Biharfélegyhdza tour ref. __. __. I 21670:637 219959426 | 134'93 fenélre
181 Héromhalom pierre __. __. ___ __. II1 7406201 224498734 152:37 face supérieure
182 Kismatja: four rel. ... ... . . = I 22799248 210369 951 | 120'62 fenétre
183 Kisszénté chateau d’eau ... ... ___ Hi 34744577 211450674 | 13014
184 Nagykereki tour ref. .. .. ___ ___ 1)l 29767°011 208365°149 | 119'33 fenétre
185 Nagyszdnt6 tour g. cat. .. . __. If1 31527847 211615°243 —_
186 Nagyszant6 tour ref. __ . ___ ___ i 31717°638 211421 363 | 11864 -,
187 Nyved four georas s o T 1 24245982 2156496356 | 114'47
188 Paptamdsi four r.cat. ... . i 253747542 217978':386 | 12166
189 Pelbarthida tour g. or. .. __. P Il 24227°180 213777867 120°39
190 Bigenv-pierre .- .. - .. . lex 111 27201096 213221126 | 10666 face supérieure
191 Szerzéhalom pierre . .. ___ . I 11022°179 222841131 | 13945 ,,
192 Sz6l6hegyhét pierre .. ... . _. I 15242447 219328814 12804 .
193 -l cpepe. - s v 3201361 20964032 103:18 -
194 Gl e = ek R I\ 2267394 21304678 10885 .
195 G I \Y 1371065 | 21594307 134:00 -
196 I e AR Y 10990-88 21784844 | 12861 :
197 GV = G 30 borne principale IV 2968803 21261156 104:87 <
198- | GVI =G4 ,, \Y 2581708 21256568 10665 .
199 GVII =G T71 o 2 IV 1938764 21487854 10469 &
200 | GNIL=G 91 : v 1615430 21517303 12812, 3
| 201 l e o e I Y l 35069-78 l 20874749 .
SECTION
SECTIUNEA H SZAKASZ
No. Or gg ?nfses Coordonnées rectangulaires
C}?:lr;g_l Désignation des points Hényad- (I))ses;érl;izzi%gz‘(li e rfz:cot(;;(:;(:ﬁzz Altitudes Observations
Szam Pont neve — Desemnarea punctelor Olegdul EoAT M i L o = Magassdg — Altitudini Jegyzet — Observatiuni
Nr. curen't pu;clt?]lor X —
202 Ermihdlyfalva tour ref. ___ ___ ___ I — 8090214 232353872 | 15422 fenétre
203 | Nagykéroly pierre .. ... . . __. I | —24735'883 | 256374230 | —
204 | Bagamér tour ref. ... ___ . . ___ I | 2+ 241787 221832680 | 154°66
205 Banszéllas pierre o .— .. . 1l — 15289706 236249978 | 156°12 face supérieure
206 Paptavahegy pietre .. ... ___ ___ [l — 14482-560 2234656°180 | 16267 - , =
207 Penészlek tour g. cat. __. Il — 21064039 233005°766 | 165°16 fenétre
208 Szantszl6 tourr.cat. ... ... ... . 1l —22359°600 246463220 —
209 Vdmospéres tour ref. .. ... ___ ___ | — 8263'003 214665°271 | 142°968 signe d’altitude
210 Erkortvélyes tour ref. ... ___ I1 — 10746496 237639°020 | 17241
211 Piskoll toar @. cal . . i I ~ 15259°261 244603438 150°39 fenétre
212 Piispokihalom pierre ... ... ___ . I | 4 2640712 228121-110 | 13103 face supérieure
218 Székelyhid tour r cat. ... ... . I + 10479038 230714139 | 171°63
214 .| Almosd tearrel: .. .. el IV | 4 361409 22135882 15308
215 Erkenez lour ¢ cat. .. .. = v — 2b15'63 22562892 13844 fenétre
216 Ersemjén tour ref. ... .. . = v — 526462 22908859 14081
217 Erselind tour g. cat. ... ... .. __. IV | + 26022 22626459 e
218 Rokagd tour-reb < o oo v 4 4929°93 21804650 138°66. -, °
219 Reszege four g. cat. ... ... .. .. v —17261°07 24432336 —
220 Wl pene . . LT IV 4- 7617873 22010932 130'58 face supérieure
9221 H I SRR v e A% = RETEOT 223310561 14489 .
292 H 1V RN T RN Y, S 1763469 223893°28 14368 3
223 HYV e e S ¢ IV | - 1216350 22746318 | 151'53 n
e R AR e IV | 1666431 | 23210024 15306 .
295 e T Iv | _18011'76 23638453 15066, ,,
226 g e | 281263 22522619 12529 :
TE s T e R e R e e IV | - 128348 22495442 il ] s = SN
298 | 5 . s iV | _ 1576560 23144068 15648 <
229 114 P cE T LN S SR 1V +10019'16 21809736 2010 . -
230 | 336 L e IV | — 160956 22376667 126'38 i
231 374 S S IV | — 804384 22427006 15356 -
232 376 . el A% - 990279 22567253 —
233 378 <, SRR PR bl SRR e 1V —10193°11 22767038 162:24 E
234 | 395 e o S, IV | —1268423 22862931 152:28 :
235 | 436 e e IV | —15101-24 23119531 155°04 G
236 | 437 . Y 1433582 23055225 150'95 E




SECTION
SECTIUNEA K SZAKASZ

oy

No. Or gg ?nfses Coordonnées rectangulaires

?ﬁ;a;_t Désignation des points Hényad- (l,jsesl;?;zdoei% 23 ggfgggﬂl‘;ﬁ Altitndes Observations
szdm Pont neve — Desemnarea punctelor ren.du B AR B T = Magassdg — Altitualini Jegyzet — Observatiuni
Nr. curent p%;((‘:ltrelz‘llcl)r :l“ X N Y .

237 Fébianhaza tour gocat. .. . .o I 45181°961 247461°173 | 14341 fenétre

238 Parveledmn el . o II 35513-939 256766044 | 13609

239 Puszta Karuly pierre ... ... ___ ___ I 25782:2b2 236767081 | 16748 face supérieure

240 Csapdshegy pierre ... __ ___ ___ 11 27799699 242670°693 | 15221 i

241 Fenyftour:r. €aL. iy oaiinn 11 28736°738 250483241 -

242 Csandlos tour-r.cat. .. ... .. .. IV 3313701 251432°79 15489

243 Kéalménd tour r. cat. ... ___ ___ ___ v 32559°25 267226°28 15060 fenétre

244 g R e ) et e e R v 38100°81 24968468 —

245 Ndlla) towrr, cal. .. o Lo owik IV 35797-27 25002266

246 e SURORES 1\ 20606°64 236307-23 165°02 face supérieure

2417 K Il S TN b et IV 28451*41 240815°11 15098 i

248 K IV SR IB L Lt T U v 2980523 24114524 14595

249 KV 5 ST SRS T (A v 32979°09 24312763 14174 L

- bl e L ) TR SR Ve S R O IV | 3615112 24507492 Hiad T z

251 T (e T T IV | 3437625 24860566 13532 "

252 BN e e i s Iy 3347798 25340932 11971 ., ;

TRRET T e N \Y% 2732249 23852196 14793 :

254 | 499 ol R \Y% 3095642 241068'47. | 15272 :

SECTION
SECTIUNEA L SZRKASZ

No. O”') ‘g;%tges Coordonnées rectangulaires

cF?(l)zlr;g_t Désignation des points Ha’nya"d- gﬁﬁgiﬁ‘;% el ,S‘C’{’a’fgﬁitri Altitudes Observations S
szam Pont neve — Desemnarea punctelor re“_d“ R kb NS s IR S Magassdg — Altitudini Jegyzet — Observatiuni
Nr. curent pgligtl:ll;)lr i X _Y

255 Szatmér nord tour r. cat. __. ___ I 41075°63b 286808858 | 12746 signe d’altitude

256 Ladholcz dour pel = ol 0o I 61907°374 274896743 | 133°49 fenétre

2567 Csepgold tour g cat. =0 .. - L. Il 52197826 271853:016 - | 133:06

258 Csengerbagos tour g. cat. __. __. I 36618225 271753°'446 | 181'39

259 Mikola toar el o0 V. L s II 53263°910 291576°395 14580 -,

260 Porcsalma tour tel ... oo i < I 50004°740 263245396 13618, .,

261 Atya tour rel. T AN 111 49449°580 279797°938 | 13583

262 Csenger tour veh il S o Gk 111 45199°742 272101484 | 13920

263 Csengerijialu tour ref. ... ... ___ II 41531819 267781859 {880

264 FertOsalmés tour ref. i1 . .0 .. I 62026742 289791°456 | 14027

265 Lsacsalidogparer. o0l o b L) Il | 55869341 277449486 | 13636 ,  supérieure

266 Garbiolefour reb Lol 25071 57903018 | 284981°323 | 13369

267 Nagymajtény tour r. cat. ... ___ I 27229866 270994°418 | t46:75 ..,

268 SEiaour el oo s e I 42807-392 274374°945 | 13721

269 IyukoSSour 7ol ... o e I 46800344 .| 262476392 | 12984 ,  inférieure
- 270 NS tome g oal. .. L wslil Il 41642684 279426°738 13535 >

271 Lanszlo tour rel: b i sa IV 5381961 274H28°38 13868

272 Csengersima tour ref. _ ... ... ... 1\ 48412°55 275176°75 L S

273 Kispeleske tour ref. %/ ___ __. IV h3465°18 28481102 w—r

274 Komléd Tétialu tour ref. ___ __. AV 4602531 27357784 14520 0,

275 Nagygee our ol .. ... L IV 4677158 27657908 —

276 Nagypeleske tour g. cat.” . ___ IV 5120719 28201936 —

277 Pete ol 8. cat .. a8 ™ v 4744248 27954431 134 27 =

278 Pusziadardcz tour rél.s .. ... v 46830°82 28164571 15660

279 Zajta tour r. cal. B s a0 IV 5340625 280862°H2 13627,

280 L I pierre i alelabis TAS 37024°46 | 253907°11 L1672 face supérieure

281 L I = L 12 borne principale ... IV 40729°32 254682°22 11483 5

Lo Sl R U L R R TR, v 4021477 25922093 {607 . b

283 L IV = L 39 borne principale .__ IV 3767911 26244593 116:98 =

284 LIS IV 38324°05 26823004 s g g

28H L VI — L 72 borne principale __. vV 39829°06 271443°16 11886

”»

”»
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No. Ordre des Coordonnées rectangulaires

e Désignation des Points }féomtsm penal v Sonidie Altitud (o) i

Folyé- o )“)éi“ osszrendezd rectangulare JLED oy sl bservations 2
szém Pont neve — Desemnarea punctelor 5‘3 1111 Ty Rl Magassdg — Altitudini Jegyzet — Observatiuni
Nr. curent pu;clllzzlor . X e Y

286 oo pigmre - .o SaolaaTs IV 4251082 27312553 12069 face supérieure

R R R S e 4542704 276789°06 | 12153 ¥

g8 1 EAX S il 47290°09 278759'78 | 12244

289 | L X : Do v 5208750 277653'84 | 12066 :

e XL e s 0 F2708'59 ~ |  281199°98 < | 12047 &

. JEs o B T R Eoeaen s Tl B467174 ~ | 28444628 , | 12228 %

oga s TG S SRR e e L p8608:43 — | 28630215 — | 12290 4

293 | 168 G AN oA o 3888374 27006259 | 11855 i

294 | . 171 Bl W L 4095258 27268078 | 12050 <

295 | 175 A B e e 44252 08 27375048 | 12289 .

296 | 193 N eess JdgeEan i 4537978 27451118 | 12159 -

297 | 316 Lo Smee g raa et g Y 4850902 278701.66 | 12125 -

298 | 318 e UG el TR 50820-27 27794060 | 12056 3

299 | 319 A RO e 5150958 278876°61 | 12007 3

300 | 371 SR et T LY 5183492 27982410 | 12169 5

301 | 408 SRR IV | 56134'63- | 28339051 - | 12485 :

302 | 409 Soegeeii e (SR g 57590 07 - | 28583535 - | 12428 ]

303 531 - e s 1AV 59173:67 7 28739460 7 | —

304 Repére Hongrois ... ... ... ... __. — 5906805 - 287137708 - | 12242 .

305 A Hawmain oo — 5904819 - 287441°76 - —

306 4 Tchécoslovaque ___ = — H9114-10 - 287426°58 -

307 Point Triplex Nord oy — 5907678 - 28741516 - — Cogdg_rlnf?g,sS%éolggggzllques-

A= 40" 33 49.°517




Description topographique

des

Points de triangulation

Haromszogelési pontok
helyszinrajzi leirasa

Descrierea topografica
a punctelor de triangulatie
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SECTIUNEA H SZAKASZ
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Observations

Jegyzet
Observatiuni

Nom et numéro
du point
ﬂsgglr:‘tang\w Description d’emplacement du point
miné’ségse A pont helyszini leirdsa —  Descrierea topografica a punctului
Nume, numdr

si denumire

”T;I;,’-zanfi:ﬂple Nagyszentmiklés kozség hatiraban, a | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Nagyszentmik:

,Telek egy~ Maros folyo déli toltésén a Nagy: Nagyszentmiklos, sur la digue Sud los, pe digul de Sud al raului Mures,

szerii gula szentmiklos—Sarafalva-i kozségi ha- du fleuve Maros, 4 20 m:. 50 & I'Ouest la 20 m. 50 la Vest de limita comiue

5 Telek* tarvonaltol nyugatra 20.5 m. de la limite communale Nagyszent- nali Nagyszentmiklos Sarafalva.
Piramida miklos—Sarafalva. ;
simpla

L Az Obéba—Porgany-i kozségi hatar: | Sur la limite communale Obéb—Por: | Pe limita comunali Obeb—Porgany,
vonalon, a déli triplextdl 6.21 m. A. gany, 4 6 m. 21 du Triplex Sud et a la 6.21 m. Sud de Triplex si la 96.43
1 hatark6tsl 96.43 mi. : 96 m. 43 de la borne A. 1. m, de borna A. 1.

A 1L Kiszombor kozség hataraban, mesgyén | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Kiszombor, pe
a 1égi porginyi hatartol 86 1épés: Kiszombor, sur un sentier a 86 pas o poteci, la 86 de pasi de fosta li-
nyire, a A. 11 hatarkétél 529.54 m. de l'ancienne limite communale de miti comunali Porgany si la 529.54

Porgany et a 529 m. 54 de la borne m. de borna A, 11.
— A 1L - N

LY. Kiszombor kiozség hatiardban, o Maros | Dans la dépendance de la commune = Pe teritoriul comunei Kiszembor, pe
folyo toltésén, az A. 58 hatarkstol Kiszombor, sur la digue de Ila digul raului Mures, la 36 m. Nord:
északnyugatra 36 m. tavolsigra. riviere Maros, a 36 m. au Nord:- Est de borna A. 58.

Ouest de la borne A, 538.

RSN, Apatfalva jelenleg Nagyesanad koz: | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Nagycsanid
ség hatdraban, a Maros folyd déli Nagyesandd (avant la délimditation: (inainte de delimitare fost teritoriul
partijan a P. P. 18 és P. P, 19 sz, dédpendance de la commune Apit: comunei Apatfalva), pe tarmul de
polygon kovek kozott a P, P. 18:t6l falva) sur la rive Sud de la riviere Ma- Sud al raului Mures, intre pietrele
délre 37.60 m. a P. P. 19 délnyu- ros, entre les pierres polyigonales P. poligonale P. P. 18 si P. P. 19, la
gatra 233.45 m. P. 18 et P. P. 19, a 37 m. 60 au 3760 m.la Sud de P.P. 18 si la 233.45

Sud de la P. P. 18 et 4 233 m. 45 au m. la Sud-Vest de P.P. 19,
Sud-Ouest de la P. P. 19. '

A VI Mako kozség hatiraban, a makéi leger | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Maké pe pasus
16n a Maros folyo északi partja ko= Mako, sur la paturage de Maké, au nea Maké, in vecindtatea tirmului
zelében, a parttdél 476m.aP.P.1 sz. voisinage de la rive Nord de la riviere de Nord a raului Mures la 47.60
polygon kétél 230.47 m. nyugdatra. Maros. a 47 m. 60 de la rive et a 230 m. de tirm si 1a230.47 m. la Vest de

m. 47 a I'Ouest de la pierre polyigo= piatra poligonald P. P. 1.
nale P. P. 1.
A VIL Apatfalva kozség hatiaraban, a Maros: | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Apdtfalva pe
[ foly6 északi partjan, a toltésen P. P. Apiatfalva, sur la digue Nord de la digul de Nord al raului Mures
| 19 és P. P. 20 polygon kiévek kozGtt riviere Maros entre les pierres poly: intre pietrele poligonale P. P, 19 si
w P. P. 19 polygontol 278.90 m. P.P. 20 gonales P. P. 19 et P. P. 20 4 278 m. P.P.201a278 m. 90 de P. P. 19 si la
‘, polygontol 230.15 m. 90 dela P.P. 19 et a 230 m. 15 de la 230.15 m. de P. P. 20,
i Pl
| A VII. | Magyarcsanad kozség hatéraban, a | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Magyarcsanad,
' Maros folyo északi partjamn, az or: Magyarcsanad, sur la rive Nord de pe tarmul de Nord al raului Mu-
} szagut keleti sziélén, a kocsi kozleke:- la riviere Maros, au bord Est de la res, pe marginea de Est a soselei, in
{ désre szolgald vashid kcleti korlatja chaussée , au voisinage du parapet vecinidtatea parapetului de Est a po-
w kozelében Est du pont de fer servant a la coms dului de fer servind comiunicatiei
‘ munication en voiture, trisurilor,
A IX. Oscsanad kiozség hataraban, a Maros | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Oscsanad, pe
; folyé déli partjan, a vasuti toltésen Oscsanad, sur larive Sud de la riviere tarmul de Sud al ravlui Mures, pe
i hid kozelében Maros, sur le chemin de fer en rem:- calea ferati in rambleu, in 'Vecinas
“‘ blai, au veisinage du pont, tatea podului.
1 S ey iz

AX Magyarcsanad kozség hataraban, a | Dans la dépendance de Ja commune | Pe teritoriul ccmunei Magyarcsanad
Maros északi partjan, a parttél 18 Magyarcsanad, sur la rive Nord de pe tarmul de Nord al raului Mu-
m. szantok kozotti mesgyén, a P. P. la riviére Maros, 4 18 m. de la rive, res, la 18 mw. de tirm, pe poteca
43 és P.P.44 polygon kivek kozott sur le sentier entre les champs, entre dintre lanuri, intre pietrele poligo-
P. P. 43:t6l  315.08 mu. P. P. 44:t4l les pierrres polygonale P. P, 43 et P. nale P. P. 43 si P. P, 44 la 315.08, de
278.59 m. : P. 44, 4 315m. 08 delaP.P.43 et a P..P. 43 si la 278.59 de P. P. 44.

278 m. 59 de la P, P. 44.

A XL Nagyszentmiklés kizség hatardban, a | Dans la dépendarie de la commune | Pe teritoriul comunei Nagyszentmike
Maros folyé déli toltésén a P. P. Nagyszentmiklos, svr la digue Sud | 16s. pe digul de Sud al raulvi Mu-
59-t61 kissé diélkeletre 150.91 m. de la riviere Maros, 4 150 m. 91 vn | res, la 15091 m, putin la SudrEst de

peu au Sud-Est de la pierre polygo:- piatra poligonald P. P. 59.
3 S nale P. P. 59. by o

A XIL Magyarcsandd kozség hataraban, Apdt- | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Magyarcsanad,
falva kozsés altal bérelt és a Beka-i | = Magyarcsanad, sur le sommet du pe culmea ,Kunhalom® situata pe
legel szélén levé kunhalom legma- , Ktnhalom* situ¢ sur le bord du marginea pasunei ,,Béka* inchiriata
gasabb pontjan, paturage de ,,Béka” affermg par la de comung Apatfalva.

. S s ST { commune Apdtfalva, e . aiE 5




Nom et numé:o

du point :
R poxk nove Description d’emplacement du point Ob?er ”a"‘:"S
szdma €s . o : e < egyze
mindsége R pont helyszini leirdsa — Descrierea topografica a punctului Obsegri’ratiuni
Nume, numar 3
si denumire
A XIIIL. Egress kozség hatardban, a Marostsl: | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Egris, pe digul
tésena P, P. 100 délnyugatra 944.40 m. Egress, sur la digue de la riviere Mas raului Mures, la 94440 m. Sud-
ros, 4 944 m. 40 3 Sud-Cuest de la Vest de piatra poligonald P. P. 100.
pierre polygonale P. P. 100, '
A XIV. Kiszombor kozség hatiardban, a Sze: | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul jcomunei Kilszgm‘\bom, pe
ged—aradi orszagut északi szélén, Kiszombor, sur le bord Nord de la marginea de Nord a soseiei Szeded:
A. 31 sz, hatdrk6tol 160.46 m. chaussée Szeded~Arad, a 160 m. 46 Arad, la 160.46 m. de borna A. 31.
de la borne A. 31.
SECTION
SECTIUNEA B SZAKASZ
Nom et numéro
du point :
A pout nevs Description d’emplacement du point Obﬁ; ‘;‘Z’;‘t’"s
szédma ¢és e . 3o .
minGsége R pont helyszini leirdsa — Descrierea topografica a punctului Observatiuni
Nume, numar
si denumire
”Ugj’;; r:l_ig;ple Nagylak kozsé¢g hataraban, ,Ugar” | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Nagylak, pe
AR diilében Bencsik tanya kozelében Nagylak, sur la colline ,,Ugar®, au colina ,Ugar®, in mijlocul campului,
= gar egy | S e C, 2l :1 > .1‘. ; d Cﬂl" e d 1 a ) e ! f o~ . B - .‘k 1
szerii gula szantéban, a Csanddpalota—Batto- millett du champ, au volsinage de la in Vvecinatatea ermei Bencsik, la
,Ugar® nya-i uttél délre. ferme Bencsik, au Sud du  chemin Sud de drumul Csanadpalota—Bat-
Piramida Csanddpalota—Battonya. tonya,
simpla
B L Csanadpalota kozség hataraban, a | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Csanadpalota,
Maros folyé északi partjan g régi tol Csanadpalota, sur la rive Nord dela pe tirmul de Nord al raului Mu-
tésem, a P.P. 81 é&s P.P. 82 szamu riviere Miarcs, sur 'ancienne digue, res, pe fostul dig, intre pietrele poii-
rolygon kovekkiozott P. P. 81:61 entre les pierres polygonales P. P. 81 gonale P. P. 81. si P. P. 82, la 233.50
- 233.50 m. S a5 00, 50 dié la PP 8L m. de P. P, 81,
B IIl. Nagylaki hatarban, a B. 31 hatarké- | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul commumnei Niagylak, la
t6l keletre 273.68 m. Nagy Gyorgy Nagylak, a 273 ni. 68 a I'Est de la 273.68 m. la Est de borna B. 31, in
tanydja kozelében annak szanto- borne B. 31, au voisinage de la ferme vecindtatea fermei Iui Nagy Gyorgy, \
jaban, de Nagy Gyorgy, au milieu de son in mijlocul campului sau,
7777777 . champm. e = s
B 1V. Nagylaki hatirban, a B. 43 hatarktél | Dans la. dépendance de la commune @ Pe teritoriul comunei Nagylak, la
délkeletre 10.58 m. Nagylak, 4 10 m. 58 au SudrEst de la 10.58 m. Sud Est de borng B. 43.
borne B. 43,
' . » o ! | 2 . . r 1T -
BV Nagylaki hatérban, Cotorafa Gyorgy | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Nagylak, in
tanyaja mellett szantéban a B. 55 Nagylak, au milieu du champ situé mijlocul campului, sitvat langa fer-
szému hatark6tol délkeletre 176.80 m. prés de la ferme Cotorafa Gyprgy, ma lui Cotorafa Gyorgy, la 176.80
i a 176 m. 80 au Sud-Est de la borne m. la SudcEst de borna B. 55.
e i <R e e R e
B VII. A nagylaki kendergyar kémiénye. Cheminde de la fabrique de chanvre Cosul fabricei de cinepi din Nagylak.
de Nagylak.
B IX. Hatarvonal melletta B. 93 és B. 94 ha- Prés du trecé de la frontiére, entre les | Aproape de traseul frontierei, intre
tarkovek kiozott, a B. 94 hatarkétol bornes B. 93 et B. 94, 4 4 m. 55 a bornele B. 93 si B. 94, lg 455 m.
nyugatra 4.55 m. I'Ouest de la borne B. 94. Vest de borna B. 94.
= e e - 4 i S =
2 Mez6hegyesi hatarban, a B. 71 és B.72 | Dans la dépendance de la commune @ Pe teritoriul comunei Mezdhegyes,
hatarkovek kozott, a hatardrok Mezohegyes, entre les bornes B, 71 intre bornele B, 71 si B. 72 la 49.15
északi partjian, a B. 72:t61 49.15 m. et B. 72, 4 49 m.. 15 de la blorne B. 72. m. de borna B. 72, pe marginea de
sur le bord Nord du fossé de fron- Neord a santulvi frontierei. !
TR SR T e T e ticre, R e e e
28. Mezbhegyesi hatarblan a B. 62 hatar: ! Dans la dépendance de la commune | Pe teriteriul comunei Mezthegyes, la
kétol északra 80.65 m. + Mezthegyes, a 80 m. 65 au Nord de 80.65 m. Nord de borna B. 62.
la berne B. 62.
’ T 3 ;. e et !v*w £ e e | PR e
30. Nagylaki hatarban, ,,Magyarorszag zon | Dans la dérendance de la commune ' Pe teritoriul comumei Na gylak, in
a v asuti toltéstél nyugatra, a B. Nagylak, en Hongrie, a 1'Ouest du Ungaria, la Vest de calea ferati in
51 hatarkotsl kissé északnyugatra chemin de fer en remblai, a 160 m. ramblew, la 160.79 m. putin la Nord-
160.79 m, 79 un peu au Nord-Ouest de la Vest de borna B. 51.
borne B. 51. =
31 Nagvlaki hatarban, a B. 35 hatark6té! | Dans la dipendance de la commune | Pe teritoriul comumei Nagylak, la
délre 7.47 m. 9 : Nagylak, 4 7 m. 47 au Sud de la 747 nv. Sud de borna B. 35.
borne B. 35.

T T ———
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32. Nagylaki hatarban, hatiarvonal men: Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Nagylak, in
tén, a B. 38 és B. 39 hatarkovek Nagylak, au voisinage du tracd de wecinatatea traselui frontierei intre
kozott B. 38:t0]1 289.83 m. B. 39:t6l la frontiére entre les bornes B. 38 bornele B. 38 si B. 39, la 289.83 m.
91.85 m. et B. 39, a 289 m. 83 de la borne B. de borng B. 38 si la 91.85 m. de
5 | 38 et 24 91 m. 85 de la borne B. 39. borna B. 39. b
51. A Nagylak—Csanadpalotasi (kozségi) | Sur la limite communale Nagylak— | Pe limita comunali Nagylak—Csanad:
hatarvonalon, a Nagylak—Csanad- Csanadpalota, entre la chaussée palota, intre soseaua Nagylak—Csa=
palota-i orszagut ¢s B. 27 hatdrkd Nagylak—Csanadpalota et la borne nadpalota si borna B. 27. la 1 m. de
kézott, orszagattol 50.80 m, B. 27-t61 B. 27, 4 1 m. de la borne B. 27 et borna B, 27 si la 50.80 m. de sosea.
1.0 m. a 50 m, 80 de la chaussée. e .
52. Nagylaki hatarban, az Eloviz csatorna | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Nagylak, pe
keleti toltésén. a B. 9 hatarkotol a- Nagylak, sur la digue Est du canal digul Estic al conalului El&viz, la
B. 8 iranyaban 6.20 m. | El6iviz, 4 6 m. 20 de 13 borne B. 9. 6.20 m. de borna B. 9. citre borna
vers la borne B. 8. B. 8.
104, Kisperegi hatarban, a Mezd:hegyes— | Dans la diépendance de la commune | Pe teritoriul comumnei Kispereg, pe dru-
Kispereg-i kozlekiedési uton, a B. 86 Kispereg, sur le chemin Mezdéhe:- mul Mezbhegyes—Kispereg la 23.15
hatarkétdl délnyugatra 23.15 m. gyes—Kispered, a 23 m. 15 au Sud- m. Ta Sud*Vest de borna B. 86.
Ouest de la borne B. 86.
164. Nagylaki hatirban, a Nagylak—Csa- | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Nagylak,
nadpalota-i hatarvonal ¢és a Szeged— Nagylak, sur le sommwet du ,,Kins culmea lui ,Kunhalom® situat la
Aradsi orszagnut osszetalalkozasanal halom® situé au point de rencontre punctul de intilnire al, soselei Sze-
levé kunhalom legmagasabb pont: die 1a chaussée Szeged—Arad avec la sed—Arad cu limita comunald Nagy-
jan. limite communale Nagylak—Csax lak-—Csanalpalota,
nédpalota,
1F Mezthegyesi hatdrban, a hatanvonal | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Mez6hegyes, in
mentén hizédé keskeny erddben, B. |  Mezthegyes, dans la forét étroite padurea ingusa, lungind traseul fron:
65:t6l a B. 67 iranvaban 320.65 m-re = longeant le tracé de lg fronticre, a tierei, la 19.81 m. (distantd perpen:-
levé ponttol, a hatarvonalra merdéle- ' 19 m 81 (distance comptée perpen: dicudard pe traseul frontierei) d= un
ges irdnyban 19.81 m. . diculairement au tracé de la fron- punict situat la 320.65 m. de borna B.
. tiére) d'un point situé a 320 m. 65 66 in directiunea bornei B. 67.
| de la borne B. 66 dans la direction
de la borne B. 67.
360. A Battonya—Kispereg—Magyar Pécs- | Sur un mamelon de limite situé au | Pe un mamelon al limitei, situat la
kia-i harmashatarpontnal hatarhal- point commun aux troix communes punictul comun a trei comune: Bat:
mon, a B. 106 hatarkétdl északnyu:z Battonya—Kispereg—Magyar Pécska, tonya—Kispereg—Magyar-Pécska, la
gatra 6.50 m, a6 m. 50 au Nord-Ouest de la borne 6.50 m. Nord-Vest de borna B. 106.
et T =4 R s e e R AR s 0 =
554, Kisperegi hatiarban, a B. 98 hatirké | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Kispereg, in we:
kozelében, ezen hatarkotol a kispes Kispereg, au voisinage de la borne B. cinitatea bornei B. 98, la 0.43 m. de
regi torony irdnyaban .43 m. 98, 4 0 m. 43 de celle=ci vers Il clo- aceasta, ciatre clopotnita din Kis-
cher de Kispereg. pereg,
SECTION
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Pe teritoriul comunei Battonya, pe
miargina vestici a drumului Batto:-
nya—Peicskia, la 14.13 m. de borna
B. 114,

tan, a C. 55 ¢és C. 56 hatarkovek mar-
gassigidban, Bus Istvan tanyaja ko-
zelében dombon, a tanya sarkatol
1436 m.

CL Battcnyai hatarban, a Battonya—Pécs: | Dans la dépendance de la commune
kai-i kézlekedési aton, annak nyugati Battoaya, sur la bord Ouest di
oldalan a B. 114. hatarkstsl 14.13 m. chemin Battonya—DPécskia, a 14 m.

13 de la borne B. 114,

Gl Opéeskai hatarban, a C, 14 hatarkétél | Dans la dépendance de 1z commune

67.20 m. az arok északi partjan Opécska, sur le bord Nord du fossé,
a 67 m. 20 de la borne C. 14.

G N A Battonya—Dombegyhaz—Ternvai | |Au point commune aux trois commus
harmashatarnal, a C. 33 és C. 34 ha- nes Battonya—Dombegyhaz—Tor-
tarkoveket Osszekotd edyenes vos nya, dans la direction du prolonge:
nal meghosszabbitdsianak iranyaban ment de la lighe droite rattachant
Dombegyhdz fel¢é 237 mere C. les bornes C. 33 et C. 34, 3 2 m. 37
34:t6l, de la C. 34, vers la conymune Domb-

egyhaz,

C VIL Kevermes II. hatarban, Vizes pusz: | Dans la dépendance de la commune

Pe teritoriul comunei Opecska, pe
margina de Nord a santului, 1a 67.20
m. de borna C. 14.

La punctul comun a trei comune: Bat:
tonya—Dondbegyhaz—Tornya, in
directiunea prelungirei liniei drepte
care leagd bornele C. 33 si C. 34, la
2.37 m. de C. 34, citre comuna Domb?
egvhaz,

Kevermes II., sur la Vizes puszta, au
voisinage des bornes C. 55 et C.
56, sur un mamelon au voisinace de
la ferme Bus Istvan, a 14 m. 36 de ‘
I'angle de la fermie. [

Pe teritoriul comunei Kevermes II., in
pusta Vizes, in vecinidtatey bor:
nelor C. 55 si 56, pe un mamelon in
apropierea fermlei Bus Istvan, la_
14.36 m. de unghiul fermei.

X |
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C VIIL Azonos a 461. szamu régi hiromszo- | Comme 1’ ancien point trigonomiétriz | Ca si fostul punct trigonometric No.
gelési ponttal. que No 461. 461.
C X Azonos a C. 21 hatarkével., Comme la borne C. 21. Ca si borna C. 21.
C XIL Azonos a C. 63 hatarkdvel. Comme la borne C. 63. Ca si borna 63.
413. Dombegyhdz-i hatirban, a C. 81 ha- | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Dombegyhdz, la
tarkénél attél nyugatra 363.97 m. Dombegyhédz a 363 m. 97 Ouest de 363 m. 97 vest de borna C. 81.
la borne C. 81. :
423. Battonvai hatarban, a Tornya—Domb- | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Battonya, pe
egyhéz-i kiozlekedési dton a C. 32 Battonya, sur le chemin Tornya— drumul Tornya—Dombegyhiz la
hatark6tol nyugatra 7.21 m. Dombegyhédz, 2 7 m. 21 a I'Ouest 721 m. Vest de borna C. 32.
de la borne C. 32.
450. A hatirvonalon a C. 42 és C. 43 hatar: | Sur le tracé de la frontiére, entre les | Pe traseul frontierei, intre bornele C.
kiovek kozott a C. 42:461 2.47 m. bornes C. 42.et'C. 43, a2m. 47 de la 42 si C. 43, la 2.47 m. de borng C. 42.
borne C. 42.
461. Dombegyhaz-i hatirban, a C. 68 ha- | Dans la dépendance de la commune | Pe¢ teritoriul comiunei Dombegyhiz,
tarkOnél attol északnyugatra 3.82 m. Dombegyhaz, a 3 m. 82 au Nord: Ta 3.82 m. Nord:Vest Ide borna C. 68.
Ouwuest de la borne C. 68.
481. Kevermes—Kiirtos kivzség mégi hatar- | Sur lancienne limite administrative | Pe fosta limiti comunali Kevermes—
vonalan az arok nyugati partjan a C. Kevermes—Kiirtos, sur le bord Kiirtos, pe margina vestica a santu=
93 hatarkd6tol 108.75 m. Ouest du fossé, a 108 m. 75 de la Iui, la 108.75 m. de borna ‘C. 93.
borne C. 93.
482. Kevermesi hatarban, a kozség kegy:z | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Kevermes, in
adomanyi szantojaban, Kevermes, dans le champ de dona- campul daruit de comuna.
tion de la commune,
466. Kisiratos- hatarban, a C. 71/1 és C. | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Kisiratos, intre
72 hatarkovek kozott, a C. 71/1:461 Kisiratos. entre les bornes C.71/1 et bornele C. 71/1 si C. 72, 1a 129.56 m.
129.56 m. a C. 72:t61 37.73 m. C. 72 4129 m, 56 idg C. 71/1 et de C. 71/1 si la 37.73 m. de C. 72.
a37m. 73 de C, 72,
R e e | e SEWE e e e
l
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Dans la dépendance de la commune
Elek. 4 8 m. 39 au Nord de la borne
D. 6.

Pe teritoriul comunei Elek, la 8.39 m.
Nord de borna D. 6,

Comme la borne D. 18 (borne pringciz
pale).

Sur le tracd de la frontiére entre les
bornes D. 10 et D. 11, 4 18 m. 68 de
la D. 10. :

Ca borna D. 18 (borni principali).

Pe traseul frontierei intre bornele D.
10 si D. 11, 1a 18.68 m. de D. 10.

C X. Eleki hatdrban, D. 6 hatarkotdl észak-
ra 8.39 m.

5 8 5 Azonos a D. 18 hatarkGvel (fokd).

D II Hatarvonalon a D. 10 és D. 11 kozott,
D. 10:t61 18.68 m.

D III. Eleki hatarban, a D. 26 és D. 27 hatdr-

jel levetitett pontja

Dans la dépendance de la commune
Elek, entre les bornes D. 26 et D, 27,
sur un sentier, point projeté d’ un
signe rattaché a un arbre.

Pe teritoriul comunei Elek, intre bor:
nele D. 26 si D. 27, pe o poteca,
punct proectat de un semnal legat
intr'un arbore.
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D IV.

D" VIL

D XIL

D X1V,

D XVL

D XVIL

D XVIIIL.

D XIX.

D XXI.

D XXII,

D XXIIL

Elek—Sikl6—Szentmartoni héarmasha:
tarnal hatardombon, D. 34 hatarkd-
t6l 7.61 m. .

Sikl6i hatarban, D. 40 és D. 41 hatarkd
kozott,
40-t6] 338.67 m. D. 41:t81 151.62 m.

Eleki hatirban, D. 46 hatirkd kozelé-
ben attél délnyugatra

Eleki hatarban, hatarvonal kiézelében,

D. 54 hatdrk6tol északra 48.01 m.

Eleki hatarban, hatarvonal kozelében |

D. 61 és D. 62 hatarkévek kozott,
D. 62:t6] kissé délnyugatra 44.69 m.

‘Nagypéli hatarban, D. 79 ¢s D. 80 ha-

‘gér,k:i‘e'vok kozott, az arok keleti part-
jan D, 7961 14494 m. D. 80:t4l
143.55 m.,

Nagypéli hatartan, a Gyuly és Nagy+
péli régi hatarvoral kézelében a D.
86-t¢] keletre 660.93 m.

A Gyula—Gyulavari—Gyulavarsindi |

hiarmas hatarhalmon, kunhalmaon all.

- Gyulavari kozség hatiraban, a Gyu:

la—Nagypéli ut mellett D. 98 hatar:
kétél 18.93 m,

Gyulavari hatdrban, a Fehér-Koros fo-
ly6 déli toltésén, a kis vasat hidja
mellett, attél nywgatra és a D. 102
hatarkétsl 20.10 m. nyugatra.

Gyulavari hatarban, a Hanvos csa-
torna nyugati téltésén, D, 113 hatir-

két6l 160.06 m. a D, 114+t61 200.60 m.

Gyulavari hatarban, 5 hatararok nyu-
dgati toltésén a D. 140 hatarkd koze-
lében, attol délre 25.12 m.

)
Gyulavarsand kozsée hatardban, a

Hanyos csatorna északi toltésén, a
D. 126/1 hatarkétsl délre 4.27 m.

" Azonos g D. 71 hatarkével (£6¢k6).

Gyulavari hatéarban, a Fekete Koros

déli toltésén D. 146 hatarkd és a P.
P 4 kozott,. D
10062 m. P. P. 4 keletre 97.13 m.

hatiarvonal kozelében, D.

146-t6l nyugdatra

Sur le mamelon de limite situé au
point commun auy tréis communes |
Elek—Sikl6—Szentmarton, 4 7 m. 61
de la borne D. 34,

Dans la dépendance de la commuie
Sikl6, entre les bornes D. 40 et .
41, au voisinage du tracé de la fron: |
tiére, 4 338 m. €7 de la D. 40 et a |

Pe mamelonul limita, situat la punctul
comun g trei comune: Elek—Siklo—
Szentmarton, la 7.61 m. de borna
D 34 :

Pe teritoriul comunei Sikle, intre bor:
nele D. 40 si D. 41, in vecinitatea
traseului frontierei, la 338.67 m. de
D. 40 si la 151.62 m. de D. 41,

151 m. 62 de la D. 41. kL

Dans la dépendance de lag commuae
Elek, au voisinage et au Sud-Ouest |
de la borne D. 46,

Dans la -dépendance de la commune
Elek, au voisinage du tracéd de la |
frontiére, a 48 m. 61 au Nord de la
borne D. 54,

Dans la dépendance de la commune |
Elek, au voisinage du tracé de la
frontiere, entre les bornes D. 61 et
D. 62, 4 44 m. 69 un peu au Sud-

~ Ouest de la D. 62.

Dans la dépendance de la commune
Nagypél, sur le bord Est du fossé,
entre les bornes D. 79 et D. 80, a
144 m, 94 de la D. 79 et a 143 m. 55
de la D. 180.

Dans la dépendance de la commune
Nagypél, av voisinage de l'ancinne
limite communale Gyula—Nagyipél.
a4 660 m. 93 A1 Est de la borne D. 86.

Sur le mamelon de limite conmumun
aux trois communes Gyula—Gyula-
vari—Gyulavarsand, sur le Kun-
halom.

Dans la dépendance de la communc
Gyulavari, prés du chemin Gyula—
Nagypél, a 18 m. 93 de la borne
D. 98.

Dans la dérendance de la commune
Gyulavari, sur la digue Sud de la
riviere Fehér Koros, prés et a 1'Ouest
du pont du’ chemin de fer & *voie
étroite, a2 20 m. 10 a I'Ouest de la
berne. D. 108.

Dans la dépendance de la commune
Gyulavari, sur la digue Ouest du
canal Hanvos, a 100 m. 06 de la
borne D. 113 et 4 200 m. 60 de la
Lorne D. 114. ‘

Dans la dércendance de la commune
Gyulavari, sur la digue Ouest du
fossé de la frontiére, au voisinage et
a 25 m. 12 au Sud de la borne D. 140.

-

Dans la dépendance de la commune
Gyulavarsand, sur la digue Nord d:
canal Hanvos, a4 4 m. 27 au Sud dc

la berne D. 126/1.

Cemme la borne D. 71 (borne princi:

rale).

Dans la dépendance de la commune
Gyvulavari, sur lg digue Sud de la
riviere Fekete Koros, entre la berne
D. 146 et 1a pierre polygonale P. P.
4, 2 100 m. 62 a I'Ouest de la D. |
146 et 467m. 1341 Est de laP.P. 4.

Pe teritoriul comunei Elek, in vecini-

tate si la Sud Vest de borna D. 46.

Pe teritoriul comunei Elek, in vecina-
tatea traseului frontierei, la 48.01 m.
Nord de borna 54.

Pe teritoriul comunei Elek, in vecini:
tatea traseului freontierei intre bor:
nele D, 61 si D. 62, 1a 44.69 m. putin
la Sud-Vest de 62.

Pe teritoriul comunei Nagypel, pe mar-
cina Estica a santului, intre bornele

D. 79 si D. 80, la 144.94 m. de D. 79

si la 14355 m. de D. 180,

Pe teritoriu]l comunei Nagypel, in ve-
cinatatea feostei limite comunale
Gyula—Nagvipel, la 660.93 m. 1a Est
dic borna D, 86,

Pe mamelonul de limiti comunali 2
trei comune: Gyula=Gyulavari-
Gyulavarsand, ne Kunhalem.

L}

Pe teritoriul comaumei Gyulavari,
aproape de drumul Gyula—Nagy:
pel, la 18.93 m. de borna D. 98.

Pe teritoriul comunei Gyulavari, pe
digul de Sud al rAului Fehér Ko-
ros, aproape si la Vest de podul de
cele ferata ingustia la 20.10 m. Vest
de borna 108,

Pe teritorizl comunei Gyulavari, pe
digul de Vest al canalului Hanvos,
la 100,06 m. de borna D. 113 si la
200.60 m. de D. 114,

Pe teritoriul comunei Gyulavari, pe

digul de Vest al santului frontierei,

in vecinatate si la 25.12 m. la Sud de
borna . 140.

Pe teritoriul comunei Gyulavarsand,
pe digul de Nord al canalului Hi-
nyos, la 4.27 nr. Sud de borna 126/1.

Ca borna D. 71 (borni principali).

Ce teritoriul comunei Gyulavari, pe

digul de Sud al raului Fekete Ko=
10s, intre bornele D, 146 si piatra
poligonala P. P. 4, 1la 100.62 m. la
Vest de D. 146 si la 97.13 m. la Est
de P. P. 4.
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Nom et numéro |

du point :
A pont neve Description d’emplacement du point Observations
szdma ¢és UprT - et 2 Jegyzet
mingsége A pont helyszini leirdsa — Descrierea topografica a punctului Olbseréatiug
Nume, numar
si denumire
E TV, Anti hatirban. a Fekete:Koros északi  Dans la dérendance de la commune Pe teritoriul comunei Ant, pe digul de
téltésén D. 147 hatarkotsl keletre Ant, sur la digue Nord de la riviére Nord al raului Fekete Koros, la
6.50 m. Fekete Korcs, 2 6 m. 50 a I'Est de la 6.50 m, la Est de borna D. 147.
borne D. 147. ;
| Rg =
BV, . Anti hatarban, D. 152 hatarkétél dél: | Dans 1o dépendance de la commune Pe teritoriul eomunei Ant, la 401.22 m.
keletre 401.22 m. Ant, 3 401 m. 22 au Sud-Est de la la Sud:=Vest, de borna D. 152.
borrie D. 152, =
BV, Kétegvani hatarban, D. 163 és D. 164 = Dans la dépendance de la commune Pe teritoriul comunei Kotegyan, intre
hatarkovek kozott, D. 163-t61 150.20 Kotegyan, entre les bornes D. 163 bornele D, 163 si D. 164, 1a 150.20 m.
m, D. 164-t61 123.07 m. és 163/2:t6] et D. 164, a 150 m. 20 de D. 163, a de D. 163, 1a 123.07 m. de D. 164 si
13.65 m. 123 m. 07 de D. 164 et a 13 m. 65 la 13.65 m. de borna D. 163/2.
: de D. 163/2. 5
Ménes- Ottlakai hatarban, a kézségtol keletre, Dans la dépendance de la commune Pe teritoriul comunei Ottlaka, la Est
halom hasonnevii legmagasabb dombon. Ottlaka, a I’ Est de la comnyune, sur de comuna, pe cea mai mare coling
la plus grande colline du méme nom. cu acelas nume.
SECTION
SECTIUNEA E SZRAKASZ
Nom el numeéro
du point -
A pont neve Description d’emplacement du point Observations
szdma és e e X 3 y Jegyzet
min6sége A pont helyszini leirdsa —  Descrierea topografica a punctului Observatiunt

Nume, numar
si dénumire

,Barmod*
simple pyramide|
egysz. gula
piram. simpld

»Qyarak*
simple pyramide
egysz. gula
piram. simpla

,Mocsdr*

simple pyramide
egysz. gula
piram. simpla

,Radvdny*“

simple pyramide
egysz. gula
piram. simpla

»Simon-
kerék*
simple pyramide
egysz. gula
piram. simpla

E VIL

E NI

E 1%

Nagyszalonta kozség hatiariban, a
nagvyvaradi puspckség Barmodzpusz: |
ta-i legelién,

| Nagyszalontai hatirban, a Geszt—

Nagyszalontai orszaguttol kissé nyus |
gatra legelén, a Barmod-i majortol |
circa 2 km.-re. ‘ ‘

i
Nagyszalontai hatarban, Barmod pusz: |
ta ,,Mocsdr” nevii diilGjében.

|
B i -

Marcihdza koézség hataraban, Rad: |
ivany pusztitol (erd6) délre, a Marciz |
haza—Cséffa-i ut mellett, a legelénél. |

Nagyszalontai, jelenleg Méhkerék koz-
ség hataridban, Gabolik Ferenc és
ozv. Molndr Sindorné mesgyéjén.

Nagyszalontai hatarban, Barmdd pusz:
tan, E. 15 hatirkd kozelében attol
délkeletre.

Nagyszalontai hatirban, Pésa pusz: |
tan, E. 26 és E. 27 hatarkovek ko-
zott, E. 26:t61 12629 m. E. 27:t6l
36298 m. -

P B
Nagyszalontai hatarban, a Sarkad—
Nagyszalentai orszagit ¢szaki szélén
az E. 39 és E. 39/1 hatarkovek ko-
Zotti egyenes meghosszabbitisanak
iranyaban E." 39:t61 10544 m. E.
39/1:t61 37.84 m. Nagyszalonty felé.

Dans la dépendance de la commune

Nagyszalonta, sur le pdturage de |

Barmod puszta de I évéché d’ Ora-
dea Mare.

Dans la dépendance de la commune
Nagyszalonta, sur le paturage un
peu a 'Ouest de la chaussée Geszt—
Nagyszalonta, a environ 2 km. de
~la ferme de Barmoéd.

Dans la dépendance de la commune
Nagyszalonta, dans le terroir nom-
mé ,,Mocsar” de la puszta Barmod.

Dans la dépendance de la commune
Marcihaza, au Sud de la puszta

(forét) Radvany, prés du chemin”®

Marcihaza—Cséffa, au paturage.

Dans la dépendance de la commune
Méhkerék (auparavant dépendance
de Nagyszalonta) sur le sentier de
Gaboldk Ferenc et de Viviz Molnar

soSknden. - T S

Dans la dépendance de la commune
Nagyszalonta, sur la Barméd pusz:

ta, au voisinage et au Sud-Est de la |

borne E. 15.

Dans la dépendance de la commune
Nagyszalonta, sur la Pésa puszta, |

entre les bornes E. 26 et E. 27, a 126

m, 29 de la E. 26, et &4 362 m. 98 de |

da E-27.
Dans la dépendance de la commune
Nagvszalonta, sur le bord Nord de
la chaussée Sarkad—Nagyszalonta,

dans la direction du prolongement |

de 1 ligne droite entre E. 39 et E.
39/1, 4 105 m. 44 de la E: 39 et &
37 m. 84 de la E. 39/1, vers la com:-
mune Nagyszalonta,

Pc teritoriul comunei Nagyszalonta,
pe pisunea pustei Barméd g Epis:
copiei din Oradea-Mare.

Pe teritoriul comunei Nagyszalonta,
pe piasune, putin la Vest de soseaua
Geszt—Nagyszalonta, la circa 2 km.
de ferma Barmod.

Pe teritoriul comunei Nagyszalonta,
in terenul numit ,,Mocsar"* al pustei
Barméd,

Pe teritoriul comunei Marczihaza, la
Sud de pusta (padurea) Radvany,
aproape de drumul Marczihaza—
Ceffa, pe pdsune.

inainte teritoriul comunei Nagyszar
lonta) pe poteca lui Gabolak Ferenc
si vaduvei lui Molnar Sandor.

Pe teritoriul comunei Nagyszalonta,

Sud-Est de borna E. 15.
!

|
|

36298 m, de E. 27.

{ Pe teritoriul comunei Nagdyszalonta,

| pe margina de Nord a soselei Sar:

| kad—Nagyszalonta, in directiunea
prelungirei liniei drepte intre bor:-

. mnele E. 39 si E. 39/1, 1a 10544 m. de

. E. 39 sila 37.84 m. de E. 39/1, citre

comuna Nagyszalonta,

Pe teritoriul comunei Nagyszalonta, |
pe pusta Posa, intre bornele E. 26 si |
E:-27. 1a 12629 m. de -E. 26 st la. |

Pe teritoriul comunei Mehkerek (mai

pe pusta Barmod, in vecinatate si la
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Nom el numéro

du point
A pont neve Description d’emplacement du point Observations
széma és S S : s . Jegyzet
min6sége A pont helyszini leirdsa o Descrierea topografica a punctului Observatiuni
Nume, numar
si denumire
|
E XV. Nagyszalontai hatdarban, E. 65 és E. 66 | Dans la dépendance de la commune Pe teritoriul comunei Nagyszalonta,
hatarkdvek kozott, az E. 65/2 dtmend Nagyszalonta, entres les bornes E. intre bornele E. 65 si E. 66 pe mar-
ut északi oldalan E. 65:t6]1 224.83 m. 65 et E. 66, sur le bord Nord du gina de Nord a drumului, trecind
E. €6-t6] 98.90 m. chemin passaut par la borne E. prin borna E. 65/2, la 224.83 m. de
65/2, 4 224 m. 83 de la E. 65 et a E. 65 si la 98.90 m. de E. 66.
98 m. 90 de 1y E. 66.
E XIII Nagyszalontai hatarban, E. 78 hatir: Dans la dépendance de la commune Pe teritoriul comunei Nacyszalonta,
| k6tol délkeletre 23.88 m. Nagyszalonta, a 23 m. 88 au Sud— la 23.88 m. la Sud:Est de borna E. 78,
i | Est de la borne E. 78.
|
|
E XIX Marcihdza kczség hatiraban, a Kor: Dans la dépendance de la commune Pe teritoriul comunei Marczihaza, pe
héany csatorna déli partjan E, 101 ha- Marcihaza, sur le bord Sud du ca- margina de Sud a canalului Kor-
tarkGvel szemben, att6l 13.00 m. . nal Korhédny, en face et a 13 m. de | hany, in fatd si la 13 m. de borna
| la borne E. 101. B 010
} ;
E XX. Nagyszalontai. jelenles Méhkeréki = Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Mehkerek (mai
hatarban, Wimmeri dilében az E. Méhkerék (auparavant dépendance inainte teritoriuvl Nagyszalonta) pe
47 hatarko6tdl északra huzodo arok de Nagyszalonta), dans le terroir de |  bucata de pamant a lui Wimer,
keleti partjan, E. 47:t61 17.45 m. Wimmer, sur le bord Est du fossé  pe margina de Est 4 santului tre-
| passant au Nord de la borne E. 47, cind pe la Nord de borna E. 47, la
| 4 17 m. 45 de la borne E. 47. 17.45 m. de borna E. 47.
E XXI. Nagyszalontai hatarban, E.56 és E.57 Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Nagyszalonta,
hatarkovek kézott, a hatarvonaltol Nagyszalonta, entre les bornes E. 56 intre bornele E. 56 si E. 57 putin mai
kissé keletre, E. 56:t6l 8370 m. E. | et E. 57, un pen a I'Est du tracé de la Est de traseul frontierei, la 83.70
57:t6]1 420.59 m. la frontiére, a 83 nu 70 de la E. 56 | de E. 56 si la 420.59 m. de E, 57.
et 4 420 m. 59 de la E. 57,
E XXII. Nagyszalontai hatarban, 5 Nagysza: Dans la dépendance de la commune Pe teritoriul comunei Nagyszalonta, la
lonta—Geszti orszaguttél keletre, E. = Nagyszalonta, 4 I'Est de la chaussée Est de soseaua Nagyszalonta—
89:t6]1 295.59 m. E. 90:t6] 261.50 m, Nagyszalonta—Geszt, a 295 m. 59 Geszt, la 295.59 m. de borna E. 89 si
de la borne E. 8% et 4 261 m. 50 de | la 261.50 m. de E. 90.
i E oG e R dehorig B oNE 0 n L e S R N S T
SECTION
SECTIUNEA F SZAKASZ
Nom el numéro
du point
A pont neve Description d’emplacement du point Observations
szdma és e SRt , § e o Jegyzet
min§sége A pont helyszini leirdsa — Descrierea topografica a punctului Obsarcatinng

Nume, numar
si denumire

,HRlcsi¢
simple pyramide
egysz. gula
piram. simpla

a | Dans la dépendance de la commune
Gyires, sur la puszta Alcsi, sur le
champ de I'évéché de Nagyvarad,
sur le bord Nord d'un chemin.

pusztan
szantojan,

Gyires-i hatarban, Alesi
nagyvaradi puspokség
egy ut északi oldalan

|

,2Zomlin“ | Artandi hatirban, Nagy Zomlin pusz: Dans la dépendance de la commune
simple pyramide.  tan ,,Kerektohat” didlében. Artand, sur la puszta Nagy Zomlin,

egysz. gula | dans le terroir ,Kerektohat®.
piram simpla |

J 2 Azonos az F. 5 hatarkdvel. [ Comme la borne F. 5.
¥, Azonos az F. 19 hatarkdével. ' Comme la borne F. 19, :
o1k - Azonos az F. 24 hatarkovel, - Comme la borne F. 24.
1
i
B N Iy S o R T D it vl e e el
F IV. " Olshszentmiklosi hatarban, legelén, F. ‘; Dans la dépendance de la commune
34 pilotatol dictkeletre 14.00 m. ' Olahszentmiklés, sur le paturagde, a
i 14 m. au Sud:Est du pilotis F. 34.
e - e B e T ey =l \ T
FAL . Oliahszentmiklosi hatarban, F. 37:t6l | Dans la dépendance de la commune

Oldhszentmiklos, 4 8 m. 08 au Suds
Est de la borne F. 37.

diélkeletre 8.08 m.

Pe teritoriul comunei Gyres, pe pusta
Alcsi, pe campul Episcopiei din
Oradea Mare, pe margina de Nord a
unui drum,

Pe teritoriul comunei Artand, pe pusta
Nagy Zomlin pe bucata de pimant
numita , Kerektohat®.

Ca borna F. 5.

Ca borna F, 19.

| Ca borna F. 24.

Pe teritoriul comunei Olahszentmik:
16s, pe piasune, la 14 m. la Sud-Est
de pilotul F. 34.

| Pe teritoriul comunei Oldhszentmik-
16s, la 8.08 m. la Sud-Est de F. 37.

+
|
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du point
A pont neve

szdma és

minGsége

si denumire

Nom el numé:

!
0

} A pont helyszini leirdsa
Nume, numar |

Description d’emplacement du point

Descrierea topografica a punctului ‘
|
|

Observations

Jegyzet -
Observatiuni

F. VI

F. Vil

F. VIIL

4

F. XIIL

F. XV,

XV.

F. X¥1,

F. XVIL

F. XVIIL

F. XIX.

|
\

i e
|

Ugrai hatarban, Szilas pusztan, F. 43

hatarkénél, attél nyugatra 4.81 m.

Ugrai hatarban, Szilas pusztin, F. 46

hatarkénél, aton, F. 46 délnyugatra

4.27 m.

Kércésnagvharsanyi hatdarban, F. 56
pontra kijové arok déli partjan, F.
56-t6l 165.80 m,

Korosszegi hatarban, F. 71 hatarkdénél

attol keletre 1163 m.

| AT o A = 4 Dol K tmns

Kércésszegapati kozség hatiaraban, a
| Sebes Kdros folys északi toltésén,
F. 77:t61 379.58 m.

. Korosszegapati hatarban,
diilében, az F. 84/1 és F. 84/2 ko-
z6tt levd vak diilén, annak legmas-
gasabb pontjin az F. 84 mlotatol
387.20 m.

I
\
e : e S N
|
|

| Korésszegi hatarban, F. 95 kétél dél:

Vlzesgvan hatarban, F. 113 hatarkdnél
‘attol keletre 5.15 m.

| Azonos az F. 123 hatarkdwvel.

|
|
|

|

|
Vén erds |

keletre 151.44 m. F. 96-t6l 385.08 m. |

|

Korostariani hatarban, F. 128:t6l délre |

845 m,

Kérostarjani hatarban, F. 136:tol dél-
nyugatra 32.15 n.

Artindi hatarban, vasuti toltésen
F. 148 hatark6tél 38.30 m

az

| Commze la borne F, 123,

\
Dans la dépendance de la commune |
Ugra, sur la Szilas puszta, a 4 m. 81

au Sud-Ouest de la borne F. 43.

Dans la dépendance, de la commune
Ugra, sur la.Szilas puszta, 2 4 m, 27 |
au Sud-Ouest de la borne F. 46, sur
le chemin, ‘

Dans la dépendance de la commune 1
Korosnagvharsany, sur le bord Sud ‘
du fossé aboutissant a F. 56, a 165 |

m. 80 de la borne F. 56. 1

- |
Dans la dépendance de la commune |

Korosszeg, a 11 m. 63 4 'Est de la
borne F. 71.

Pe teritoriul comunei Ugra, ne pusta
Szilas, la 481 m. la Vest de borna
F. 43,

Pe teritoriul comunei Ugra, pe pusta
Szilas, la 427 m., lg Sud-Vest de
borna F. 46, pe drum.

Pe teritoriul comunei Koérosnagyhaor
sany, pe margina de Sud a santului
care trece pe, la borna 56, la 165.80
m. de borng F. 56, |

Pe teritoriul comumei Korosszeg, la |

11.63 m. 1a Est de borna F. 71.

Dans la dépendance de la cemmune
Kérosszegapati, sur la digue Nord
de la rivieére Sebes Kaoros, a 379 m.
58 de la borne F. 77,

Dans la dépendance de la commune
Korosszegapati, dans le terroir Vén-
erd6, sur le sommet du faux terroir
situé entre F. 84/1 et F. 84/2, 4 387 m.
20 du pilotis F. 84.

Dans la dépendance de la commune
Korosszeg, a 151 m, 44 au Sud-Est
de la borne F. 95 et & 385 m. 08 de
la borne F. 96,

Dans la dépendance de la, commune
Vizesgyan, 2 5 m. 15 4 I' Est de la
borne F. 113.

Dans la dépendance de_ la commune |
Korostarjan, a 8 m. 45 au Sud de la |
borne F. 128.

Dans la dépendance de la commune |
Korostarjan, a 32 m. 15 au Sud-
Ouest de la borne F. 136.

Dans la dépendance de la commune |
Artand, sur le chemin de fer en
remblai, & 38m. 30 delaborne F. 148. |

Pe teritoriul comunei Koriosszegapaty,
pe digul de Nord al raului Sebes |
Koros, la 379.58 m. de borna F. 77.

~ Pe teritoriul comunei Korosszegapaty,

pe bucata de pamant ,,Vénerds* pe
culmea de pe bucata de pamant ne-
cultivati situati intre F. 84/1 si
F. 84/2, 1a 387.20 m. de pilotul F. 84.

Pe teritoriul comunei Korosszeg, la |
151.44 m. la Sud:Est de borna F. 95
¢i la 385.08 m. de borna F. 96.

\
\
=
Pe teritoriul comunei Vizesgyan, la l
5.15 m. la Est de borna 113. ‘
\
|
[

Ca borna 123. 1

Pe teritoriul comunei Korostarjan, la
8.45 m. Sud de borng F. 128.

Pe teritoriul comunei Kordstarjan, la
32.15 m. Sud-Vest de F. 136.

' Pe teritorivl comunei Artand, pe calea |

ferati in rambleu,

la 38.30 m. de
borna F. 148. '
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Nom et numéro
du point
A pont neve
szdma és
min§sége
Nume, numar
si denumire

A pont helyszini leirdsa —

Description d’emplacement du point

Descrierea topograficda a punctului

Observations

Jegyzet
Observatiuni

,Bdnya-~
domb*“
simple pyram.
egysz. gula
piram. simpld

Biharpiispokizi  hatarban, hasonnevii
dombon, a Nagyvarad—Debrecen-i
orszaguttol ceca 200 m,

Dans la dépendance de la commune
Biharpiispoki, sur la colline méme
nom, a environ 200m. de la/chaussée
Nagyvarad—Debreczen.,

Pe teritoriul conmunei Biharpiispcki, pe
colina cu acelas nume, la aproximas
tiv 200 metri de soseaua Oradea
Mare—Debreczen.

»Nagyhegy*
simple pyram.
egysz. gula
piram. simpld

Bihardidszegi hatarban, a kozségtsl
délkeletre fekvg széléhegyen, grof
Zichy Tivadar sz616jében Ut mellett.

Dans la dépendance de la commune
Bihardiészeg, dans la vignoble située
au Sud-Est de la commune, dans la
vigne du comte Zichy Thiéodore,
pres du chemin,

Pe teritoriul comunei Bihardidszeg, in
vile situate la Sud:-Est de comunad, in
via contelui Zichy Teodor, aproape
de drum.

,Régeny*“
simple pyram.
egysz. gula
piram. simpld

Pelbarthidai hatarban, a Kismarja—
Bihar:i uttél északra, g G. 37 hatar:
ko6tol 236.65 m.,

Dans la dépendance de la commune
Pelbarthida, au Nord du rchemin
Kismarja—Bihar, a 236 m. 65 de la
borne G. 37, :

»SZerzZ6-
halom*
simple pyram.
egysz. gula
piram. simpld

Bihardidszegi hatarban, hasonnevii
dombon, az Gt északi oldalan, szan-
tok kozotti mesglyén,

» 2616~
hegyhdt*

egysz. gula
piram. simpld

simple pyram. |.

Di6szegi hatarban, hasonnevii hegyen,
grof Zichy Tivadar birtokan.

,Zomlin“

simple pyram.
egysz. gula
piram. simpld

Artandi hatarban, Nagy Zomlin pusz-
tan ,.Kerektohat” diilében.

Dans la dépendance de la commune
Bihardiészeg, sur une colline du
mé&me nom, sur le bord Nord du
chemin, sur un sentier entre les
champs.

Pe teritoriul comunei Pelbarthida, la
Nord de drumul Kismarja—Bihar,
la 236.65 m. de borna G. 37.

Pe teritoriul comunei Bihardioszeg, pe
o colini cu acelas nume pe margina
de Nord a drumului, pe o potecd
intre campii.

Dans la dépendance de la commune .
Diészeg, sur une colline du méme
nom, sur la propriété du comte
Zichy Thiéodore. :

Pe teritoriul comunei Dioszeg, pe un
deal cu acelas mume, pe  propries
tatea contelui Zichy Teodor.

Dans la dépendance de la commune
Artand, sur la puszta Nagy Zomlin,
dans le terroir ,,Kerektohat®.

Pe teritoriul comunei Artind, pepusta
Nagy Zomlin, in bucata de pimant
.Kerektohat®,

Dans la dépendance de la commune
Bors, sur le prolongement de la par=
tie du tracé de la frontiére entre les
bornes G. 17 et G. 17/1, 4 7 m. 80 de

_ s G. 171,

Dans la dépendance de la commune
Pelbarthida, sur la digue du Beret:
tyo, a 162 m, 18 de la borne G. 56.

Dans la dépendance de la commune
Nagyléta, a 2 mr. 50 au Nord du pre-
mier du terroir ., Nagylétai fordulo®,
a 352 m. 16 de la borne G. 98 et a

268 m. 05 de }a borne G. 99.

Dans la dépendance de la commune
Nagyléta, sur le bord Est du chemin
Nagyléta—Bihardioszeg, a 1 m. 21
de la borne G. 109,

Comme la borne G. 30 (borne princi-
pale).

Pe teritoriul comunei Bors, pe prelun:
girea partei traselui frontierei intre
bornele G. 17 si G. 17/1, la 7.80 m,
de G. 17/1.

Pe teritoriul comunei Pelbarthida, pe
digul Beritiului, la 162.18 m. de
borna G. 56.

Pe teritoriul comunei Nagdyleta, la 2.50
m. Nord de primul drum, al bucitei
de paméant ,Nagyleta fordulo”, la
352.16 m. de borna G. 98 si la 268.05

_m. de borna G. 9.

Pe teritoriul comumei Nagyleta, pe
marging de Est a drumului Nagy-
leta—Bihardiészeg, la 1.21 m. de
borna G. 109,

Ca borna G. 30 (borni principalid).

Comme la borne G. 43 (borne princi-
nale).

-

G. L Borsi hatarban, G. 17 é G. 17/1 ha-
tarvonal meghosszabbitasdban G.
17/1:t61 7.80 m.

G IL Perbarthidai hatarban, a Berettyd déli
toltésén G. 56 hatarko6tsl 162,18 m.

G-l Nagylétai hatarban ,Nagylétai for-
dulo dils elsg utjatol északra 2.50
m., a G. 98 k6tdl 352.16 m., a G. 99
két6l 268.05 m.

G IV. Nagylétai hatirban, a Nagyléta—Bi-
hardiészeg-i ut keleti oldaldn, G. 109
hatarkots]l 1.21 m.

G V. Azonos a G. 30 hatarkiGvel (f6kd).

G VI Azonos a G. 43 hatarkdvel (f6k6).

G VIL |Azonos a G. 71 hatarkdvel (F6kd).

G VIIL Azonos a ‘G. 91 hatarkdéwvel (f6kd).

135. Artandi hatarban, Nagy Zomlin pusz:

tan, a G. 8 hatarkénél levd tton,
G. 8:t6]l 101.53m., a G. 7-t6l 154,56 m.

Ca borna G. 43 (borni principals).

Comme la borne G. 71 (borne princi-
pale).

Comme la borne G. 91 (borne princi-
pale).

Dans la dépendance de la commune
Artand, sur la puszta Nagy Zomlin,
sur le chemin prés de la borne G. 8.,
a 101 m. 53 de la borne G. 8 et a
154 m. 56 de la borne G. 7.

Ca borna G. 71 (borni principali).

| Ca borna G. 91 (borna princi~alid).

Pe teritcriul comunei Artand, pe pusta
Nagy Zomlin, pe drumul de pe langa
borna G. 8, la 101.53 mi. de borna
G. 8 si gy 154.56 m. de biorna G. 7.
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SECTION

SECTIUNEA H SZAKASZ

Nom et numéro
du point
A pont neve
szdma és
mindsége
Nume, numdr
si denumire

A pont helyszini leirdsa

Description d’emplacement du point

Descrierea topografica a punctului

Observations

Jegyzet
Observatiuni

»,Bdnszdllds“
simpl. pyram.
egysz. gula
piram. simpla

i
|

Erkortvélyes kiozség hatdndban, macas
homokdombon Bodnéar Sandor szin-
tGjaban,

,2Hdrom
halom*
simpl. pyram.
egysz. gula
piram. simpld

Székelyhidihatarban, hasonnevi domb
legmagasabb pontja, Kovacs Jozsef-
né szantéjaban.

» Piispoki
halom*
simpl. pyram.
egysz. gula
piram. simpld

Erkeserii kozség hataraban, hasonnevil
dombon 4 kozségi legeldn.

H. L

336.

374.

Bihardioszeg kozség hatardban, H. 21
és H. 22 szamu hatarkovek kozott,
a hatidrwonal kozelében, H. 21:t8l
9254 m. H. 22:t61 235.25 m.

Erkenézi hatarban, H. 79 és H. 80 ha-
tarkovek kozott H., 79:t61 észak:
keletre 257.37 m. H. 80:t6l délke-
letre 226.66 m.

Bagaméri hatarban, H. 93 ¢s H. 94 ha-
tarkaviek kozott, H. 93:tél észak:
nyugatra 305.54 m.H. 94-t6] nyugat-
ra 197.29 m.

Dans la dépendance de la commune

Sandor,

-

Dans la dépendance de la commune
Székelyhid, sommet de la colline du
méme nom), dams le champ de la
femme de Joseph Kowvatch, .

Pans la dépendance de la commune
Erkeserii, sur la colline du méme
nom, dans le paturage communal.

LCans la dépendance de la commune
Biharditszeg, au voisinage du tracé
de la frontiére, entre les bornes H.
21 et H, 22, 4 92 m. 54 de H. 21, et a

Cans la dépendance de la commune
Erkenéz, entre les bornes H. 79 et
H. 80, & 257 m. 37 au Nord:-Est de
II} 79, et a 226 m. €6 au Sud-Est de
H. 80,

DPans la dépendance de la commune
Bagamér, entre les bornes H. 93 et
H. 94, a 305 m. 54 au Nord-Ouest
gew H.93 et a 197 m. 29.4 I'Ouest de
H. 94,

Erkortvélyes, sur un haute colline |
de sable, dans le champ de Bodnar |

Frsemiéni hatarban, H. 127 hatarkétol
1.59 m.

Dans la dépendance de la commune
Ersemijén, a 1. m. 59 de la borne
127

Ermihalyfalvai hatarban, H. 147 hatdr-
kétsl kissé északkeletre 365.40 m.
H. 151:t61 délnyugatra 566.58 m.
dombon.

Dans la dépendance de la commune
Ermihélyfalva, a 365 m. 40 un peu
au Nord:-Est de la borne H. 147, et
a 566 m. 58 au Sud-Ouest de la borne
H. 151, sur une colline.

Piskolti hatarban, H. 169 hatarkétsl
diélkeletre 511.14 m. dombon,

Bagaméri hatiaiban, H. 58 ¢s H. 59
szamn hatiarkovek kiozott, H. 58-t6l
143.59 m., H. 59:t61 167.61 m,

| Pe teritoriul comunei Erkcrtvélyes, pe
o colini inalti de nisip, in campul
lui Bodnar Sandor.

X g

Pe teritoriul ccmunei Székelyhid, pe
culmea colinei cu acelas nunwe, in
campul femieiei lui Iosif Kovaci.

Pe teritoriul comunei Erkeserii, pe co=
lina cu acelas nume, pe pisunea
comunala.

Pe teritoriul comunei Bihardiészeg, in
vecinitatea traseului frontierei, intre

de H. 21 sila 235.2“5 m. de H, 22,

Pe teritoriul comunei Erkenéz, intre
bernele H, 79 si H. 80, la 257.37 m.
Nord-Est de H. 79 si la 226.66 m.
Sud:-Est de H, 80.

Pe teritoriu] comunei Bagamér, intre
bornele H. 93 si H. 94, la 305.54 m.
Nord:-Vest de H. 93 si la 197.29 m.
Vest de H. 94.

Pe teritoriul comunei Ersemjén, la 1.59
m. de borna H. 127.

Pe teritoriul comunei Ermihalyfalva,
la 365.40 m. putin la Nord:Est de
borna H. 147 si la 566.58 m. Sud:-
Vest de borna H. 151 pe o colina.

Dans la dépendance de la commune
Piskolt, a 511 m. 14 au Sud-Est de
la borne H. 169, sur une colline.

e e T S S Sy o S e e

Cans la dépendance de la commune
Bagamér, entre les bornes H. 58 et
H. 59, 4 143 m. 59 de H. 58, et a 167
m. 61 de H. 59.

Pe teritoriul comunei Piskolt, la 511.14
m. Sud-Est de borna H. 169 pe o
colini,

Pe teritoriul comunei Bagamiér, intre
bornele H. 58 si H. 59, 1a 143.59 m.
de H. 58 si la 167.61 m. de H. 59.

Erselindi hatarban, H. 62 ¢és H. 63 ha-
tarkovek kozott, H. 62:t6l 11.50 m.,
H. 63-t61 243.35 m.

Nyirabrinyi hatarban. H. 144 hatar-
k&tol északnyugatra 23.88 m. a domb
legmagasabb 1(szén.

Bihardidszeg hataraban, a H. 4 és H.5

hatarkowvek kozott, a hatarvonal
, i » . el
mentén  levé remisben, H. 4:t5!

27.30 m. H, 5:t6] 137.25 m.

Bagaméri hatarban, H. 73 és H. 74 ha-

tarkiovek kozott, hatirvonal kozelés
ben, H. 73-t61 159.79 m. H. 74:t¢l
21€.05 m.

LCans la dépendance de la commune
Erselind, entre les bornes H. 62 et
H. 63, 4 11 m. 50 die H. 62 et a 243
m. 35 de H. 63.

| Dans la dépendance de la commune
| Ouest de la borne H. 144, sur le som-
met de la colline.

‘ .

Pans la dépendance de la commune
Bihardi¢szeg, entre les bornes H. 4
et H. 5, dans la remfise (bande de
| bosquet) située la long du tracé de
| la frontiére, 3 ®7 m. 30 de H. 4 et &
137 mv. 25 de H. 5.

LCans la dépendance de la commune
Bagam'ér, au voisinage du tracé de la
frontiére, entre les bornes H. 73 et
H.74; a 159 m. 79 de H. 73 et a
216 m. 05 de H. 74.

| Nyirdbrany, a 23 m. 8 au Nord- |,

Pe teritoriul comunei Erselind, intre
bornele H. 62 si H, 63, la 11.50 m.
de H. 62 si 1a 243.35 m. de H. 63.

Pe teritoriul comunei Nyirdbrany, la
23.88 m. la Nord-Vest de borna H.
144, pe culmea cclinei.

Pe teritoriul comunei Bihardidszeg,
intre bornele H. 4. si H. 5, intr'un
boschet situat in ‘lungul traseului
fronticrei, la 27.30 m. de H. 4, si la
137.25 m. de H. 5.

Pe teritoriul comunei Bagamér, in we-
cindtatea traseului frontierei, intre
bornele H. 73 si H. 74, la 159.79 m.
de H. 73 si la 216.05 m. de H. 74.

Nyirabranyi hatarban, H. 96 hatarkd-
t6l északnyugatra 4.49 m.

Dans la dif’;pemdlanc-e de la commune
Nyirabrany, a 4 m. 499 au Nord-
I Ontest de 1. horne H 06 .

Pe teritoriul comunei Nyirabrany, la

449 m. la Nord-Vest de H. 96.

bornele H. 21 si H. 22, la 92.54 m. |




41

Nom et numéro

du point :
A pémt Rew Description d’emplacement du point Obii'g"az'ﬁ"s
Sﬁfin"%‘;‘égi A pont helyszini leirdsa —  Descrierea topografici a punctului Obserzatiuni
Nume, numadr
si denumire
376. Ersemjéni hatarban, H. 105 hatarkdtsl | Tans la dépendance de la commune ‘ Pe teritoriul comunei Ersenmujén, la
keletre 147.38 m. és a H, 107-t61 dél- Ersemijén, a 147 m, 38 a I’ Est de la 147. 38 m. Est de borna H. 105 si la
nyugatra 224.38 mn. borne H. 105, et 4 224 m. 38 au Sud- 224.38 m. Sud-Vest de borna H. 107.
Cuest de la borne H. 107.
378. Ersemiéni hatirban, H. 117 hatarkétél | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comuwnei Frsemijén, la
kissél északkeletre 12743 m. H. Ersemjén, a 127 m. 43 un peu au 127.43 m. putin mai la Nord-Est (_16
118:t61 kiss¢ diélkeletre 238.13 m. NordzEst de la borne H. 117, et a borna H. 117 si la 238.13 m. putin
238 m, 13 wn peu au Sud:-Est de la miai la Sud-Est de borna H. 118. :
borne H. 118,
395. Ersemjéni hatarban H. 131 hatark6tél | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Ersemién, la
3.60 m., Ersemijén, 4 3 m. 60 de la borne 3.60 m. de borna H, 131,
H. 131,
436. Ermihalyfalvai hatarban, H. 142 é H. | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Erl_rn(ihé‘:ly'fal‘v:a
143 hatarkovek kozott, H. 142-t61 Ermihalyfalva, entre les bornes H. intre bornele H, 142 si H. 143 la
151.11 m., hatarvciaaltol 0.22 m. és a 142 et H. 143; a 151 m. 11 de H. 142, 151.11 m. de H. 142, la 0.22 m. de
H. 143:t6] 270.15 m. a 0 m. 22 du tracéd de la frontiére et traseul frontierei si la 270.15 m. de
a 270 m. 15 de H. 143, H. 143.
437, Nyirabranyi hatérban H. 140 hatdr- | Dans la dépendance de la commuae | Pe teritoriul comunei Nyiradbrany, la
k6t6l nyugatra 58.98 m. a domb leg: Nyirdbrany, a 58 nu. 98 4 I'Ouest de 58.98 m. Vest de borng H. 140, pe
magaaabb részén, a hatdrvonaltdl la borne H. 140, sur le somimet de la culmea colinei si la 20.25 m. de tra-
20.25 m. colline, et a4 20 m. 25 du tracé de la seul frontierei.
A IsE o B e 3 _ | frontiére, 2 e 0 % e <
SECTION
SECTIUNEA K SZARKASZ
Nom et numéro
du point 5
A pont neve Description d’emplacement du point Observations
szdma és e 3 g % Jegyzet
mingsége A pont helyszini leirdsa —  Descrierea topograficd a punctului Obssriating

Nume, numdr
si denumire

»Csapds-~
hegy*“
simple pyram.

egysz. gula
piram. simpld

»Nagy-
kdroly“
piram. avec
échataudage

éllv. gula
pyram. cu pod

»Puszta-~
Karuly*“
simple pyram.
egysz. gula
piram. simpla

K IIL

Csomakozi hatarban, grof Degenfeld

Jozsef szantéiaban, hasonnevii dom- |

bon.

Nagykarolyi hatiarban, a mez6teremi
ut mellett. att6l keletre, dombon.

Szaniszlo, jelenleg Nyirpilis kozség
hatiraban, grof Karolyi Jozsef szo-
16iében, a 80 holdas sz6lédomb kor
zepe tajan, annak legmagasabb pont-
jan. :

Dans la dépendance de la commune
Csomakoz, sur une colline du méme
nom, dans le champ du comte De-
genfeld Jozsef.

Dans la dépendance de la commune
Nagykaroly, prés et a I’ Est du che:-
min de MezGterem, sur une colline.

Dans la dépendance de la commune
Nyirpilis, auparavant dépendance
de Szaniszl6) dans la vigne du comte
Karolyi J6zsef, aux environs du
milieu, et au sommet du vignoble
de 80 a. c.

Pe teritoriul comunei Csomakidlz, pe o
colini cu acelas nume, in cAmpul
contelui Degenfeld Jozsef.

Pe teritoriul comunei Nagykaroly,
aproape si la Est de drumul Mez6-
terem. pe o colina.

Pe teritoriul comunei Nyirpilis, (fost
teritoriul Szaniszlo) in via contelui
Karoly Joszef, aproape de mijlocul
si del culmea podgoriei del 80 a. «c.

Penészleki hatarban, Biirkds hegyen,
annak legmagasabb cstcsan.

)
Nyirpilisi hatdrban, a debreceni or-
szagut északi szélén, K. 39 hatarkd-
vel szemben, attol 24.25 m.

Nyirpilisi hatarban, gréf Degenfeld
Jozsef | Kis Omboly* pusztiian, a
hatirveonal miellett, K. 44-t8] északra
101.39 m.,

Villaii hatdarban, Porhdza pusztan, le-
gelén, Pappenheim erdejétdl északra,
kézel az erdéhoz, dombon, K. 61
hatarkétél északkeletre 545.45 m.

Dans la dépendance de la commune
Penészlek, sur le sommet de la col:
line Biirkidshegy.

sl SO SR e S S e

Dans la dépendance de la commune
Nyupilis, sur le bord Nord de la
chaussée de Debreczen, en face et a
24 m. 25 de la borne K. 39,

Cans la dépendance de la commune
Nyimpilis, sur la puszta ,Kis Om:
boly du comte Degenfeld Jozsef,
rrés du tracé de la frontiére, 4 101 m.
39 au Nord de la borne K. 44.

Pe teritoriul comunei Peneszlek, pe
culmeny dealului Biirkoshegy

Pe teritoriul comunei Nyirpilis, pe
margina de Nord a soselei Debre-
czen, in fatq si la 24.25 m. de borna
K. 39 m.

Pe teritoriul comunei Nyirpilis, pe
pusta Kis Ombdly a contelui Degen-
feld Joszef. apreape de traseul fron:-
*’Icgebr‘eix, la 101.39 m. Nord de borna

44,

Dans la dépendance de la commune
Viallaj, sur la puszta Pérhaza, sur le
paturage, au Nord de la forét de
Pappenheim, sur une colline proche
de la forét, 3 545 m. 45 au Nord:-
Est de la borne K. 61.

Pe teritoriul comunei Valaj, pe pusta
Porhiza pe piasune, la Nord de pi-
durea din Pappenheim, pe o colini
gproape de padure la 54545 m.
Nord:Est de borna K. 61.
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Nom el numéro

du pomnt
A pont neve Description d’emplacement du point Obseroations
szdma és L e 2 ik : Jegyzet
minGsége R pont helyszini leirdsa — Descrierea topogralica a punctului Observatiuni
Nume, numar
si denumire
\ 1
K. VL Villaji hatarban, Porhdza pusztin, K. | Dans la dépendance de la commune = Peteritoriul comunei Valaj, pe pusta
77 hatark6t6l nyugatra 12.50 m, Vallaj, sur la puszta Pérhiza, a 12| Porhiza la 1250 m. Vest de borna |
m. 50 a I'Ouest de la borne K. 77. K. =77, ‘
BVl Csanalosi hatarban, a csandlosi sz6l6 | Dans la dérpendance de la commune | Pe teritoriul ccmunei Csanalos, pe
. északi szélén, K. 92 hatarkdvel Csanalos, sur le bord Nord de la margina de' Nord a viei din Csana:
szemben, attél 6.95 m. vigne de Csanalos, en face et a 6 m. los in fati si la 6.95 m. de borna
95 de la borne K. 92, K. 92.
RN Csanalosi hatarban, a régi Villaj—| Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Csanalos, pe
Csanalosi hatarvonalon, hatardoms Csandlos, sur l'ancienne limite ad- fosta limitd comunali Valaj—Csa-
bon, a K. 110 hatiark6tol, harmias ministrative Vallaj—Csandlos, sur nalos, pe un mamelon de limitd, la
hatarpont, 402.83 m. un mamelon de limite, a 402 m. 83 402.83 m. de la borna K. 110 (punct
de la borne (point commun aux trois comun la trei comune).
communes) K. 110.
R. IX. Nyvirpilisi hatarban, Zsuzsanna pusz: | Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul comunei Nyirpilis, pe
tin, a Karuly—Zsuzsanna-i Ut mel- Nyirpilis, sur la puszta Zsuzsinna, pusta Zsuzsinna, aproape de drumul
lett, K. 36:t61 116.0 m. prés du chemin Karuly—Zsuzsanna, Karuly—Zsuzsanna la 116 m. de
a 116 m. de la borne K. 30. borna K. 30.
‘ ‘ 1” 5 s .
499, Csomakizi hatdrban, K. 49 és K. 49/1 Dans la dépendance de la commume | Pe teritoriul comunei Csomakiz intre
hatirkovek kozott, K. 49-t6l észak:- | Csomakz, entre les bornes K. 49 et bornelz K. 49 si K. 49/1 la 97.68 m.
keletre 9768 m. K. 49/1:.t6]1 délke- K. 49/1, 4 97 m. 68 au Nord-Est de Nord-Est de K. 49 si la 27.35 m.
letre 27.35 m. K. 49, et 4 27 m. 35 au Sud:-Est de Sud-Est de K. 49/1,
K. 49/1. | :
B S = ,5 et SO e fﬂ‘z — o = vt =53
SECTION
SECTIUNEA L SZARKASZ
Nom et numéro
du point :
A pont neve Description d’emplacement du point Observations
szdma 6s ¥, SIBETaE ¢ 2 : Jegyzet
minsége A pont helyszini leirdsa — Descrierea topograficd a punctului Obsereatiui
Nume, numdr
si denumire
,,I‘:Iagy: Nagykarolyi hatirban, a mezéteremi Dans la dépendance de la commune | Pe teritoriul lC«Ormauxn‘ei'i Nagykaroly
kdroly ut mellett, attol keletre, domsbon Nagykaroly, prés et a ' Est du che- aproape si la Est de drumul la Me-
1 2‘{;13;’52 min de Mezbterem, sur une colline. zGterem pe o colind.
dllv. gula

piram. cu pod

L. L - Béwnvelyi hatarban, a vasuti toltésen | Dans la dépendance de la commmune
| K. 122:t6l 38.70. m. Borvely, sur le chemin de fer en
l remblai, 4 38 m. 70 de la borne
K12
L. 1k . _Azonos az L. 12 hatarkdviel. Comimie la borne L. 12.
51T Bléwriviéliyi hatarban, L. 27 és L. 28 ha: Dans la dépendance de la commune
| tarkiovek kozott, L. 27-t6l délkeletre Baorively, entre les bornes L. 27 et
11125 m., L. 28:t6l északnyugatra L. 28, a 111 m. 25 au Sud:Est de L.
288.70 m, 27 et a 288 m. 70 au Nord-Ouest de
e T : = L. 28.
\
L. ¥ Azonos az L. 39 hatarkével, | Commee la borne L. 39, |
| }
g |
e, Csengerbagosi hatarban, L. 57 és L. | Dans la dépendance de la communsc
58 hatarkiovekl kozott, L. 57:t61 ke- Csengerbagos, entre les bornes L. 57
letre 211.70 m.. L, 58-t6] délnyugatra et L.58,4211 m. 70 a4 I'Est de L. 57
93.58 m. et 493 m. 58 au Sud-Ouest de L. 58.
S \Azonos az L. 72 hatarkével. Commnye la borne L. 72.
T S ) o R s A RYe
NG ‘ Csengeri hatdrban, a hatiarvenalté! | Dans la déprendance de Ja commune
nyugatra, L. 82:t6l északnyugatra Csenger, a 'Ouest du triacéd de la
35340 m., L. 84:t61 délnyugatra @ frontiere. a 353 m. au Nord-Ouest
340.58 m. de la borne L. 82 et & 340 m. 58 au
,,,i,Ai,i,, et Sud-Owest de ‘1@1 ‘bvq:r‘p‘e‘v L. 84,
L. VIIIL Nagygécezi hatarban, az L. 99 és L. 100

hatarkd koziott, a Nagygéiczrdl jove
és a hatarhoz vezetd aton, L. 98:t61
keletre 254.69 m. L. 100:tdl nyugatra
193.10 m, ;

-

Pe teritoriul comunei Borvely pe calea
ferata in rambleu la 38.70 m. de
borna K. 122,

Ca borna L. 12.

Pe teritoriul comumei Borwvely, intre
bornele L. 27 si L 28, la 111.25 m.
Sud-Est de L. 27 sila 288.70 m. Nord:
Vest de L. 28.

Ca borna L. 39.

Pe teritoriul comunei Csengerbagos,
intre bornele L. 57 si L. 58, la 211.70
m. Est de L. 57 si la 93.58 m. Sud-
Vest de L. 58.

@4 la borna L. 72

Pe teritoriul comunei Csenger. la Viest
de traseul frontierei, la 353.40 m.
Nocrd-Vest de borna L. 82 si la
340.58 m. Sud-Vest de borna L. 84.

Dans la dépendance de la commune
Nagygée, sur le chemin venant de
Nagygée et conduisant a la fron:
tiere, entre les bornes L .99 et L. 100,
4254 m, 69 a 'Est de L. 98 et a
193 m. 10 a I'Ouest de L. 100.

Pe teritoriul communei Naccecz, pe
drumul venind de la Nagygdecz si
care duce la frontierd, intre bornele
L. 99 si L. 100, la 254.69 m. Est de L.
68 si 1a 193.10 m. Vest de L. 100.
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Nom et numeéro
du pomnt
A pont neve
szdma és
min¢sége
Nume, numdr
si denumire

A pont helyszini leirdsa

Description d’emplacement du point

Descrierea topografica a punctului

Observations

Jegyzet
Observatiuni

L IX.

L XY,

171.

371.

531.

Nagygéczi hatirban, a Nagygécz—
Pete-i Gt déli oldalin, az L. 115-t6l
nyugatra 380 lépésre, L. 114:t61
57090 m., L. 116:t6l 373.64 m.

Csaszl6i hatirban, 2 Csenger—Ro-
zsaly-i kozlekedési Gt nyugati olda-
lan, L. 133:t6l ¢szakkeletre 114.15 m.

Da.s la dérendance de la commune
Nagygéc, sur le bord Sud du chemin
Nagygéc—Pete, 4 380 pas a I’ Ouest
de 12 borne L. 115, 4 570 m. 90 de la
borne L. 144 et 4 373 m. 64 de la
borne L. 116.

Dans la dépendance de la commune
Clsaszlo, sur le bord Ouest du che-
min Csenger-Rozsaly, 2 114 m. 15 au
Nord-Est de la borne L. 133.

Pe teritoriul communei Nagygecz, pe
margina de Sud a drumului Nagy:
gecz—Pete, la 380 pasi Vest de bor:-
na L. 115, la 570.90 m. de borna L.
114 si la 373.64 m. de borna L.116.

Pe teritoriul comunei Caszlé, pe mar:
ding vestica a drumului Cseniger—
Rozsaly, la 114.15 m. Nord-Est de
borna L. 133.

Zaijtai hatarban, Tércsi Janos szantos
jaban, az L. 148:t6l 134.00 m. L.
149-t61 198.70 .

DPans la dépendance de la commune
Zalita, dans le chanwp de Tércsi Ja-
nos, a 134 m. de la borne L. 148 et a
198 m. 70 de la borne L. 149.

Pe teritoriul comunei Zaijta, in campul
lui Tercsi Janos, la 134 m. de borna
L. 148 si la 198.70 m. de borna
L. 149,

Méhteleki hatarban, a Miéhtelek—Kis-
releskiei it nyugati oldalan, a hatar-
vonaltol északra, L. 160:t0l észak:
keletre 275.75 m., L. 161:t5]1 délnyu:-
gatra 232.15 m.

Garbolezi hatiarban, tton, az L. 179-tol
¢szakra 370.30 m.

Csengeri hatarban, L. 66-t6l északkes
letre 19.32 m.

Csengeri hatarban, L. 77 és L. 78 sza-
miu hatarkicyvek kiozott.

Csengeri hatarban, Sanyikert diilében,
Kiun Jozsef szantéiaban.

Szamosdarai hatarban, L. 94 és L. 95
kozott, L. 94-t61 219.36 m., L. 95:t61
146.98 m,

Hatarvonalon, az L. 119:8l délre

Tel 2 mi

Atyai hatirban, az Atya—Csaszl6i

Atyai hatdrban, Nagyerd6 diilében,
Lazin, Sandor szantdja és rétje szé:
lén.

| Zajtai hatarban, 6zv. Goes Gyorgyné

16.75 m.

Szarazbereki hatarban, L. 167 és 1. 168

71.12 m,

Garbelezi hatarban, nasodik fordulé
dilében, Toth S. Kalman és Csiiri
Gibor szantéi kozott
parton,

Csehoszlovakiaban, az északi hirmas:
hatar kozelében.,

uton, L. 128-t6l északkeletre 236.88 m. |

rétiében, arok parton az L. 142:t61 |

!

hatarkovek kozott, L. 167-t6l 132.40 |
m., L. 168-tGl 68.72 m. és L. 167/2:t6! |

Dans la dépendance de la cocmmune
Mihtelek, sur le bord Ouest du che=
nein’ Méhtelek—Kispeleske, au Nord
du tracé de la frontiere, a 275 m. 75
au Nord-Est de la borne L. 160 et &
%32 m. 15 au Sud-Ouest de la borne

. 161,

Pe teritoriul comunei Méhtelek pe
marging vestica a drumului Méh-
telelt—Kispeleske, la Nord de tra:-
seul frontierei, la 275.75 m. Nord-
Est de borna L. 160 si la 232.15 m.
Sud-Vest de borna L. 161.

Dans la dépendance de la commune
Garbole, sur le chemin, a 370 m. 30
au Nord de la borne L. 176.

Dans la dépendance de la communge
Csenger, a 19 m. 32 au Nord-Est de
la borne L. 66,

Dans la dépendance de la commune
Csenger, entre les bornes L. 77 et
I5578;

Dans la dépendance de la commune
Csenger, dans la terroir Samyikert,
dans le champ de Kuan Jozsef.

Dans la dépendance de la commune
Szamosdara, entre les bornes L. 94
et L.95, 4 219 m. 36 de L. 94 et a
146 m. 98 de L. 95

Sur le tracé de la frontiére, 4 1. m. 12
au Sud de la borne L. 119,

Dans la dépendance de la commune

Atya, sur le chemin Atya—Csaszlo, |
a 236 m. 88 auw Nord-Est de la borne |
B T

Dans la dépendance de la communc
Atya, dans le terroir Nagyendd, sur
le bord du champ et de la prairie de

~ Lazin Sandor. e

Dans la dépendance de la commune
Zajta, dans la prairie de Vive Gocs
Gyorgy, sur
16 m, 75 de la borne L. 142.

Dans la dépendance de la commune
Szarazberek, entre les bornes L. 167

et L. 168, a 132 m. 40 de L. 167, i |
68 m. 72 de L. 168, et 2 71 m. 12 de

b e 1o

lev6 arok: |

|

Dans la dépendance de la commune
Garbole, dans le second
tournant, sur le bord du fossé situé
entre les champs de To6th S. Kalman
et Csliri Gébor.,

En Tchéceslovaquie, au (voisinage du
triplex Nord.

le bord du fossé, a

terroir |

Pe teritoriul comunei Garbolcz, pe
drum, la 370.30 m. Nord de borna
L1176,

Pe teritoriul comunei Csenger, la 19.32
m. Nord-Est de berna L. 66.

Pe teritoriul comunei Csenger, intre
bornele L. 77 si L. 78.

Pe teritoriul comunei Csenger, in bus
cata de teren numita Sanyikert, in
campul lui Kan Joszef.

Pe teritoriul comunei Szamosdara, in-
tre bornele L. 94 si L. 95, 13 219.36
m. de L. 94 si la 14698 m. de L. 95.

Pe traseul frontierei, la 1.12 m, 1~ Sud
de borna L. 119,

Pe teritoriul comunei Atya, pe drumul
Atya—Csaszlo, la 236.88 m. Nord-
Est de borna L. 128.

Pec teritoriul comunei Atya, pe bucata
de pamant ,,Nagyerds pe margina
campului si 2 livezei lui Lazin Sén-
dor.

Pe teritoriul comunei Zsajta, in livada
. vaduvei lui Gées Gylorgy pe mar:

gina santului, la 16.75 m de borna
bl 142"

Pe teritoriul comunei Szarazbered, in-
tre bornele L. 167 si L. 168, 1a 132.4D
m. de L. 167, la 68.72 m. de L. 168 si
la 71.12 m, de L. 167/2.

Pe teritoriul comunei Garbolc, la a
doua intorsatura a bucitei de pi-

' mant, pe margina santului situat
intre campurile luvi Toéth S. Kalmian
_si al lvi Cstiri Gébor.

In Cehoslovacia, in vecinitatea Trip-
lexului de Nord.
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